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Tym - od ktérych wszystko sie zaczeto,
Tym - ktorzy ucza nas ,,jak?’,
Tym - ktorzy zweryfikuja, ,,czy sie udato?”
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Autor

Kryptonim P.H.P.W.

Sprama autorstuja Postnego obiadu nastreczata bada-
czom problemeouj przez dhugi czas. Utujér ten, zaliczany do
literatury mieszczanskiej, miat mie¢ autora ujyujodzacego sie
z klechom, rybattouj, zakouj.

Prof. A. Brickner ujysungt przypuszczenie, ze autorem
moze by¢ Pamet Hercjusz. Zygmunt Mocarski ujspomina, ze
ujpraujdzie istniat Pamet Hercjusz, dziekan opatoujski, my-
ujodzacy sie z rodziny Stanistama Kazimierza Herciusa, auto-
ra Bankietu narodowi ludzkiemu, lecz jego utujory nie majg
nic ujspélnego z tego rodzaju literatura. Nie zgadzajg sie rom-
niez koncouje inicjaty (P.W.)L. Inng hipoteze ujysunat Stani-
stauj Tarnoujski, tujierdzac, ze autorem Postnego obiadu jest
Wespazjan Kochoujski. Pomyitke te prostuje pdzniej
A. Bruckner2

K. Badecki ujspomina jakiegos W. Widamskiego, lecz jest
to hipoteza bez uzasadnienia3.*Natomiast prof. J6zef Rosta-
finski me mstepie do mydania Postnego obiadu z 1911 roku
pisze, ze nie mie, kto kryje sie pod tym kryptonimem.

Zygmunt Mocarski, drogg analizy tekstu i przegladu klien-
tom drukarni Franciszka Cezarego, dochodzi do pramdzime-
go autora Postnego obiadu, ktérym jest Hiacynt Przetocki.

| Zygmunt Mocarski: Kto jest autorem epigraméw: ,,Postny obiad, abo zaba-
weczka” i intermedidéw ,,Uciechy lepsze y pozyteczniejsze, a nizeli z Ba-
chusem y Wenerg"? Lujouj 1933, s. II.

2 K. Badecki wspomina o tym w Literaturze mieszczanskiej w Polsce XVII
wieku uj rozdziale o Postnym obiedzie (84), uie wskazéwkach bibliograficz-
nych nas. 221 Lwoéw 1925.

2 K. Badecki: op.cit., nas. XIX wymienia W. Widawskiego obok Pawta Herciusa
jako osobe stojaca za kryptonimem P.H.P.W.
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Analiza ta jest interesujaca. Hiacynt Przetocki byt klien-
tem drukarni Franciszka Cezarego i jego sukcesorom mnigj
miecej m tym samym czasie co P. H. P. W. Pomtarzajg sie
dedykacje (Mikotajomi z Przytyka Podlodomskiemu), pojamiaja
sie tez miejscomosci, z ktérymi Hiacynt Przetocki miat stycz-
nos$¢ (Wysoka), a ponadto zgadzaja sie inicjaty (Pleban Hia-
cynt Przetocki Wysocki).

Przyczyng opatrzenia utmoru kryptonimem moga by¢ nie-
porozumienia mynikte z opublikomania m 1647 roku utmoru
Lamenty, abo zale serdeczne, y gtosy zatobne dusz chrze-
$cianskich, nad niewinng $miercig Jezusa Ukrzyzowane-
god. Nastepng przestanka byty pomysty mymodzace autora ze
srodorniska szlacheckiego, elementy tekstu $miadczace o tym,
ze byt on katolikiem5 oraz motym zarazy morornej, pomtarza-
ny zar6mno m utmorach Przetockiego, jak i P.H.P.W.6

Hiacynt Przetocki

Hiacynt (Jacek) Przetocki urodzit sie ok. 1599 roku
m rodzinie herbu Natecz, zamieszkujgcej pomiat ostrzeszem-
ski m mojemaoddztmie sieradzkim, gdzie rodzina posiadata do-
bra zmane Przetocznica. Jedyng znang osobg, mymodzaca
sie z tej rodziny, byt Florian Przetocki (1426-1427 burgrabia
grodzki ostrzeszemski). W utmorach ks. Przetockiego midoczne
jest obycie oraz dobre myksztatcenie, ktére zdobymat naj-

*

Zygmunt Mocarski wspomina nieporozumienia, jakie wywotata publikacja tego
dzietka i przytacza wypowiedzi ks. Hieronima Juszynskiego: historia meki
Chrystusa wyjeta nie z zrédet prawdy ale przywidzern naboznych od
Kosciota odrzuconych... Dzieto to bardzo rzadkie z przyczyny, ze sam
autor je wytepiat; op.cit,, s. 12.

Przetocki protestantyzm nazywa gdariska wiara.

6 Uciechy lepsze, Postny obiad, Koleda oraz Tarcz.
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pieruj 1« Krakomie (1617-1620), potem 1. Sandomierzu (1620-
1621), nastepnie 1u Kaliszu (1622-1625), a 1u latach trzydzie-
stych na studiach teologicznych 1u Krakoujie, gdzie uzyskat
$miecenia i zostat prefektem szkot jezuickich.

Zanim oddat sie pracy duszpasterskiej, byt nauczycielem
i Poznaniu i me Lujoujie (1626-30). W latach 1637-1649 byt
plebanem me ujsiach Wysoka i Borkoujice. W 1650 roku
1 kazaniu Mitosierdzie Bogarodzice podpisuje sie juz jako
dziekan radomski. Hiacynt Przetocki byt popularny msrod
szlachty (zrutaszcza Modliszoruskich i Podlodoujskich). Dzia-
talno$¢ pisarza, podpisang petnym nazLuiskiem, rozpoczyna
dopiero 1u roku 1642 kazanie ujygtoszone na pogrzebie Miko-
faja Modliszoujskiego (Labe¢ zatosnie Spiewajacy...), ktére
rok pézniej ukaze sie 1u oficynie Franciszka Cezarego.

Ksiadz Przetocki zmart prarudopodobnie 1u roku 1655. Po
jego smierci bogaty ksiegozbiér ksiedza zostat przekazany
Kolegium 00. Jezuitéuj 1u Ramiel.8

PRZETOCCY HERBU Nat"CZ

Rozmazania nad dziejami zycia i pochodzenia Hiacynta
Przetockiego zacza¢ mypada od licznych zrédet heraldycz-
nych, ktére niejednokrotnie okazujg sie skarbnicg miadomo-
$ci 0 osobie, bedacej przedmiotem badan. Z zatozenia herba-
rze zamierajg opisy oraz ikonograficzne obrazy herbom, jak
romniez informacje o ich pomstaniu. Niektore herbarze przed-
stamiajg takze dzieje rodzin uzymajacych danego herbub (tak

7 Polski Stownik Biograficzny, oprécz opublikowanego juz biogramu, nie po-
daje zadnych informacji na temat Hiacynta Przetockiego.

8§ Stownik sarmatyzmu: idee, pojecia, symbole. Red. A. Borowski. Krakéw
2001, s. 60-61.



czyni m.in. Bartosz Paprocki s Herbach rycerstwa polskie-
go). Od najdaumiejszych czaséujd przynalezno$¢ do znakomi-
tego rodu byta bardzo ceniona. Na przestrzeni stuleci mozna
jednak dostrzec dokonujace sie stopnioujo zmiany 1u znacze-
niu ,,dobrego nazujiska”. Poczatkoujo herb byt gtéujnie zna-
kiem rycerskimll, po pietnastym ruieku stat sie sygnatem przy-
naleznosci klasoLuej, zyskujac przy tym takze funkcje ozna-
czania specjalnych prauj stanoujychll. Duze znaczenie heral-
dyki dla nauki ujaumia sie zatem 1u historii, a takze 1u biogra-
fistyce.

PodstaujoLue i najstarsze elementy herbu polskiego to tar-
cza, ktorej ksztat przejeta sztuka heraldyczna od czesci uzbro-
jenia rycerskiego, oraz godto, czyli figura znajdujaca sie 1u polu
tarczy herbomejl2. Z biegiem czasu ksztatt tarczy sie zmieniat,
poczamszy od konturéuj zupetnie prostych o ksztalcie zblizo-
nym do trdjkata, tarcze przybieraty formy coraz bardziej ozdob-
ne i wyszukane, stajgc sie czasem rurecz deformacjg tarczy
rycerskiejl3.

Istotnym elementem herbu byty umieszczone na nim bar-
ujy, ziuane tynkturamil4, ktore, proécz ujaloréuj praktycznych
i estetycznych, posiadaty symboliczne znaczeniels.

9 Tradycja sporzadzania herbarzy siega X111 inieku i migze sie z proinadzeniem
przez heroldom ksiag turniejomych, ktére zamieraty herby uczestnikom turnie-
ju rycerskiego. A. Kulikomski: Heraldyka szlachecka. Warszama 1990, s. 9;
Stownik sarmatyzmu: idee, pojecia, symbole. Red. A. Boromski. Krakom
2001, s. 60-61.

10 Rémniez etymologia stoma herb taczy sie z rycerstmem, a doktadniej ze zbro-
ja rycerska. Interesujacej analizy etymologicznej tego stoma dokonuje J. Szy-
manski m: ldem: Herbarz $redniowiecznego rycerstwa polskiego. Warszama
1993, s. 8-9.

11J. Szymanski: Herbarz $redniowiecznego rycerstwa polskiego. Warszama
1993, s. 5.

12 A. Znamieromski: Herbarz rodowy. Warszama 2004, s. 49, 55.

12A. Kulikomski: op.cit., s. 41-46.

14A. Znamieromski: op.cit., s. 53.

13A. Kulikomski: op.cit., s. 169, 171
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Z dodanych pdézniej elementom najwazniejszy jest hetm
oraz znajdujacy sie na nim, jako dodatkoujy znak, klejnotls.
Nieco inaczej ujygladaty herby panstujoiue, kréleujskie czy
koscielne, tu jednak interesuje nas typoujy herb rycerski, kto-
ry z czasem stat sie oznaka szlacheckoscill.

Kim zatem byt Jacek Przetocki? Czy autor Postnego obia-
du... jest przedstawicielem szanowanego rodu, czy moze -
postugujac sie stowami Waleriana Nekandy Trepki - ,,wszro-
bowat sie” tylko do stanu szlacheckiego?

Podstawowym i najstarszym dzietem polskiej heraldyki
sg Herby rycerstwa polskiego Bartosza Paprockiego (Kra-
kéw 1584). Juz tutaj, w skorowidzu nazwisk do herbéw, odna-
lez¢ mozna nazwisko ,,Przetoccy herbu Natecz”l6. W zasadni-
czej czesci herbarza jego twérca wymienia poszczegoélne her-
by, wsrdd nich znajduje sie takze opis herbu Natecz, ktéry
Dtugosz historyk opowieda, ze wtasnie w Polsce jest nabyty,
a nosili go przodkowie biaty w polu czerwonyml). W sa-
mym juz nagtéwku autor informuje, ze o herbie Natecz pisat
wczesniej Diugosz2), wprowadza takze krétkg wzmianke
o tynkturze herbu. Przestanie symboliczne barw uzytych
w herbie, cho€ jest sprawg sporng, wedle instrukcji Alfreda

A. Znamierowski: op.cit., s. 70-73.

Zgodnie z klasyfikacjg Szymarnskiego uj: Idem: Nauki pomocnicze historii.
Warszawa 2003, s. 36-37.

B. Paprocki: Herby rycerstwa polskiego. Warszauia 1982. Przedr. ujyd.: Kra-
kom 1858, s. LXXXX11.

B. Paprocki: op.cit., s. 207.

Paprocki w czesci Do czytelnika pisze: potozytem ci wedle opisania Diugo-
szowego herbyfamilij dawnych i znacznie zastuzonych w krélestwie tern
(..), czerpat uiiec zapeume z dzieta heraldycznego: Insignia seu clenodia
regni Poloniae (Znaki czyli godta Krélestwa Polskiego), ktére pouistato okoto
1454/5-1480. W wydaniu Jozefa Muczkowskiego wymieniony i opisany jest
herb Natancz (Pasciam albam in circulum in superiofi parte, et in medio
in iuncturam conscriptam et concortam et in fine retortam, in campo
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Znamierowskiego mozna zinterpretowac nastepujaco: biala,
a w rzeczywistosci srebrna chusta®t, wskazywataby na chwa-
te, czystos¢ oraz uczciwos$¢ rodu NateczOw, czerwien zas
odczytywana jest zazwyczaj jako symbol odwagi i mestwa,
a uwzgledniajac symbolike chrzescijariska, kolor czerwony
oznacza mito$¢, Ducha Swietego badz tez krew Odkupiciela22 *

W herbarzu Paprockiego brak szczegétowego opisu wy-
gladu catego herbu, autor zamieszcza jednak rysunek. Zgod-
nie z nim godtem herbu jest zwigzana u dotu przepaska,
w znajdujagcym sie nad hetmem klejnocie widnieje korona,
z ktorej rozchodzg sie na boki jelenie rogi, pomiedzy nimi za$
stoi mezczyzna z przepaska wokot glowy, trzymajacy rogi
z obydwu stron.

Moéwiagc o powstaniu herbu, autor herbarza wskazuje na
réznice w wersjach dotyczacych tego wydarzenia:

Hetmy rézne dla réznych zastug w tym wieku potom-
stwo nosi, i w dwojaki sobie wynajduje: jedni mienig od
Mieczystawa chustke to by¢ zwiazang Dersikrajowi de
Stopa, gdy wiare chrzescijanska przyjat, a drudzy dopiero
od Bolestawa Krzywoustego w owa bitwe przegrang
u Halicza, gdy rycerstwu gtowy zawigzywat, temu, ktére
sobie przy nim meznie poczynato (,..)2.

Relacja ta, mimo ze nie podaje doktadnego czasu nada-
nia herbu, wskazuje na legendarnego przodka, od ktérego

rubeo portat. Bx polonica gente ducens, quod in polonico arcum sonat,
demnostrat; insigne enim Utud ad instar arcus videtur formatdm - jak
informuje wydawca - jest to ustep wyjety z Paprockiego; J. Dtugosz: Insignia
seu clenodia... Krakéw 185, s. 14l

21 Na kolor srebrny uzyuua sie w opisie heraldycznym okreslenia biaty; A. Zna-
mierowski: Herbarz rodowy. Warszawa 2004, s. 53.

22 A. Znamierowski: Insygnia, symbole i herby polskie. Warszawa 2003, s. 36-37.

22B. Paprocki: op.cit., s. 207.
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ujyujodzi sie rzekomo chusta bedaca godiem, oraz na Bole-
staiua Krzymoustego. Sytuuje tym samym jego pordstanie na
czas (ui przyblizeniu) od 1X do pierujszej polomy XII ruieku.

Autor przyujotuje takze inng, jeszcze bardziej rustecz sie-
gajaca, ruersje poczatkom rodu Nateczom:

Drudzy tez za rzecz prawdziwg mienig, zeby ksigzeta
de Stopa udzielane by¢ mialy, jeszcze z narodu Popielo-
wego poczatek swéj majac, nosili klejnot takim sposobem:
dawnosci jego zaden wiedzie¢ nie moze, ani nadania24

Paprocki ujymienia nastepnie i krotko opisuje znaczne
i mozne domy (dom Czarakomskich, Ostrorogom, Lezenskich
i Gostomskich). Na liscie nazmisk rodzin nalezacych do $miet-
nego rodu Nateczom znajduja sie takze Przetoccy z Przeto-
czyna, dom starodawny w kaliskim wojewddztwie.

W 1696 roku pojamia sie zupetnie inne, aczkolmiek takze
dla heraldyki istotne dzieto, jest nim Poczet herbéw... Wa-
ctama Potockiego. Podstama byt dla niego tacinski herbarz
Szymona Okolskiego Orbis Polonus (z lat 1641-1645)2. Dzieto
diametralnie rézni sie od innych herbarzy, gdyz zamiast reje-
stru nazmisk, blezoném i rycin, zamiera miersze herbome. Ma
charakter bardziej literacki. Niemniej jednak i tutaj, msrod
herbom szlacheckich, znajdujemy herb ,,Natecz albo Zmigz-
ka2, do ktérego barokomy poeta utozyt cztery miersze. Dma
z nich majg charakter okolicznosciomy, sg odniesione do ano-
nimomego adresata herbu Natecz, pozostate dma natomiast

% Ibidem, s. 207.

23 Ca. Hernas: Barok. Warszauia 1999, s. 477.

23 Zuiigzka - to czym zuiigzuja. Stownik W: W. Potocki: Moralia i inne utwory
z lat 1666-1696, t. 3. Oprac. L. Kukulski. Warszauia 1987, s. 677.
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odnosza sie bezposrednio do genezy herbu oraz do oszustom
podszymajacych sie bezpraumie pod herb Natecz.

W mierszu Poczatek Potocki rozmaza kmestie znalezie-
nia sie m godle herbu chusty. Nie midzac poczatkomo zmigz-
ku pomiedzy orng niemiescig rzeczg z rycerstmem, a tym
bardziej z rynsztunkiem, dochodzi do mniosku, iz:

Nie bylo by zotnierzow starych takg rzecza,
Gdyby kazdy umierat, kogo okateczg?i.28

A od takiej Smierci chroni ich masnie zmigzka. Tym spo-
sobem dochodzi Potocki namet do etymologii nazmy: Stad
Nateczg rzeczona, bo zawsze na teku2i

Inna refleksja pojamia sie natomiast m mierszu Appendix
do Herbu Natecz. Tu umidacznia sie troska autora o czy-
sto$¢ smietnego rodu. Poeta myraza ja poprzez skojarzenie
herbu z cyrulikiem (,,Zmiazka rzecz cyrulicza”). Konfrontujac
obydma krétkie utmory mozna mskaza¢ ogdélne zasady posta-
my Potockiego m Poczcie herbdw... - chmali¢, ale nie zanad-
to, spojrzenie przychylne, pochmata stanu szlacheckiego, ale
i obiektymnos$¢, umiejetnos¢ krytyki mad, zepsucia, a przede
mszystkim - kupomania szlachectma - oto jakie zasady przy-
Smiecaty tuzenskiemu poecie jako tmércy herbarza szlachec-
kiego.

Wozorujacy sie na Orbis Potonus Potocki nie umieszcza
m dziele graficznego przedstamienia ani tez opisu herbu. Okol-
ski natomiast opisu dokonuje, o czym informuje nas heraldyk
pozniejszy, Kasper Niesiecki:

21W. Potocki: op.cit., s. 410.
28lbidem. tek - siodto polskie z uiyniosta czescig a przodu. Stownik
W: W. Potocki: op.cit., t. 3, s. 606.
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Pospoliciej go jednak takim ksztattem u nas w Polszcze
zazywaja, ze ktada biata binde?d w koto zawiniong i zwigza-
na, w polu czerwonem, na hetmie panna miedzy jeleniemi
rogami, tak, ze sie jednegojedna reka, drugiegodrugg trzyma,
glowa u niej zwigzana, ze nadwiazania korice z obu stron
gtowy widac. Okol. Tom. 2f.240.Paproc.O herb.folJ50.30

Opis niemalze 1u catosci zgodny jest z rnersjg przedsta-
miong 1u herbarzu Paprockiego. Jedyng zmiang, jaka sie po-
jaujia, jest umieszczenie 1u klejnocie zamiast mezczyzny pan-
ny z przepaska ujokot gloujy.

W 1uykazie nazruisk herbornych autor Herbarza polskie-
go z roku 1841 takze uruzglednia rodzine Przetockich, dalej
natomiast zaznacza: Przeciez nie wszyscy tu potozeni, jed-
nakowa symetrya herb Natecz uktadajg. Pojaujiajg sie za-
tem rézne Luersje tego samego herbu:

- Pirawscy, do Nateczy zawiazanej, trzy gwiazdy przy-
dajg; tak, ze jedna z nich jest nad wierzchem samej Nate-
czy, drugie dwie po bokach;

- Sierpinscy ktada Natecz, ale do gory przewrdcong, we
srodku cyrkutu majg gwiazde, a miedzy koncami Natecza
maja krzyz.

- Dybowscy w Litwie pod Nateczem trzy zreby ztozyli,
a w hetmie trzy piorastrusie.

- Inni Natecz ktadg zawigzang weztem, inni tylko za-
tozona, inni raz zawiezujag, drudzy dwa wezty ktada,

- Nowosieleccy na Wotyniu nad Nateczem strzate kia-
da ostrzem do gory prosto, na hetmie pie€ pior strusichsl.

Binda - przepaska ($ciagaczka, pasmo, taSma, instega) W: Stownik jezyka
polskiego, t. I. Red. B. Linde, Warszauws 1854, s. 110.

K. Niesiecki: Herbarz polski, t. 6. Warszauia 1979, s. 512.

Ibidem, s. 514.
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R6zne odmiany herbu ujynikaty zatem z modyfikacji uipro-
uiadzanych przez niektére rodziny badz ich grupy. Miato to
zapeume zruigzek ze szczegélnymi zastugami lub przymiota-
mi danej rodziny.

W uiielotomouiym rejestrze herbéuj i familii szlacheckich
Niesieckiego, procz herbu Nalecz, znajduje sie takze samo
nazuiisko ,,Przetocki”, pod ktérym zamieszcza autor nastepu-
jaca adnotacje:

Jacek dziekan Radomski, pleban Wysocki i Borkow-
ski, ksiazki swoje kollegio naszemu Rawskiemu darowat,
w druku jest jego kazanie pogrzebowe Patac, ktory sobie
wystawita, Zofia Szczawiriska Wojewodzina Brzeska Ku-
jawska, 1646 (...)3.

Niesiecki, podobnie jak Paprocki, okresla herb Natecz jako
rdzennie polski, poujotuje sie przy tym na relacje innego he-
raldyka - Sylruestra Petra Sancta:

Nasz Petrosankta opisujgc cudzoziemskie herby, zad-
nego podobnego Nateczowi nie ma; z czego poznaé, ze ten
w Polscze swoje poczatki zabrai3

Identyczng jak u Niesieckiego ruersje przedstawienia gra-
ficznego zna¢ musiat Piotr Natecz-Matachoujski, twérca her-
barza z roku 1805. I tutaj, 1u Zbiorze nazwisk szlachty, nie
zostato pominiete nazruisko Przetockich, co najciekarusze jed-
nak, s czesci drugiej opisujacej herby, autor podaje doktad-
ng date nadania:

W Polszcze, za panowania Piasta w roku 846 poczat-
kéwie Nateczom nadanys.

S2 Ibidem, t. 9, s. 239.

ss Ibidem, t. 6, s. 514.

< P. Nalecz-Malachoujski: Zbiér nazwisk szlachty z opisem herbéw wihasnych...
Warszama 1985. Przedr. uiyd.: Lublin 1805, s. 694.
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Obok relacji Paprockiego - jest to najmczesniejsza z my-
mienionych przez heraldykom dat, mémiacych o istnieniu
herbu Natecz.

O samej rodzinie Przetockich brak szczeg6tomych miado-
mosci. Precyzyjnie natomiast opisuje autor réznice pomiedzy
mersjami herbu Natecz. Z graficznym przedstamieniem miek-
szosci mersji podamanych przez rozne zrédta spotykamy sie
jednak dopiero m Ksiedze herbowej rodéw polskich Ostrom-
skiego, zamierajgcej dziemie¢ obrazom herbu Natecz. Czes¢
piermszg (z roku 1897) znakomicie dopetnia mydany nieco
pdzniej Opis herbéw (1907).

Ostromski poszczegoélne herby charakteryzuje pod mzgle-
dem barms3Si ich podstamomych elementom, ktére - jak sie
okazuje - z biegiem czasu, a takze m zaleznosci od rodzin,
ulegaty duzym zmianom. Zestamiajac przedstamione przez
Ostromskiego opisy ze szczegbtami ujetymi m jego obrazach
graficznych, otrzymujemy interesujagcy mykaz odmian herbu
Natecz:
| - Nafecz jezioro, Pomtos¢ - typ tarczy - hiszpanska, godto

- chusta zmigzana, hetm typu ,zabi pysk”, korona szla-

checka, m klejnocie: panna miedzy rogami jelenimi,

z opaska na gtomie, trzymajgca rogi, labry czermono-srebrne;
Il - tarcza polska, godto - chusta zmigzana, typ hetmu: pre-

tomy, korona szlachecka, klejnot: rogi jelenia, trzyma je

maz m przepasce na glomie;

Il - tarcza hiszpanska, godto - chusta niezmigzana (korce
zatozone jeden na drugim), hetm ,,zabi pysk”, korona szla-
checka, klejnot: rogi jelenie, pomiedzy nimi trzy piéra stru-
sie przeszyte strzatg, labry czermono-srebrne;

fo Wersja 1-VI: srebrna chusta tn polu czernionym. Wersja V11-V1ll - pole bez
bartny, kolor chusty nie jest podany. Wersja IX - brak opisu (autor podaje
tylko Zrédto).
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IV - tarcza polska, godto - chusta ziuigzana, hetm pretowy,
korona szlachecka; 1u klejnocie - trzy strusie piora;

V - tarcza polska, godio - chusta niezruigzana (konce zato-
zone jeden na drugim, zrurdconeuj gore, lu Srodku gwiaz-
dy - szeSciopromienna gruiazda (typorua gruiazda heral-
dyczna). Nad chustg - krzyz, hetm pretoujy, korona szla-
checka, lu klejnocie - pidra strusie);

VI - tarcza francuska starsza, godto - chusta niezruigzana,
konce zatozone jeden na drugim;

VIl - tarcza francuska starsza, godto - chusta niezruigzana,
konce zatozone jeden na drugim, hetm ,,zabi pysk”, koro-
na szlachecka, rogi podobne do tosich;

VIII - tarcza francuska starsza, Iu polu - chusta zruiazana, na
niej - szlachecka korona;

IX - tarcza polska ozdobna, Iu polu - chusta zruigzana.
Herb, ktérym pieczetoruat sie Przetocki, to najprawdopo-

dobniej - ruedlug podziatu Ostrowskiego - typ |, najczesciej

bowiem, jesli herbarz zawiera nazwisko ,,Przetocki herbu Na-
tecz”, to opisuje go lub graficznie przedstawia zgodnie z od-
miang pierwszg w Ksiedze herbowej... (typ | wystepuje

u: K. Niesieekiego, H. Stupnickiego3, Z. Leszczycadl).

WSsréd herbarzy nowszych na uwage zastugujag prace
Alfreda Znamierowskiego oraz Jozefa Szymanskiego.
U obydwu heraldykéw pojawia sie niemal identyczna wersja
graficzna herbu (w duzej mierze nawigzujaca do wygladu
herbu Natecz zatgczonego przez wydawce do Diugoszowego
Insignia seu clenodia... [Odcisk herbu numer 98]):

TSH. Stupnicki: Herbarz polski i imionospis... Wroctauj 1997, s. 171-172.
7 Z. Lesaczyc: Herbarz szlachty polskiej, t. 2. Wroctauj 1995, s. 233, tablica LV.
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W polu czerwonym pomlos$¢ srebrna w krag o kon-
cach zwigzanych u dotu. Hetm ukoronowany z labrami z
pokryciem czerwonym, a podbiciem zapewne srebrnym.
Klejnot: dwa rogi jelenia czerwone po trzy rosochy na
kazdyma36.

Prace zamierajg takze rysunek herbu, m obydmu myda-
niach koloromy. Autorzy sg zgodni co do tego, ze najstarsza
piecze¢ tego rodu pochodzi z roku 1293, inaczej natomiast
m kmestii piermszej mzmianki m Zrodtach pisanych - m Her-
barzu rodowym jako najstarszy podany jest zapis u Diugosza;
Jozef Szymanski natomiast tmierdzi, ze najstarsza pisana
mzmianka pochodzi z roku 13983,

Herbarze te, jako nieliczne z tutaj przymotymanych, my-
mieniajg takze zamotania herbu Natecz. Zamotanie, gtosome
znamie herbu, jest specyficznie polskim elementem herbu,
ktéry mystepuje rémnoczesnie z nazma rodorng. Wymodzi sie
ze zmyczaju zmotymania roduf. W miare pomstamania mez-
szych grup rodomych uksztattomaty sie r6zne zamotania, stad
tez m herbarzu Szymanskiego spotykamy sie z zamotaniami:
»~teczuch”, ,Nateczyta”il. Do tych dméch Znamieromski do-
daje jeszcze ,,Pomtos¢”42,

Zmierzajac juz ku kofAcomi analizy zrodet heraldycznych,
nalezatoby uzupetni¢ jg jeszcze o myjasnienie pemnego zja-

$8J. Szymanski: Herbarz Sredniowiecznego rycerstwa polskiego. Warszauia
1993, s. 192.

29 Informacja zaczerpnieta przez J. Szymanskiego z: J. Lekszycki: Die altesten
grosspolnischen Grodbdcher. Leipzig 1887-1889, nr 28I0.

,0J. Szymanski: Nauki pomocnicze historii. Warszauia 2004, s. 668.

Hl J. Szymanski: Herbarz $redniowiecznego rgcerstwa polskiego. Warszauia
1993, s. 192.
A. Znamieromski: Herbarz® rodowy. Warszauia 2004, s. 134.
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miska zmiazanego z ocltiuarzaniem bariu uj herbarzach. Otdz
ziuigzane z tym trudnosci techniczne spomodomaty, ze 1u XVII
luieku pojaujito sie tzuj. szrafoiuanie (kreskoiuanie). W mysl
ujproiuadzonej przez Marka Vulsona de la Colombiera i Syl-
luestra a Petra Sancta zasady poszczeg6lnym barujom odpo-
miadat uktad kresek43. Stad tez iu licznych herbarzach spoty-
kamy sie z czarno-biatym odtujorzeniem herb6uj. W herbie
Natecz cate pole tarczy, cze$¢ labrouj, czasem takze rogi,
pokryujaja kreski pionoiue, oznaczajgce czerujieni,

Podsumoujujac poujyzsze rozujazania, mozna stujierdzi¢,
ze Hiacynt Przetocki bez ujatpienia byt przedstaujicielem
Sujietnego, prastarego, rdzennie polskiego rodu. U ujiekszosci
przyujotyujanych tu heraldykom pojamia sie nazmisko ,,Prze-
toccy herbu Natecz” (jak u: Paprockiego, Niesieckiego, Na-
tecz-Matachomskiego), u niektérych mystepuje tylko opis her-
bu. Pojamiajace sie m poszczegdlnych opisach i historiach
herbu réznice nie sg oznaka matplimosci co do istnienia rodu
Nateczom. Wskazujg raczej na réznice m narastajagcych mo-
kot pochodzenia herbu legendach i przekazach, a takze na
rézne odmiany mizerunku herbu m poszczegélnych grupach
rodomych. Najstarszy zapis herbu pochodzi, medtug Jozefa
Szymanskiego, pomtorzmy, z roku 1398. Najdalej siegajgca
data nadania herbu to - zgodnie z relacja Natecza-Matachom-
skiego - rok 846. Blisko tego roku sytuuje pomstanie herbu
takze Paprocki, ktéry momi o mymodzeniu sie Nateczom
z narodu Popielomego.

Dzi$, po mielu przemianach spotecznych jakie miaty miej-
sce m XX rnieku, przynaleznos¢ herborna zatracita juz smoje

s A. Kulikoujski: op.cit., s. 173.

““Tak jest m.in. uj herbarzu J. Szymanskiego (Herbarz $redniowiecznego ry-
cerstwa polskiego) i J. Ostroujskiego. Z. Leszczyc natomiast jest autorem pierui-
szego barumego herbarza polskiego.
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damne znaczenie, mimo to jednak heraldyka nie stata sie
nauka martuja, ujrecz przeciumie - dla badaczy literatury,
historykom i biografom dziedzina ta posiada duzy malor po-
znamczy. Stad tez przeglad najmazniejszych herbarzy stano-
mit niezbedny element m badaniach nad Przetockim i - zgod-
nie z oczekimaniami - umiost miele cennych miadomosci
0 autorze Postnego obiadu.

Twoérczosé Hiacynta Przetockiego

Oprdécz Postnego obiadu ks. Przetocki ogtosit pod kryp-
tonimem P.H.P.W. jeszcze dma utmory. Uciechy lepsze y po-
zyteczniejsze a nizeli z Bachusem y z Wenerg przez
P.H.P.W. gdy sobie, podczas morowego powietrza, stuszng
z gtowy melancholig wybijat, w miesopusty zmyslone
y napisane mydane po raz piermszy m Krakomie m drukarni
mdomy po Franciszku Cezarym m roku 1655 roku, przedru-
komane m Polskiej komedii rybattowskiej K. Badeckiego
oraz me fragmentach m Literaturze mieszczanskiej w Pol-
sce od konca XVI do konca XVII wieku K. Budzyka,
H. Budzykomej i J. Lemanskiego. W utmorze tym zamart Prze-
tocki obsermacje dotyczace zycia szlachty o tendencjach
moralizatorskich. K. Budzyk m pracy Studia z zakresu nauk
pomocniczych i historii literatury polskiej zalicza Uciechy
do literatury plebejskiej i midzi m nich antyfeudalne napiecie
remolucyjneds.

Drugim utmorem jest Heco abo zajaczek dla uciechy
J.M.P Mikotaja z Przytyka Podlodowskiego... pod borem
zastronskim upatrzony, mydany m 1650 roku u Franciszka

K. Budzyk: Studia z zakresu nauk pomocniczych i historii literatury pol-
skiej. Warszauia 1951, s. 292.
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Cezarego. Jest to przerébka S$redniowiecznego mzoru piesni
pt. Siedzi sobie zajgc pod miedzy oddajacej uroki poloiuania.

Pierwszym utujorem opatrzonym petnym nazujiskiem ks.
Przetockiego jest tabe¢ zatosnie Spiewajacy. Jest to kazanie
wygtoszone 3 kujietnia 1642 roku na $mieré Mikotaja Modli-
szoujskiego. Zostato ono ogtoszone 1u oficynie Franciszka Ce-
zarego i 1643 roku.

W 1644 r. oglosit utujor Tubae Radivilianae tristissi-
mo clangore... insonantes, staujigcy zyujot Zygmunta Karola
RadzimiHa, zmartego 1u 1642 roku. Opr6cz utujoréuj posruie-
conych znaczacym osobom, na przyktad Zofii Szczaujinskiej,
Luojeujodzinie brzeskiej i kujaruskiej (Patac, ktdry sobie wy-
stawita w niebie JW.P. Zofia Szczawinska, ujydany
i 1649 roku) lub Stefanorui Podlodoujskiemu (Tarcz J.M.P
Stefana Podtodowskiego... nad grobem zawieszona roku
1653, ujydana 1u 1655 roku), Hiacynt Przetocki ogtosit 1u roku
1645 Brzeg nieprzezytej wiecznosci, a lu roku 1647 kontro-
wersyjne Lamenty abo zale serdeczne... nad niewinng
Smiercig Jezusa Ukrzyzowanego. Inne utwory to oracja
Pastor percussus, Mitosierdzie Bogarodzice Mariej nad
Bractwem Szkaplerza (1650) oraz Koleda... podczas moro-
wego powietrza... w roku 1653.
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Dzieto

Rok i miejsce wydania

Wydanie Postnego obiadu z 1754 r., znajdujace sie
1w Bibliotece Slaskiej, to praujdopodobnie jedyny dostepny
egzemplarz z tego roku ztozony iu klocek z Compendium
Ferculorum Stanistarua Czernhieckiego. Na karcie tytutoujej
nie ma miejsca ujydania ani nazujy drukarni, gdzie dzietko
zostato ujyttoczone. Bibliografia polska Karola Estreichera
podaje, ze 1 1754 r. faktycznie ujydano Postny obiad albo
zabaweczke wymyslong przez P.H.P.W. Nie ma jednak
lokalizacji tego ujydania.

Wszystkie dzieta Jacka Przetockiego drukoujane byty
1w Drukarni Franciszka Cezarego. Polski Stownik Biograficzny
zaznacza, ze staly ujydaujca namet zachecat pisarza do tmor-
czosci literackiej. Mimo tego Postny obiad nie posiada adre-
su mydamniczego, dzietko mydano pod pseudonimem
P.H.P.W., chociaz pramie mszystkie smoje mczesniejsze tek-
sty podpisymat imieniem i nazmiskiem. Wyjatkiem byty in-
termedia Uciechy lepsze i pozyteczniejsze a nizeli z Ba-
chusem i Wenera. Dlaczego te utmory nie zostaty podpisa-
ne? Mozna tylko snué domysty. Zadne z mydan odnotoma-
nych przez Estreichera nie posiada podanego miejsca druku,
mierny tylko, ze mydania z lat 1648 i 1684 na pemno mydane
zostaty m Krakomie.

Wedle informacji Zaktadu Starych Drukéw Biblioteki Narodowej, wedtug katalogu
centralnego trudno z catg pewnoscia stwierdzic, czy jakie$ dzieta sa wspdtoprawne;
mozna sie tego domysla¢, gdy mamy do czynienia z kolejnymi sygnaturami (ale i to
nie daje catkowitej pewnosci). Klocek z Czemieckim i Przetockim znajduje sig
w Bibliotece Slaskiej w Katowicach (sygn. 222621-222622) - jest to jedyna lokalizacja
wskazana przez Zaktad, (informacja z dnia 11.05.2005 r.)
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Hipotezy, ze Postny obiad nie ujyszedt spod pras drukar-
skich oficyny Cezarego, obality badania Aleksandra Briicknera
i Karola Badeckiego. Poprzez analize fototypiczng ustalili oni,
iz Postny obiad i Uciechy lepsze i pozyteczniejsze 1uydane
byty jednak 1u tym zakladzie typograficznym.

Pieruisze ujydanie Postnego obiadu ruedtug Karola Es-
treichera datoruane jest na rok 1648, jako miejsce ujydania
odnotouiany jest Krakdru. Tylko Estreicher moud o tym
uiydaniu, inni badacze przyjmujg, ze pierruszym drukiem
jest ten z roku 1653. Zaznaczono, ze druk porustat 11 Kra-
kouiie, nie jest podana oficyna, z ktorej ujyszedt, ale mie-
my, ze to zaklad Cezarego. Pamieta¢ jednak nalezy, ze
zatozyciel tej drukarni juz nie zyt. Rok pdzniej dzieto zo-
stato Luznomione (mydamnictmo na rnzér druku z 1653 r.,
co pozmala mnioskoma¢, ze pochodzi z tej samej oficyny),
nastepnie m 1684 r., a po dtugiej przermie dopierom 1754 r.,
1u sto lat po mydaniu Postnego obiadu po raz piermszy.
Woydanie ze zbiorom Biblioteki Slaskiej pochodzi z 1754 r.
(tak czytamy na karcie tytutomej). W tym czasie drukar-
nia Franciszka Cezarego nalezata juz do Akademii Kra-
komskiej, ktora przejeta mszystkie ksigzki i prama druku
po Cezarych. Wiadomo, ze m latach 1731-1734 drukarnia
ta mydamata ksigzki bez adresu mydamniczego, a m la-
tach pozniejszych takze nie podamano nazmy drukarni,
ale gtdmnie m przypadku drukom przeznaczonych dla
uczelni czy klasztorom (panegiryki, rozpramy naukome,
dyrektoria, modlitemniki). Ten proceder moze by¢ zna-
czacy m przypadku braku lokalizacji drukarskiej Postne-
go obiadu, ale m takim razie czym ttumaczy¢ brak nazmy
oficyny m przypadku mczesniejszych mydan, jeszcze sprzed
lat ,,akademickich” oficyny? Zastanamiajacy jest fakt, ze
Nowy Korbut nie odnotomuje mydania z 1754 r. Mogtaby
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to by¢é pomyika tiuércéuj bibliografii, poniemaz i innych
miejscach to ruydanie jest umzglednione. Jednakze jest to tyl-
ko hipoteza.

Pamietajac o tym, ze Postny obiad albo zabaweczka ze
zbioréuj Biblioteki Slaskiej znajduje sie 1u klocku z Compen-
dium Perculorum albo zebrania potraw Stanistauja Czer-
nieckiego, marto uiiec zastanouji¢ sie nad tym ostatnim dzie-
tem. Czy druk pochodzi z tej samej oficyny, czy byt drukoma-
ny 1w tym samym czasie co utujor Przetockiego? Bibliografia
polska podaje, ze Compendium Perculorum albo zebranie
potraw Luydrukoujane zostato 1u 1753 r. 1u krakotuskiej drukar-
ni Sebastiana Hebanoujskiego, pézniej Lue Lujoujie 1u 1755 r.
jako Compendium potraw. Wedtug poujyzszego to zujykty
przypadek, ze dzieto Czernieckiego i Postny obiad ztozyty
sie na jeden klocek.

Klocek (introligatorski){to dma lub ruiecej dziet, z kt6-
rych kazde stanouji osobng jednostke katalogoujg (samoistny
dokument biblioteczny), potagczone mechanicznie ujspélng
oprauia. Karol Badeeki 1u smé&j monografii ujymienia trzy klocki,
ktére sg istotne dla badan nad drukami Postnego obiadu.
Mianoujicie badacz przyruotuje relacje Stanistauja Przytec-
kiego, jakoby Kazimierz Wojcicki 1u 1834 r. wuydart Postny
obiad (ujydanie z 1684 r.) i kilka innych drukéuj z klocka
przechoujyujanego 1u Zaktadzie Narodomym im. Ossolinskich,
nie podaje, co sie z nimi pozniej stato. Wiadomo tez, ze trzy
kompletne piermodruki interesujgcego nas dzieta z 1653 r.
zachomaty sie m klocku réznych drukom z piermszej potomy
XVII m. Klocek ten pominien sie znajdoma¢ (mediug tych
informacji) m Bibliotece Unimersyteckiej Katolickiego Unimer-
sytetu Lubelskiego.

w Zob. Encyklopedia wiedzy o ksigzce.

25



Interesujgce jest tez odkrycie tzuj. klocka sztokholmskie-
go 1 Bibliotece Kroleujskiej 1u Sztokholmie. W klocku tym
znalazio sie 20 broszur polskich tekstéuj nalezacych do polskiej
literatury mieszczanskiej. Na osiemnastej pozycji miescit sie
tez Postny obiad albo zabaweczka, ujydany 1u 1684 r.
W tym zbiorku nie tylko to dzieto pochodzito z oficyny Cezare-
go, boLuiem, jak podaje Badecki, Sejm panieriski ujydany jest
tak samo - zastosoujano te same czcionki i ozdoby drukarskie,
ten sam papier i roumiez nie byto adresu Luydaumiczego.

Inna ujzmianka o druku Postnego obiadu, tym razem cho-
dzi o ujydanie z 1754 r. Badecki, ujskazuje na charakterystycz-
ng zmiane na karcie tytutoujej, gdzie zamiast Permissu Supe-
riordm ujydrukoLuano Semissu superiuorum. Badacz lokalizuje
egzemplarze tego ujydania 1u bibliotekach: Ossolinskich, Jagiel-
lonskiej i 1u ksiegozbiorze Chreptoujicza.

Z poujyzszych rozruazan ujynika, ze 1u XVII 1u. chetnie
sktadano druki 1u klocki. By¢ moze dzieki temu przetrujaty do
naszych czasouj te starodruki, ktére bez tak solidnej opraujy
nie przetrujatyby préby czasu. W klocku znajdoujaty sie ujy-
daujnictLua z réznych lat, przez co nie ulatujia to okreslenia
daty poujstania i druku dzieta. W przypadku Postnego obiadu
miele kujestii nie zostanie ujyjasnionych. Wiadomo, ze auto-
rem jest Hiacynt Przetocki, ze pierujszym ujydaniem jest to
z roku 1653, chociaz istnieje mozliujos¢, iz Luydrukoujano dzie-
to juz w 1648 r. W ujyniku badan ustalono, ze pierujodruk
pochodzi z krakoLuskiej drukarni Franciszka Cezarego. Nie
mozna jednak ustali¢, dlaczego autor nie podpisat sie pod stuo-
im dzietem, dlaczego drukarz nie podat adresu Luydaumiczego
oraz czy Postny obiad albo zabaweczka, znajdujacy si¢ 1u
klocku z Compendium Perculorum 1u zbiorach Biblioteki Sla-
skiej, faktycznie byt ujydany 1u roku, na jaki ujskazuje karta
tytutouja. Pamieta¢ boujiem nalezy, ze Nowy Korbut nie ujspo-
mina naruet o tym ujydaniu.
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Historia drukarstwa krakowskiego46

Drukarstujo dotarto do Polski ujczesnie, juz 1u XV ui, ale
jest to dziatalno$¢ o charakterze efemerycznym i tymczaso-
uiym. Zia jakos$¢ pras i druku poujodoujata, ze ujedroume
uiarsztaty drukarskie szybko upadaty, a jesli pojaujiaty sie na
dhuzej, to tylko 1 gtdumych osrodkach kulturalnych - 1u Kra-
kouiie, Wroctaujiu, Gdansku.

Praujdopodobnie pierujszym polskim drukarzem byt Ka-
sper Straube, Baruarczyk z pochodzenia, ktéry 1 latach 1474-
1477 wydat 1u Krakoujie dzieta: Almanach na rok 1474, Opus
restitutionum Franciszka de Platea, Explanatio in Psalte-
rium Jana Turrekrematy i Opuscula s1u. Augustyna. Warsz-
tat dziatat kilka lat, druki jednak byty dalekie od doskonato-
ci, zasob czcionek Sraubego bardzo maly, brakoruato tez
dobrych, wyksztatconych pracoumikOLU. Po peumym czasie
drukarnia znikta z Krakorua, a rutasciciel, Luedtug domystom
badaczy, ujyjechat do Drezna.

W 1479 r. obyujatelstLuo miasta Krakorua przyjat przyby-
ty z Frankonii SzLuajpolt Fiot, od tego tez czasu datuje sie
dziatalno$¢ jego Luarsztatu drukarskiego. Zatozyciel tej oficy-
ny byt hafciarzem, kontaktoruat sie z kupcami krakoujskimi,
interesoujat sie gdrnictujem, miat dobre stosunki z rajca kra-
koLuskim Janem Turzonem i z jego inicjatyujy Fiot uruchomit
drukarnie, ktorej celem byto ttoczenie ksigg 1u jezyku staro-
cerkieumo-stoLuianskim. Z jego drukarni pochodzg pierujsze
druki cyrylickie - byty to teksty liturgiczne, ujydane poprauj-
nie technicznie i starannie zdobione. Fiot byt jednak oskarzo-

4% Na podstainie: H. Szujejkoinska: Ksiazka drukowana XV-XVIII w. Zarys hi-
storyczny. Wroctaui 1975; Encyklopedia wiedzy o ksigzce. Red. A. Birken-
majer, B. Kocoujski, J. Trzynadloujski; Drukarze dawnej Polski XV-XVIII w.,
t. 2. Matopolska. Red. J. Pirozyrski.

27



ny o herezje - kler sprzecimit sie mydamaniu ksigg dla cer-
kmi pramostamnej, drukarnia upadta ujskutek ktopotsuj zmig-
zanych z uujiezieniem i procesem ujtasciciela.

Za ojca polskiego drukarstuja uujaza sie Jana Hallera,
ktéry pochodzit z rodziny niemieckiej. Do Polski przybyt me
ujczesnej mtodosci, tu odbymat studia. W 1491 r. zyskat oby-
ujatelstiuo krakoujskie. Byt przede ujszystkim kupcem. W Kra-
koujie byt poujszechnie szanoujany i pomazany, zasiadat
m Radzie Miejskiej, dorobit sie duzego majagtku. Zatozenie
drukarni m Krakomie okazato sie by¢é m tym czasie dobrym
interesem. Ruch mydamniczy rozmijat sie preznie na zacho-
dzie Europy, Krakom byt najmazniejszym osrodkiem kultu-
ralnym, a bliskos¢ Akademii Krakomskiej i akcja Kosciola,
ktorej celem byto ujednolicenie liturgii, byty przyczynami
dobrej koniunktury na druk ksigzki koscielnej i Smieckiej. Jan
Haller otrzymat przymilej druku i rozpomszechniania msza-
tom krakomskich. W tym samym czasie namigzat mspotpra-
ce z Kasprem Hochfederem, medromnym drukarzem, posia-
dajacym spory materiat typograficzny. Oficyna Halleroma
otrzymata przymilej, dzieki ktéremu nikt inny nie mégt spro-
madzac i drukomac tych dziet, ktére ukazymaty sie m drukar-
ni Hallera. Ten zreczny przedsiebiorca nabyt papiernie
m Pradniku i promadzit miasng ksiegarnie. W tym marsztacie
pracomat m.in. Florian Ungler.

Drukarnia Hallera mydamata ksiegi liturgiczne, mszaty,
bremiarze, agendy, byla mytgcznym dystrybutorem ksiag
liturgicznych m Polsce. Poza tym Haller mydamat dzieta po-
mstate m duchu $cierajagcych sie na Unimersytecie Jagiellon-
skim pradom: scholastyki Sredniomiecznej i nomoczesnych
nurtom humanistycznych.

Wobec przymilejém i monopolu typograficznego Hallera,
dziatalnos¢ innych drukarzy ulegta zahamomaniu, dlatego
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ksiegarze i drukarze krakomscy, a méréd nich Marek Szarfen-
berg i Hieronim Wietor, podjeli rualke przeciuj Hallerorni.
Ten ostatecznie zrzekt sie czeScioujo smych przymilejouj
i zaczat ujspotprace z innymi typografami.

Florian Ungler to zastuzony drukarz pierujszych polskich
ksigzek. To on ujydat Raj duszny 1u przektadzie Biernata
z Lublina - ksigzke uruazang za pierrusza ruydang po polsku.
Z jego drukarni ruyszto miele dziet, ale do najruazniejszych
nalezy: Zywot Pana Jezu Krysta $ru. Bonaruentury m prze-
rébce B. Opecia i mapa geograficzna Polski i czesci Litruy
Bernarda Wapomskiego oraz ilustromany zielnik Stefana Fali-
mirza O ziotach i mocy ich. Po $mierci Floriana drukarnie
promadzita rudoma Helena przy pomocy myksztatconych pra-
comnikém. Ostatnim dzietem, jakie mydata Ungieroma, byta
Kronika wszytkiego $wiata Marcina Bielskiego. Po jej Smierci
urzadzenia i materiaty zostaty odkupione przez Szarfenber-
gom.

Hieronim Wietor przybyt do Krakoma z okolic Jeleniej
Gory i zadomomit sie m cieniu Akademii. Najpierm introliga-
torstmem, a potem drukarstmem zajat sie z przyczyn finanso-
mych, poniemaz jednak bardzo trudno byto mytrzymac kon-
kurencje Hallera, przeniost sie do Wiednia, gdzie drukomat
od 1510 r. Sme druki opatrymat herbami Polski, Litmy i Kra-
koma, mydamat polskich autorom - chciat m ten sposob zyskacé
przychylnos¢ kréla Zygmunta Starego, duchomiefstma i do-
stojnikom koscielnych, by zdoby¢ jakie$ przymileje. W 1517 r.
mrocit do Krakoma za namomg Marka Szarfenberga, z nim
rozpoczat mspotprace i malke z drukarnig Halleroma. W 1518 r.
zatozyl miasng drukarnie, ostatecznie nadano mu tytut typo-
grafa krélemskiej kancelarii Zygmunta Starego.

Wietor smym zaktadem kieromat sam, mpromadzat no-
minki zachodnie, podniést poziom drukom mydamanych
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w Polsce, starat sie o doskonato$¢ techniczng. Dla drukouj
polskich sam préboujat stmorzy¢ czcionke narodoujg - kursy-
uje. Z jego oficyny ujyszedt pierruszy podrecznik do nauki
jezyka polskiego. Drukomat Erazma z Rotterdamu, Hozjusza,
Kromera, Krzyckiego, Reja.

Po Smierci Wietora oficyng kieromata rudouja po nim -
Barbara, najpieruj sama, potem przy pomocy tazarza Andry-
soiuica, za ktérego wyszia za maz. Ten dzieki matzenstum
uzyskat obymatelstmo krakoujskie, przejagt drukarnie i utrzy-
myiuat na nalezytym poziomie. Drukotuat dzieta r6znorodne,
tu luydano pierujszy raz traktat Modrzemskiego Commenta-
torium de Republica emendanda..., nie bat sie mydamac
dziet innoLuierczych, jednak z zachoujaniem ujszelkiej ostroz-
nosci, by nie narazi¢ sie kotom katolickim. W 1577 r. drukar-
nie przejat syn tazarza i Barbary - Jan Januszoujski, odtad
oficyna Wietora rozmijata sie jako Oficyna tazarzoma.

Jan Januszoujski nadat drukarni ojca taki poziom, ze do-
rémnymata oficynom zagranicznym. Byt myksztatcony, stu-
diomat m Padmie, zmiedzit Europe, znat kilka jezykom. Sma
dziatalno$¢ opierat na mzorach zachodnich, przygotomymat
starannie druki, dbajgc o ich strone techniczng, estetyczna,
zmracat umage na piekno kroju czcionki, uktad graficzny
i kompozycje stronic. W 1578 r. uzyskat pramo druku konsty-
tucji sejmomych i statutom, jednoczesnie byt zmolniony z po-
datkom miejskich jako urzednik kancelarii krélemskiej.

Januszomski drukomat Biblie Wujka, byt jedynym my-
damcg dziet Kochanomskiego, u niego publikomat Piotr Skar-
ga. Produkcja jego oficyny to ponad 400 pozycji prezentuja-
cych obok duzych dziet literatura plebejska, mszystkie kie-
runki. Januszomski sam parat sie tmérczoscig. W smych dru-
kach stosuje szmabache, ale podejmuje sie tez stmorzenia
narodomej czcionki i ujednolicenia ortografii polskiej. Dla kanc-
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lerza Jana Zamoyskiego zorganizomat drukarnie uj Akademii
Zamojskiej i petnit tam role doradcy. W 1601 r. ruskutek za-
razy panujacej 1u Krakoujie stracit rodzine, przyjat rutedy Smie-
cenia kaptanskie i zostat archidiakonem sadeckim. Drukarnie
ujydzierzaujit Bazylemu Skalskiemu i Maciejouji Jedrzejomsz-
czykoiui.

Szarfenbergoujie to rodzina, ktéra odegrata najmieksza
role m dziejach polskiego drukarstma. Oprocz tego, ze druko-
mali, zajmomali sie papiernictmem, ksiegarstmem, drzemo-
rytnictmem. Marek Szarfenberg to senior rodu, dziatat m tym
samym czasie co Haller. Byt bardziej przedsiebiorcg niz dru-
karzem, doskonatym kieroumikiem i umiejetnie mybierat so-
bie mspotpracomnikém. Zatozyt miasny marsztat introligator-
ski, zakupit papiernie. Interes promadzit mraz ze smg zona,
synami i innymi kremnymi. Marek smoich dmdch synom -
Stanistama i Mikotaja - myksztatcit na drukarzy, ktérzy po-
tem przejeli interes i dziatali pod nazma ,,Oficyny Dziedzicom
Marka Szarfenberga” (od 1565 r.). Po pemnym czasie bracia
rozdzielili sma dziatalnos¢ i Stanistam, pozostamszy
m domu ojca, drukomat i promadzit ksiegarnie. Mikotaj urza-
dzit nomg oficyne, zyskat od Zygmunta Augusta liczne przy-
mileje i tytut drukarza nadmoraego, m zmigzku z tym organi-
zomal, obok statej, drukarnie medromna, ktéra przenosita sie
mraz z dmorem krélemskim z miejsca na miejsce (Malbork,
Lmoém, Warszama - tu mydrukomano Odprawe postow grec-
kich). Po $mierci Mikotaja oficyng probomat kieromaé jego
syn - Jan, lecz jego nieudolno$¢ i nieodpomiedzialnos$¢ spo-
modomata, ze drukarnie przejat Franciszek Cezary.

Maciej Szarfenberg, kremny Marka, uruchomit smo6j marsz-
tat typograficzny, jednak dos¢ dtugo drukomat naktady Miko-
faja. To on mydrukomat Krotka rozprawe... Reja m 1543 r.
Dzieki mstamiennictmu krélomej Bony, Maciej otrzymat na
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mytgcznos$¢ przymilej drukoiuania ujszelkich kalendarzy kra-
koiuskich, co byto bardzo optacalnym zajeciem i ujyujotato
miele sporom msrod tamtejszych drukarzy.

Sposréd drukarzy krakomskich na umage zastuguje Ma-
ciej Wirzbieta, mieszczanin krakomski; to on zapoczatkomat
prase r6znomiercza m Polsce. Byt katolikiem, ktéry przeszedt
na kalminizm. To ttumaczy, dlaczego Mikotaj Rej drukomat
u niego pramie mszystkie smoje dzieta. Takze Kochanomski
mydaje tutaj Szachy, Zuzanne, Gornicki Dworzanina i in.
W 1603 r. mydamnictma Wirzbiety znalazly sie na indeksie
ksiag zakazanych i byly zaciekle niszczone. Cze$¢ dziet my-
dana zostata anonimomo. Wirzbieta mpromadzit barokome
kroje czcionek, bogato zdobit i ilustromat dzieta u niego my-
damane. Posiadat przymileje krélemskie i tytut drukarza na-
dmornego.

W XVI m. mzrosto znaczenie drukarstma jako tej dziedzi-
ny zycia, ktéra mptyma na ksztalt zainteresoman czytelni-
czych. Drukarze zajmomali sie przygotomaniem technicznym
ksigzki, jej naktadem, organizomaniem imprez mydamniczych,
przez co przyczyniali sie do rozmoju humanizmu. Jako ze
drukarstmo uzaleznione byto od ekonomii, srodomisk kultu-
ralnych, naukomych, takze od podziatu administracyjnego,
centrum rynku mydamniczego pozostamat Krakom.

W 1580 r. m Polsce istniaty 64 drukarnie, a produkcja
mydamnicza Polski XVI m. plasomata sie pomyzej $redniej
europejskiej. W okresie baroku liczba drukarn mzrastata, jed-
nak po najezdzie szmedzkim nastgpit znaczny jej spadek, ob-
nizyt sie poziom merytoryczny i techniczny ksigzek, mzrosta
liczba mydamanych popularnych kalendarzy i prognostykom,
rynek zalematy panegiryki (30% catej produkcji). Oficyny
mieszczanskie (upadek ekonomiczny) byty likmidomane lub
przejmomane przez instytucje zakonne, miele utmorom lite-
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rackich pozostaiuato 1u rekopisach, stad naziua baroku jako
doby rekopisouj.

Obrazem krakoujskiego drukarstuja poczatku XVII 1u. jest
dziatalno$¢ Andrzeja Piotrkoujczyka. Ten drukarz iu 1609 r.
uzyskat tytut architypografa i po Januszoujskim przejat obo-
migzek drukoruania konstytucji sejmornych. W 1620 r., po
$mierci Andrzeja, ruarsztat przejat Andrzej Piotrkoujczyk Mtod-
szy - syn, ktory byt doktorem prauj i radnym krakoujskim.
Sujg dziatalno$¢ posujiecit gtoujnie kontrreformacji, druko-
mat przede ujszystkim teksty jezuickie, ale takze Kochanouj-
skiego czy Gornickiego. Po 1645 r. oficyna przeszia 1u rece
Akademii Krakoujskigj i stata sie zalgzkiem istniejacej do dzi$
Drukarni Uniruersyteckiej 1u Krakoujie.

Franciszek Cezary to zatozyciel stynnej dynastii drukarzy
krakoLuskich. Jego firma typograficzna dziatata ponad 100
lat. Oficyna 1u latach 1616-1651 byta jedng z najbardziej zna-
czacych 1u Krakoujie. W 1651 r., po $mierci Franciszka, firme
przejeta jego zona, Barbara z Malickich, i proujadzita jg do
1665 r. Pozniej kieroujali nig spadkobiercy. W 1731 r. oficyne
zakupit profesor Akademii Krakoujskiej - Marcin Waleszynski,
a 17 maja 1734 r. przekazat ja Akademii Krakoujskiej.

W 1620 r. 1 Krakoujie porlstala nouja drukarnia, zatozyt
ja Krzysztof Schedel, a jego 1uydania odznaczaty sie pieknym
zdobnictLuem i krojem czcionek, popraumosciag tekstouj. Po
Smierci zatozyciela, interes przejeli jego synoujie. W XVII 1u
nieuiiele byto oficyn, ktére by doréumyujaty poziomem ujarsz-
tatom Schedla i Cezarego.

Pod koniec XVII 1u. zaczyna sie ksztattoujaé Drukarnia
Akademii Krakoujskigj na podtozu daroujizn: oficyn Piotrkouj-
czykoui i Cezarych oraz dzieki drukarni biskupa krakoujskie-
go Jedrzeja Stanistauia Zatuskiego. Byt to czas, kiedy Krakouj
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tracit juz pozycje osrodka kulturalnego, naukoiuego i co za
tym idzie - typograficznego, na rzecz Warszaujy.

Poczatek XVIII udeku przynidst zastéj drukarstuja pol-
skiego, co byto spoujodoLuane ogélnym niskim poziomem
kultury literackiej i obyczajornej czaséuj saskich. Brakowato
ujtedy jednolitego osrodka naukomego. Najlepiej prospero-
waly drukarnie pijarskie, jezuickie, franciszkanskie i bazy-
lianskie, a przemyst ksigzkowy byt nastawiony na popularng
ksigzke dewocyjna, panegiryczng i szkolng. Ruch w ksiegar-
stwie wzmaga sie w latach trzydziestych XVIII w., kiedy to
swojg dziatalnos¢ rozpoczynajg tacy ludzie jak: Stanistaw
Konarski, J6zef Andrzej Zatuski, Franciszek Bohomolec i po-
wstajg nowe instytucje - $wiecka szkota panstwowa - Korpus
Kadetéw, Teatr Narodowy, Komisja Edukacji Narodowej,
a przy niej Towarzystwo do Ksigg Elementarnych. Epoka sta-
nistawowska to czas ozywionej dziatalnosci publicystycznej
i rozwoju czasopismiennictwa, jednak to wszystko dzieje sie
w Warszawie. Krakéw juz straci swa dawng pozycje.

Drukarnia Cezarego

Franciszek Cezary to zatozyciel stynnej dynastii drukarzy
krakowskich. Jego firma typograficzna dziatata ponad 100
lat. Pochodzenie Cezarego nie jest do konca jasne, przyjmuje
sie, ze wywodzi sie od zyjacej w Krakowie od XVI w. rodziny
whoskiej ztotnika Cezarego. Jednak ta teoria zostata podwa-
zona, poniewaz kiedy Cezary przyjmowat obywatelstwo Kra-
kowa, przedstawit dokument z £obzenicy, wskazujacy na jego
wielkopolskie korzenie. Z kolei fakt, ze w 1614 r. przettuma-
czyt na jezyk polski Pielgrzyma - przewodnik wioski,
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a takze uzupetnit go mtasnymi komentarzami, potmierdza hi-
poteze o ujtoskim pochodzeniu rodu Cezarych.

Oficyna, kieroujana przez sujego zatozyciela uj latach 1616
-1651, byta jedna z najbardziej znaczacych uj Krakouijie.

Zanim Franciszek Cezary zostat drukarzem, stuzyt na
dmorach magnackich i podrézoujat po Europie. W 1616 r.
poslubit Barbare z Malickich i uj tym samym roku zatozyt
suig oficyne. W 1617 r. przyjat praujo miasta Krakouia. Byt
ujyksztatcony, cieszyt sie duzym szacunkiem ujsrod miesz-
czan krakoujskich, pomimo guiattoumego charakteru i skton-
nosci do smar i amantur (czesto ujystepuje uj aktach miej-
skich sadoujych). Nie by} ubogi, o czym $miadczg udzielane
pozyczki i poreczenia.

Nic nie Luiadomo o ujyksztatceniu drukarskim Cezarego,
ale bardzo ciekauja jest historia zuiigzana z jego ujejsciem do
srodouiiska ujydaumiczego. Ot6z okoto 1615-1616 r. Cezary
uiykupit i przejat prase drukarska Jana Szarfenberga. Ten
pézniej préboujat odzyskac sujoja udasnosé, ale zrezygnouiat
i zadoujolit sie sptatg pieniezng. Proces spadkobiercom Szar-
fenberga ciagnat sie do 1627 r. W tym samym czasie z pro-
blemami finansomymi nie mogt sobie poradzi¢ inny drukarz
- Mikotaj Lob, ktory takze odsprzedat smdj marsztat (zresztg
bardzo dobrze myposazony) Cezaremu. Bramurorne mejscie
m samo centrum $rédorniska mydamniczego zapemnito Ce-
zaremu maitzenstmo z Barbarg Malicka, cérka bogatego ksie-
garza krakomskiego.

Znakiem rozpoznamczym drukom tej oficyny byt sygnet
przedstamiajacy drzemo targane miatrem. Cezary juz
m 1616 r. mydat 9 pozycji, ponad 100 arkuszy kazda. Pramdo-
podobnie piermszag mydang ksigzka m tej oficynie byto Cer-
tamen Pultoviae na cze$¢ Marcina Szyszkomskiego. Od po-
czatku dziatalnosci oficyna mplatana byta m konflikty z inny-
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mi Luarsztatami, a zujigzaujszy sie z Akademig Krakomska,
Cezary tkuuit 1u sporze jezuicko-akademickim, przy czym
ujykazat sie duzg zrecznoscig, skoro jego oficyne opuszczaty
druki zar6umo akademickie, jak i jezuickie.

Dla dobra oficyny drukarskiej najmieksze znaczenie miaty
przymileje, ktére Cezary otrzymat od Zygmunta Il 1 1620 r.,
a potujierdzone zostaty przez Wiadystarua IV i Jana Kazimie-
rza. Do tych przyujilejOLU nalezat takze spis ksigg, ktore dru-
koLua¢ mogt ujytacznie Franciszek Cezary. W ciagu sméj dzia-
falnosci drukarskiej Cezary ujydat ponad 600 drukéuj, on sam
dbat, by ksigzki byly dobrze przygotoujane technicznie. Jego
publikacje dzieli sie na - pochodzace z kregu Akademii i ko-
scielne. Wsrdd profesorouj Akademii Krakoujskiej u Cezare-
go drukoLuali m.in.: Andrzej Abrek, Jan Cynerski Rachtamo-
Luicz, Jan Bandorkoujic, Grzegorz Golinski, Jan Innocenty
Petrycy, Gabriel Ochodzki, Ignacy Stanistauj Slachetka, Jan
Brozek, Angrzej Zedzianoujski. Dojezuitéuj ujydajacych 1u tej
oficynie nalezeli: Mateusz Bembus, Mikotaj Cichoujski, An-
drzej Konon, Grzegorz Knapski, Piotr Skarga, Marcin Smi-
giecki, Semeryn Karruat.

Najbardziej interesujace sa jednak dzieta literackie, to one
przyniosty drukarzorui rozgtos i znaczng pozycje 1u dziejach
kultury. W zasadzie zaczat Cezary sujojg dziatalno$¢ drukar-
ska od dzieta Tassa Goffred abo Jeruzalem wyzwolona (...)
przektadania Piotra Kochanowskiego. Przygotoujyujat edy-
cje Orlanda szalonego L. Ariosta, ujydat epigramaty Jago-
dynskiego Grosz oraz jego komedie Wybawienie Ruggiera
z wyspy Alcyny. Z tej drukarni pochodzg ujydania dziet Szy-
monoLuica, Dachnoruskiego, Janickiego, Orzechoujskiego,
ZimoroLuica, Tujardoujskiego, Staroujolskiego, Biatobockiego.
To w tej drukarni ujydat sujéj trzytomoujy stoumik Grzegorz
Knapski: Thesaurus Polono-Latino-Graecus s latach
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1621-1632 i 1643-1644. Kiedy mediug Cezarego dzieto miato
popyt, odznaczato sie duza martoscia, drukarz ujydaujat je,
dodrukoujyujat i przedrukomyujat ze smoich zbiorom i zbio-
rom innych drukarzy.

Druk kalendarzy byt bardzo optacalnym zajeciem, tym-
czasem publiczny astrolog, Jan Brozek, na podstamie ustamy
sejmornej, zabraniat druku tych mydamnictm, zanim on nie
ogtosit smego prognostyku. W zmigzku z tym Cezary mraz
z Piotrkomczykiem i innymi drukarzami stamat przed sadem,
skonczyto sie na ostrzezeniu, ale Cezary ten fakt zrecznie
mykorzystat m malce z innymi drukarzami. Szybko
borniem stat sie egzekutorem pram i zaskarzat innych my-
damcoém o drukomanie kalendarzy bez zezmolenia, co miato
rzekomo go dopromadzi¢ do pomaznych strat finansomych.
Kiedy Brozek myjechat do Padmy, Cezary stat sie jego pleni-
potentem, a sme obomigzki mykonymat bardzo skrupulatnie,
ku rozpaczy konkurencji.

Poradniki to osobna grupa mydamnictm mychodzacych
spod pras oficyny Cezarego, ktéry drukomat je od poczatku
smojej dziatalnosci. W 1616 r. ukazat sie Kalendarz $wiat
rocznych Wamrzynca Jacobeiusa, mydamat kalendarze Jana
Tonskiego, Mateusza Orlinskiego, Sebastiana Stryjemicza,
Damiana Pajeckiego, a takze publikomat gazety ulotne.

Franciszek Cezary dbat o sme mydamnictma, o ich po-
pramnos$¢ edytorska i techniczng. Wsrdd czcionek najchet-
niej uzymat antykmy i kursymy, rzadko mykorzystymat po-
pularng m Polsce szmabache. Drukomat sme ksigzki m dmo-
jaki sposéb: albo bardzo prosto, skromnie, bez szczegélnych
0zdob, ramek, albo ozdobnie i z bogatymi ilustracjami.
Posiadat rdmniez czcionke grecka i kiedy nastgpita koniecz-
no$¢ druku stomnika mielojezycznego dla Akademii, zmroco-
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no sie do Cezarego, jedynego drukarza dysponujgcego po-
trzebng czcionka.

Franciszek Cezary zajmoujat sie takze pisarstujem. Naj-
mazniejsze podpisane jego nazujiskiem dzieto to Stotecznego
miasta Krakowa koscioty i klejnoty (1647). Jednakze autor-
stujo tego tekstu to kruestia sporna, boujiem raz byt ujydany
pod nazujiskiem Cezarego, innym razem podpisany przez
Piotra Jacka Pruszcza. Prawdopodobnie razem pracoujali nad
dzietkiem. Cezary jest takze ttumaczem wcze$niej wspomnia-
nego Pielgrzyma wioskiego albo krétkiego Rzymu i miast
[..] whoskich opisania (1614), gdzie umiescit udasne uruagi
na temat drég i ujymiany ujalut. Ponadto napisat Zywot
s. Franciszki Rzymianki (1617) i modliteumik.

Po $mierci Franciszka interes przejeta Barbara, jego zona.
Byla obeznana z fachem drukarskim, oficyna nie miata prze-
ruiy m dziataniu, chociaz byt to okres trudny politycznie i
ekonomicznie dla Krakoma. | to nie przeniesienie dujoru kro-
leuiskiego do Warszaujy byto tego przyczyng (1u Krakoujie
dziatata przeciez Akademia, a miasto lezato na gtbumym szlaku
handlouiym), ale epidemia dzumy i najazd szruedzki.

W drukarni pracoujat tez syn Franciszka - Jan Pawet. On
kontynuoujat ojcoujski sposéb proujadzenia oficyny, wspot-
pracouiat z autorami, pracoujat nad edycja dziet, pisat dedy-
kacje i przedmoujy, ujystarat sie o potujierdzenie przywile-
jéui dla drukarni, préboujat utrzymac jej ujysoki poziom, na-
dal drukoujat pisma religijne i prace naukome. Tutaj ujyszia
1w 1658 r. Nowa Gigantomachia paulina Augustyna Kordec-
kiego (opis obrony Jasnej Géry), a dotgczona do dzieta ilu-
stracja obrazu Matki Boskiej Czestochoujskiej czesto byta wy-
dzierana i traktoujana jak ,Sujiety obrazek”.

Niestety okres regresu ekonomicznego odbit sie negatyu;j-
nie na dziatalnosci drukarskiej, uiiele dziet musiato pozosta¢
1u rekopisach, a te wydawane nie byly juz tak bogato zdobio-
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ne, obnizyfa sie jakos¢ papieru. Podstama stabilizacji drukar-
ni stato sie drukoujanie nadal popularnych kalendarzy.

Po $mierci Barbary (1666) drukarnig dziedzicom Cezarego
kieromali mynajeci fachomcy i opiekunomie umuka Franciszka,
ktéry dopiero m 1679 r. przejat oficyne.

Franciszek, obok zajmomania sie drukarstmem, petnit roz-
liczne funkcje spoteczne, byt tamnikiem, mojtem, sekreta-
rzem krélemskim. Od 1675 r. zaczely pojamiac sie druki fir-
momane jego imieniem i nazmiskiem. Otrzymat potmierdze-
nie mszystkich mczesniejszych przymilejom dla drukarni i
mszelkie smobody drukarzy unimersyteckich, miat tytut dru-
karza biskupiego i przymilej myfacznego druku dziet poboz-
nych, pisanych przez dominikanom po polsku i po facinie.
Mimo tych ufatmien, sytuacja drukarni nie byta zbyt dobra.
Pomodem byty spory i procesy z innymi drukarzami o moz-
limo$¢ drukomania kalendarzy. Zamzieto$¢ tych maik mska-
zuje, jak optacalne byty to mydamnictma.

Dziatalno$¢ drukarska Franciszka Cezarego obejmuje okoto
500 drukom. Profesoromie akademiccy korzystali z ustug tej
drukarni, ale drukomali m zasadzie tylko kalendarze, panegi-
ryki, rzadko rozpramy naukome. W dziedzinie literatury reli-
gijnej druki democyjne: nomenny, godzinki, odpusty, rozmy-
$lania, zymoty $mietych. Czesto ttoczone byty rozpramy jezu-
ickie, koscielne druki urzedome. W 1708 r., podczas panuja-
cej zarazy, mydano Lekarstwo duchowe przeciw morowe-
mu powietrzu - prace o charakterze religijnym. Wznomiono
stomnik Knapskiego, ale Cezary juz nie byt mytgcznym my-
damcg tego dziefa.

Whnuk zatozyciela oficyny nie kochat tak jak dziadek lite-
ratury pieknej. Ograniczat sie do mznomien utmorém juz
mczes$niej drukomanych (Morsztyna Antypasty maitzenskie,
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Szymonoujica Sielanki), za$ w 1717 r. dmoch dziet Stanista-
uja Herakliusza Lubomirskiego.

Franciszek starat sie, by druki opuszczajgce jego pra-
coumie byty popraume, opatrzone odpoujiednig grafika.
W latach 1724-1730 firmg rzadzit Jakub Gérka, zie¢ zmartego
juz Franciszka. Wczes$niej byt pracoumikiem ruarsztatu.
W tym czasie ujiekszo$¢ Luydaumictuj to druki panegiryczne
i religijne, kilka rozprauj akademickich.

W 1731 r., ujobec trudnosci fmansoujych, zaktad typo-
graficzny Cezarych przejat Marcin Waleszynski.

Drukarnia akademicka tzw. Cezarowa

Drukarnia Cezarych stale ujspoélpracoujata z Akademia
Krakouiska, stad ruszelkie przyruileje uzyskane przez te oficy-
ne. Kiedy profesor Waleszynski nabyt kamienice i ruarsztat
od Michata Cezarego, ruraz z nig otrzymat ruszystkie prauja
i przyuiileje drukarni. Wtedy ujyprzedaujano zapasy ksigzek
pozostatych po ruczesniejszych rutascicielach, ale ujznaujiano
ujydaujnictuja objete przyruilejami, to jest okoto 101 tytutoui.
Trudno poujiedzie¢ czy rusréd nich byt Postny obiad...? Dru-
karnia ujydaujata dzieta na zamdujienie. Ciekauie jest to, ze
i latach 1731-1734 ujydaujano ksigzki bez podaruania adresu
ujydaiuniczego. P6zniej pomijanie informacji, skad ujyszedt
druk, stato sie regutg przy ujydaujaniu panegirykéuj, rozprauj
naukouiych profesoréuj, modliteumikoui.

Z przyczyn fmansoujych ujydaujano ksigzki o nieujielkiej
objetosci. Druk ujielkich dziet uiymagat duzych naktadom
pienieznych i zapeumienia dla nich zbytu.
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Drukarnia Cezaroiua byla jedng z ujazniejszych drukarn
mieszczanskich, dziatata ponad sto lat i przyczynita sie do
rozujoju kultury i literatury polskiej.

Charakterystyka tomu

Podstaujg niniejszej edycji jest ruydanie utujoru pt. Postny
obiad, albo zabaweczka. Nim poscie w kuchni gotowo
bedzie o jedenastej godzinie na poétzegarzu, dla mtodych
i starych, a niecierpliwych zotagdkéw, podczas morowego
powietrza, wypedzajac z gtowy melancholie wymyslona
z 1754 roku. Autorem omego dzietka jest Hiacynt Przetocki,
szlachcic, jezuita, a nastepnie dziekan radomski, ukrymajacy
sie pod kryptonimem P.H.P.W. W omamianej edycji Postny
obiad nie zostal mydany samodzielnie, mystepuje mraz
z Compendium Perculorum albo zebranie potraw przez
urodzonego Stanistawa Czernieckiego i tym samym stano-
mi tzm. klocek. Orne mydanie znajdomato sie m zbiorach
Antykmariatu Naukomego m Krakomie (Podmale 4), skad
13 kmietnia 1961 roku zostato zakupione przez Biblioteke Sla-
ska m Katomicach (sygnatury 222621 |, 222622 II; format 16°,
nieliczbomanych kart Postnego obiadu - 24).

Tre$¢ utmoru Przetockiego stanomig cztero- i szesciomer-
some epigramaty (zdarzajg sie rémniez pojedyncze dystychy,
np. Cukry lodowate, Do prostaka). Cato$¢ poprzedza przed-
moma Do starego i mtodego czytelnika, z ktérej domiaduje-
my sie 0 przeznaczeniu niniejszego dzietka:

Czytaj te wiersze proste, teskno cie nie bedzie,
Nim obiad z kuchnie na st6t gotowy przybedzie.
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Poiuyzsze Luersy stanomig rozminiecie mysli zamartej
1u tytule utujoru: [..] zabaweczka, nim poscie w kuchni goto-
wo bedzie o jedenastej godzinie na pétzegarzu, dla mio-
dych i starych, a niecierpliwych zotagdkéw, podczas moro-
wego powietrza, wypedzajac z gtowy melancholie wymy-
$lona. Czytanie niniejszego tekstu ma by¢ sposobem spedzenia
molnego czasu i umilenia chujil oczekiujania na obiad.

Wihasciuja cze$¢ utujoru zostata zatytutoiuana Obiad po-
stny i goscie na nim, sugerujac 1u ten sposob podziat na dujg
kregi tematyczne, ruokdt ktérych skupia sie tresé dalszych
fragmentéuj. Uktad opisu poszczeg6lnych potrauj odpoujiada
kolejnosci, 1u jakiej pojaujiaty sie one na staropolskim stole.
Zestauj dan otujierajg poleruki (dzi$ - zupy): migdatouja, ktéra
»ma pierujsze miejsce miedzy poleujkami”, Luinna, kaparorua
itd. Informacje kulinarne, ujzmianki dotyczgce przyprauj prze-
platane sg SLUoistymi poradami medycznymi:

Kogo $ledziona boli, niechaj przymknie sobie
Kaparowej polewki [..]

Nastepng grupe potrauj stanomig ryby. Jest to najbardziej
rozbudoujana cze$¢ utujoru, co zapeume spoujodoLuane jest
faktem, iz ryby sg typoujym postnym przysmakiem. Mamy
mie¢ tososie, pstragi, jesiotry, karpie, leszcze; obok ryb
lu pasztecie opisane sg ryby iu ciastach francuskich. Zgrabne
Luierszyki przeplatajg liczne przystoujia, np. ,sujéj idzie do
sLuego” czy poujiedzenia ,,ma pan kietbie Lue thie”. Nieujat-
pliujym Lualorem tekstu sg czeste doujcipne pointy i humor
sytuacyjny, np. przekonanie, ze starzy dostajag Luielkie ryby,
gdyz przy sujym stabym Luzroku nie dostrzegliby mniejszych
i zmarliby z gtodu (Obrona starych).
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Skonsumowane ryby ustepujg miejsca jarzynom (pojaiuia
sie rzepa, kapusta z grzybami, buraki), a nastepnie uetom
(cukrom lodoujatym, oujocom, orzechom). Opis deseréuj za-
myka cze$¢ kulinarng dzieta, natomiast autor skupia sujq ui_ua-
ge na gosciach, ktorzy zasiedli ujokdt postnego stotu.

Epigramaty przedstaujiajace biesiadnikéuj majag charakter
obrazkéuj satyrycznych. O$mieszone tu zostaty rozmaite ce-
chy ujygladu (np. szeroki nos) i zachoujania postaci (np. zie-
ujanie). Galerie gosci otujiera pan ,z ujielka gtoujg”, o ktérym
osoba mdujiaca 1u tekscie ujypolLuiada sie ironicznie: ,,abo$
miat stryja byka, albo ojca stonia”. W sposéb karykaturalny
pokazyujane sg nastepnie oczy, uszy, nos, broda, ujasy i zeby
biesiadnikouj. Kategorig, ktéra dominuje 1u tej czesci Postne-
go obiadu, jest komizm - dla potwierdzenia tej tezy przytocz-
my fragment epigramatu pt. Z nosem dtugim:

Ten wielce straszny nos daj dziadom do schowania.
Bo jak oko wykolesz plebanowi twemu,
Zakazg z nosem chodzi¢ ludowi polskiemu.

Utujor konczy opoujiadanie o poloLuaniu na zajgczka, sta-
noujigce tres¢ popularnej piosenki mysliujskiej.

Warto zujréci¢ uujage, ze Postny obiad nie jest podrecz-
nikiem kucharskim. Nie znajdziemy tu typornych przepisouj
kulinarnych, proporcji 1u jakich nalezy miesza¢ ze sobg po-
szczegolne skiadniki. W gruncie rzeczy jest to tekst literacki,
1w ktérym jedzenie stanorui pretekst do podjecia kruestii spo-
teczno-obyczajoujych. Na pierujszy plan Luysuujajg sie obraz-
ki pokazujace réznice 1u 0dzyujianiu sie r6znych standuj; mamy
na przyktad rozréznienie na kisiel szlachecki i kisiel chtopski,
dowiadujemy sieg, ze przyprauiiona pieprzem grochéruka ,,moze
bezpiecznie stana¢ na stole przed pany”, natomiast pozba-
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luiona tej przyprawy stanoiui¢ bedzie pozymienie dla chio-
pouj. Epigramaty pt. Studzy do panéw oraz Do Pawta do-
skonale ukazujg réznice 1u przydzielaniu racji pokarmoujych:

Panowie gtéwne ryby na stote miewaja,
A stugom do rosotu drobne rybki daja.
(Studzy do panéw)

Tak moéwisz, Pawle, to$ pan, wiec ty jadaj grzyby,
Ja przyjme jako stuga jakie takie ryby
(Do Pawia)

W epigramacie Studzy do pandéw ujyrazona zostata mysl,
ktéra mogtaby Stanouji¢ gest 1u obronie poddanych i ukaza-
nie ich krzyujd:

Panowie, rozkazujciez robi¢ tez wiec mato,
Wszak réwne z réwnem chodzi, jak sie powiedziato.

Postny obiad dobitnie ukazuje sytuacje chtopsiu oraz opi-
nie na ich temat, jakie utrzymywaty sie 1u XVII ujieku (ujtedy
boLuiem utuj6r zostat napisany). Czytamy ujiec, ze ,,przystoi
chtopstuju szaro chodzi¢, bo ztodzieje” (Karp szaro), ze chtop
nie uniknie Kkary, jesli ztamat zakaz (Szczuka z6to po szla-
checku).

Na kartach utujoru pojawiajg sie tez ujzmianki o in-
nych, biezacych problemach; doLuiadujemy sie na przy-
ktad o uiysokich cenach obuujia i zapotrzebowaniu na
szewcOw, ktdrych w miastach jest mato (Liny).

Postny obiad jest wiec dzietkiem ztozonym. Na pierwszy
plan wytania sie tu tematyka kulinarna, jednak wnikliwy czy-
telnik dostrzeze, ze wihasciwg tre$¢ utworu stanowig kwestie
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spoteczno-obyczajorne. Zmiezte epigramaty, doujcip i bogaty
materiat przystoiuioujy sg nieujatpliujym malorem niniejsze-
go tekstu.

Karta tytutowa

Przyjrzyjmy sie tytutouji dzieta: Postny obiad albo Zaba-
weczka. Nim Poscie w kuchni gotowo bedzie o jedenastej
godzinie na potzegarzu, dla mtodych i starych a niecier-
pliwych zotadkéw, podczas morowego powietrza, wype-
dzajgc z glowy melancholig wymys$lona (.). Zamiera on
bomiem miele interesujacych informacji, dotyczacych genezy
i charakteru dzieta.

Obiady m dobie staropolskiej byty, jak i obecnie, gtérnny-
mi positkami dnia, spozymano je mcze$nie, do stotu siadano
koto godziny dziesiatej, jedenastej, a positek trmat nierzadko
do mieczora.

W ciaggu roku byly dma gtdmne posty: Wielki, czterdzie-
stodniomy przed Wielkanocg i Adment przed Bozym Naro-
dzeniem. Poszczono takze m dni pomszednie, m piatki
i soboty, i m cztery tzm. suche dni.

Dania m okresie postnym myrézniaty sie tym, ze nie za-
mieraty miesa, ograniczano tez uzycie ttuszczu. | tak posty
stopniomaty sie: m najlzejszych postach mieso zastepomano
rybami na masle, m nieco bardziej scistych - na olimie lub
oleju, przy najsuromszych jedzono mytgcznie potramy suszo-

Informacje zaczerpniete z: A. Briickner: Encyklopedia staropolska. Warsza-
uia 1990, t. 2, s. 234.
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Tak uiiec ,,obiad postny” 1 tytule koresponduje z zamar-
toscig dzieta - epigramatami posSmieconymi rozmaitym post-
nym, a uiiec nie miesnym, potraujom.

Tytut utujoru podaje takze okolicznosci a zarazem przy-
czyny jego poiustania.

Stomo ,,zabarueczka”, oprocz znaczenia, ktére zachoujato
do dzis, tzn. przedmiot zabaujy, rzecz, przy ktorej przyjemnie
spedza sie czas, oznaczalo takze po prostu zajecie, prace,
robote, Ciuiczenie, co$ czym cztoujiek sie trudnifs(.

Tu oznacza czynno$¢ na peumo mitg (1lu koncu chodzi
0 jedng z przyjemnosci ludzkiego zycia), ale takze i pozytecz-
na - zajecie, ktore zajmuje czas i odciaga od smutnych rozma-
zan.

Podczas moroLuego poujietrza poujszechne byty ucieczki
z miast, zaraze przeczekiujano na iusi. Morouji toujarzyszyty
uiiec ujyjazdy, unikanie ttumu i zebran, izolacjasl. Nuda, sa-
motnos¢ i strach przed $miercig ujzmagaty melancholie -
umazanojg za chorobe czarnej krmi lub z6kci, ktérej objama-
mi bylo szalenstujo, gtupstujo bez goraczki, a przy tym bo-
jazn i smutekb2

F. Giedroy¢ 1u sméj ksigzce ,,Moér 1u Polsce 1u ujiekach
ubiegtych™3 ujymienia lata panoujania epidemii. W czasie
przegladania tego rejestru, stujierdzi¢ mozna, ze rzadkiei krot-
kie byly przerujy miedzy kolejnymi atakami zarazy. Choé
trzeba tu zaznaczy¢, ze mor praujdziujy mieszano z byle za-
raza, namet ze zmykilg influencag (jak miato to miejsce
m marcu 1788 r.). W spisie tym mymieniona jest takze epide-

30Stomnik B. Lindego

0 Informacje o moroujym pomietrzu - A. Brickner, op.cit., s. 939.

32Sfoumik B. Lindego

oS Inf. podana za: Z. Gloger: Encyklopedia staropolska ilustrowana. Wstep
J. Krzyzanowski. Warszauia 1985, s. 234.
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mia panujgca 1u latach 1650-63, a mie¢ konczaca sie iu roku,
1 ktorym ruyszto pierujsze ujydanie Postnego obiadu. By¢
moze miec rzeczyruiscie Postny obiad poujstaruat rusrod ta-
kich okolicznosci i byt smego rodzaju krotochruila, pozruala-
jaca mito i tujorczo spedzi¢ czas i oddali¢ sie od smutnych
refleksji. Ale zarazem zaznaczy¢ nalezy, ze przyruotanie ta-
kiej sytuacji moze by¢é po prostu sruego rodzaju konruencja,
znang chociazby z Dekamerona Boccaccia, lub, szukajac bli-
zej, Dworzanina polskiego tukasza Gérnickiego.

Czy moroLue poujietrze byto rzeczyruistym pretekstem pod-
jecia tujorczego trudu, czy tez tylko sruego rodzaju literackim
chujytem - pozostarumy to domystom - ruazny jest tu fakt, ze
nadzieje poujrotu do zdroujia daruat dobry apetyt.
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Kultura staropolskiego stotu

Ksztat towanie sie sarmackiej kuchni

»Jedz, pij i popuszczaj pasa” to poujiedzenie modne za
czasOw kréla Sasa, ktore z poujodzeniem mozna odnies¢ tak-
ze do czasouj wczesniejszych (jak chociazby do XVII udeku),
kiedy to jeszcze nic nie zujiastoujato panoujania Sas6uj na
polskim tronie. Wyobrazenia naszych przodkéuj, zudazane
z polskim stolem, zmieniaty sie na przestrzeni ujiekduj.
W $rednioujieczu jedzenie nie byto przedmiotem celebraciji.
Opisy zachoujane z tamtych czasouj dotycza raczej zastauj
niz tego, co jadano. Jednakze najujazniejsza cechg jadtospisu,
na co zujraca uruage Krystyna Bockenheim iu ksigzce Przy
polskim stole, od czaséuj najdaumiejszych byto mieso, gdyz
mieso rowniez $wiadczyto o dostatku$t. Przywotany dosta-
tek byt wazny w sposob szczegdlny dla Sarmatéw, ktérzy
przescigali sie w manifestowaniu dobrobytu i dostatku wia-
$nie, zewszad rozlewajaca sie wrecz obfitoscig stotu, ktdrej
$wiadectwem jest zachowane do dzi$ powiedzenie ,,zastaw
sie, a postaw sie”. Jedzono duzo: z potrzeby, z przyzwycza-
jenia, z nudéw, dla zabawy, dla kompanii, dla pokazuss -
pisze Jan Stanistaw Bystron w Dziejach obyczajow w daw-
nej Polsce w XVI-XVIII wieku. W tychze czasach wierzono,
ze im wiecej cziowiek zje, tym wiecej bedzie miat sity. Po-
nadto twierdzono, ze tylko cztowiek zdrowy moze duzo zjes¢.
Za obowiazkowy uchodzit zwyczaj przyjecia goscia obfitym
jadtem, aby nie wydac¢ sie czasem skgpcem badz samolu-

% K. Bockenheim: Przy polskim stole. Wroclaui 2004, s. 10.
33J. S. Bystron: Dzieje obycz>ajow w dawne; Polsce. Wiek XVI-XVII, t. 2.
Warszauia 1976, s. 479.
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bem. Wsréd ujyzszych sfer poiuszechne byto rujnoiuanie sie
na przyjecia, nie tylko sute, ale wymysine i kosztowne: do
obowigzkow stanu nalezato rujnowac sie na kuchnie, na
najdrozsze zagraniczne potrawy i przypraw}f6.

Juz od Luiekduj Srednich ujyodrebnit sie jednak ujyrazny
podziat na réznice zyujieniouje ujsréd bogatszej i biedniejszej
czesci spoteczenstuja polskiego. Podczas gdy 1u Luarstujach
ujyzszych mieso jedzono 1u nadmiarzebl, ujsréd Luarstuj niz-
szych i biedoty migso na stole pojawiato sie rzadko, cze-
sciej natomiast trafiaty sie rybyii

Epoka odkry¢ geograficznych ujptyneta na dotychczaso-
Lue postrzeganie Sujiata. Wraz ze zmieniajagcymi sie poglada-
mi na temat granic ludzkiego poznania, ujproLuadzano takze
innoLuacje do staropolskiej kuchni. Warto zruréci¢ uruage na
fakt, iz termin kuchnia staropolska jest nieprecyzyjny,
co widoczne jest szczeg6lnie w kuchni barokowej5. Jest to
problem istotny ze ruzgledu na trudnosci 1u ustaleniu, co ta
kuchnia miataby Lutasciujie obejmouja¢. Zdaniem Krystyny
Bockenheim juz od XVI Luieku 1u kuchni polskiej ujyréznic
mozna dujg nurty, a réznica nie polega tylko na zamoznosci
gospodarza. Pierujszy z nich ujyujodzi sie z kuchni tradycyj-
nej, ZLuanej réruniez piastoruska, dlatego ze kojarzyta sie ona
z dobrymi czasami. Byla to jednak kuchnia zacholLuaujcza
i zamknieta na noruinki 1uspotczesnego $ujiata. Drugi nurt
reprezentoujata tzuj. kuchnia noujomodna, ktéra porustata
1w ujyniku przejmoLuania dujorskiego obyczaju, z ciekaujosci
noLuego smaku, jak réujniez z checi zaimponoLuania gosciom
1u réumej mierze bogactujem, co sekretami kucharskimi.

33 Ibidem, s. 479.

07 Warto jednak zwréci¢ uwage na takt, ze ryby stanowity gtéwna potrawe
w czasie postu.

38 K. Bockenheim: Przy polskim,..., s. 12

39 Ibidem, s. 42.

50



Niemate zastugi uj dokonyruaniu przemian poczynita kro-
louja Bona, ktéra ujproujadzita na polski stét przede ruszyst-
kim ukochane przez siebie ruarzyrua. Z Wioch sproruadzano
takze olirue, perune gatunki ruin, a ru XVIII ru. takze rutoska
czekolade i makarony. Oprécz ruptyruu rutoskiego zaznaczy-
ty sie takze inne. Pod ruptyruem Orientu ruzrosto zamitorua-
nie do konfitur, stodyczy, bakalii ruschodnich, sorbetéru, mar-
cepanodru, sezamkoru, takze oluocéuj: Cytryn, pomaranczy,
ananasoru, a pod ruptyruem tureckim zaczely pojaruiac sie na
stole potraruy z ryzu i kukurydzy. Wptyruy angielskie zazna-
czyty sie gtérunie ru zruyczaju picia herbaty. Z Niemiec
z kolei przejeto uprarue fasoli, kartofli, (ktore z czasem staty sie
podstarua pozyruienia), zaczeto sproruadzac takze renskie ruina,
luksusorue ruedliny. Najmiekszy mptym na spramy stotu
i kuchni ru Europie XVIIi XVIIIru. miata jednak Francja. Pod
wptywem galickim nastapity zmiany nie tylko w samej
sztuce kulinarnej, lecz takze w sposobie zachowania sie
przy stole, w obowigzujgcych dotychczas przepisach die-
tetycznyché.

Najmiekszy mptym na polska kuchnig, sposréd produk-
tom przymiezionych z zamorskich mypram, mymarty przy-
pramy, gtomnie pieprz i szafran, ktére, obficie sypane na duze
ilosci tlustego miesa, daty poczatek barokomemu nurtomi
m kuchni staropolskiej, ktéry zagoscit m niej na dobre dma
stulecia.

Na niejednorodnos$¢ staropolskiego stotu zmracat umage
rémniez Zbigniem Ruchomicz m ksigzce Obyczaje staropol-
skie XVII-XVIII wieku. Jednakze dla niego kryterium stano-
mita przede mszystkim pozycja majagtkoma. Podkreslajac fakt
kolosalnych réznic miedzy poszczegdlnymi grupami zyruie-
niomymi, myraznie mémi o pieciu kuchniach: ubogiej, pod-

Z. Kuchouiica: Obyczaje staropolskie XVII-XVIIl wieku. £6dz 1975, s. 17.
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staiuoiuej, Sredniej, panskiej i kroleiuskiej. Sposob zywienia
sie bezrolnych chtopéw czy biedoty miejskiej kwalifiko-
wat ich do kuchni ubogiej. Srednio zamozni chiopi, cze-
ladz, ubozsze grupy ludnosci miejskiej, drobna szlachta
prowadzili tak zwang kuchnie podstawowa. Kuchnia $red-
nia byta typowa dla zamoznego chtopstwa, stuzby dwor-
skiej, srednio zamoznych grup ludnosci wielkomiejskiej
i ubozszej szlachty. Kuchnie panska prowadzita zamozna
szlachta, pewne kategorie ludnosci duzych miast, wyzszy
kler, przedstawiciele wolnych zawodéw, np. wzieci leka-
rze. Najbardziej luksusowa byta kuchnia typowa dla kre-
goéw oligarchii swieckiej i koscielnej, dla dworéw krolew-
skiche6l

Mozna rzec, iz stan zywienia ludnosci chiopskiej u schyt-
ku XVI i na poczatku XVII udeku przedstaudat sie raczej
dobrze. Jednakze na skutek fali gtodéuj zyudenie 1u tych gru-
pach pogorszyto sie (zaistniaty stan jeszcze suroudej ujptynat
na sytuacje postéuj). Mimo popraujy sytuacji po roku 1730,
stan nadal byt niezadowalajacy i gorszy niz 1u XVI udekuf2 *
Globalnie oceniajgc zywienie warstw nizszych, przede
wszystkim najliczniejszego w kraju chtopstwa, mozna
stwierdzi¢, ze uzyskiwano stosunkowo duzo sktadnikow
mineralnych i witamin, m.in. witamin C, E, btonnika,
spozywano wszakze za mato wysokowartosciowego biat-
ka i w ogole sktadnikéw energetycznyché3. Zatem katastro-
falnie przedstawiato sie spozycie biatka, zle konsumpcja thusz-
cz6w. Mimo iz niedobory rozwigzywano okresowymi zniwa-
mi, nie rozwigzywato to podstawowych brakéw. Odwrotnie

61 Ibidem, s. 12-13.
62Z. Kuchouiica: Cztowiek polskiego baroku. £6dz 1992, s. 22-38.
ss Ibidem, s. 26.
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z kolei zamozna szlachta, majetni mieszczanie czy magnaci,
przez calg epoke jadali tlusto, dobrze i obficie, ich stét unik-
nat kryzysoéuj, ktére dotykaty ujarstujy nizszetd.

Co by nie mouji¢ o réznych ujptyujach i specyfikach po-
szczegoblnych kuchni, u) XVII i XVIII ujieku istniata takze
peiuna grupa ulubionych potrauj charakterystycznych dla
polskiej gastronomii. Za takie uchodzity m.in.: barszcz, ro-
s6t, sztuka miesa, pieczenie huzarskie, bigos, pierogi, kiet-
basa z kapustg, przede wszystkim za$ rozmaite kaszefb.

Jednakoujoz, niezaleznie od réznic 1 zyujieniu poszcze-
gélnych grup spotecznych, dla czioujieka pdznego renesansu
i baroku ideatem byty pulchne ksztalty tak u kobiet, jak
i u mezczyzn. Otyto$¢ nie razita wiec gustow, odwrotnie,
znajdowata nawet uznanieft. Byta oznakg dobrego pocho-
dzenia i zamoznosci. We Florencji dla wptywowych boga-
czy ukuto nawet okreslenie popolo grosso (ludzie grubi),
w przeciwienstwie do popolo minuto - chudego pospél-
stwabl."Wiadomo, iz nie zarusze tak by¢ musiato, lecz to uogél-
nienie 1yraznie pokazuje upodobania epoki, tym bardziej, iz
- jak pisze Zbignieuj Kuchoujicz - czesto spotykano takze po-
glad, ze zeszczuplenie moze sta¢ sie przyczynag zeszpecenia
lub utraty poujodzenia6b, co 1u czasach ujytujornych uczt
i poujszechnego zabiegania o ujystaujno$¢ kuchni byto nie-
mal nie do pomyslenia.

Z. Kuchoujicz: Cztowiek..., s. 22-38.

63 Z. Kuchoujicz: Obycz,aje.., s. 20.

66 Ibidem, s. 14.

67 K. Moraujska: Zakochani w wielkich stotach. Méwig wieki 2004, nr 04,
s. 14

38Z. Kuchomicz: Obyczaje..., s. 14.
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Obyczaje sarmackiego stotu

Danie a potrawa

Jak mozna umioskouja¢ juz z kilku pomyzszych mskaz6-
iuek, jadtospis 6ujczesnego cztoujieka z dzisiejszego punktu
luidzenia nie nalezat do zdroujych. Ponadto to, co od razu
rzuca sie i oczy, to przesadna i moze namet przerazajgca
dzisiaj dla nas ilo$¢ positkdm. Zanim jednak przejdziemy do
zaprezentomania przyktadomego rozktadu positkbm m ciggu
catego dnia, nalezy myjasni¢, ze damniej inaczej rozumiano
terminy ,,danie” i ,,potrama”. Dzisiaj ,,danie” to synonim ,,po-
tramy”. Jednakze m ornych czasach danie oznaczato mszyst-
kie potramy podane na stét jednocze$nie. Zatem staropolskie
rozumienie terminu ,,danie” byto blizsze dzisiejszemu rozu-
mieniu stoma ,,podanie”t9,76czymiscie m sensie podania do
stotu. A zatem zgodnie z tym znaczeniem, jedno danie zamie-
rato niejednokrotnie kilka, czasem namet kilkanascie potram.

Menu przyktadowego dnia

Ludzie zamozni jadali przez caty rok co najmniej trzy,
a czesto namet cztery razy dziennie. Jezeli chodzi o ludzi
zamoznych, to wedtug zalecen poradnikéw medycznych
powinni oni byli spozywa¢ dwa sute positki: obiad okoto
godziny Iii wieczerze okoto 1&:. W XVII mieku namet naj-
mieksze dmory przestrzegaty tego zmyczaju, a sam Jan 1l So-
bieski obiadomat najpdzniej o 12, jako ze jedzenie obiadu
0 poOzniejszej porze umazat za naruszenie porzadku dnia. Obok
tych positkém spozymano takze inne, Izejsze $niadanie i pod-
69,,(Po)danie - tak zapisuje to storno Krystyna Bockenheim, Przy polskim..., s. 50.
70Z. Kuchouiicz: Obyczaje..., s. 35.
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luieezorek. Warto doda¢, ze 1 XVIII mleku liczba positkéuj
konsumoLuanych 1u ciggu dnia ujzrosta.

Dzien zaczynano zazujyczaj pozyumym S$niadaniem okoto
godziny 6smej, na ktére skiadata sie zujykle piuma poleujka
z pieczyujem. Potrama ta byfa dostepna dla ujiekszosci ludzi.
Pézniej byt obiad okoto godziny dumnastej, cho¢ czasem
u zamozniejszych przesuruat sie na godziny 14-16. U mniej
zamoznych zujykle sktadat sie z 2-3 dan, u zamozniejszych
z 5-6, a byrualo, ze i ujiecej. W kuchniach ujyzszych klas obiad
przeradzat sie niemal 1u uczte. Jako zupe podaujano rosot,
flaki, a pozniej réumiez buliony. Podaujano takze dujg dania
miesne, a rusréd nich miesirua gototuane i duszone, m.in.: kur-
czeta duszone i pieczone, pieczeh cieleca, sztuka miesa,
potrawka z gesiny, ozory wolowe, a nawet morele
Z miesem wieprzowymil czy jarzyny ze sztuka miesa, a ruszystko
to podlane piruern, miodem lub minem. Na trzecie danie ruety
czyli deser - konfekty, cukry, otuoce $ruieze i kandyzoruane
miodem, konfitury, pieczone jabtka, na ujystaumych ucztach
takze smakoiuite lody rutoskie i inne stodycze. Warto ujspo-
mnie¢, ze magnaci jadali takze tradycyjne, skromne potraujy,
do ktérych byli bardzo przyzujyczajeni. Krystyna Bockenheim
mOLui o grochu przecieranym ze stonina, poujolujac sie na re-
lacje Beauplana z jego podrézy po Polsce. Byta to potrarua
podamana na koniec uczty i biesiadnicy czuliby sie pokrzyw-
dzeni, nie znalaztszy go na stole, nawet podczas uroczyste-
go przyjecia?l Potem nastepoujat czas podruieczorku okoto
godziny 17, na ktérym czasem serujoLuano tylko piujo lub kame,
czesto jednak spozyruano jajecznice, raczono sie chlebem
z mastem, pieczyujem z ujedling, bigosem?. Wieczorem, okoto

71 K. Bockenheim: Przy polskim..., s. 44.

72 Ibidem, s. 48.

72J. Peszke: Kuchnia polska dawna... Gazeta domowa 1904, nr 41/42, s. 580,
takze Kamila Moramska tu artykule o polskiej kuchni cytomanym pomyzej (przy-
pis 11), mskazuje na £akt, iz czasem podmieczorek statua! sie miekszym posit-
kiem.
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godziny 6smej konsumomano kolacje, ktéra przedstawiata sie
podobnie jak obiad.

Nadmiar ingrediencji

Oprocz tego, ze jedzono wtedy duzo, czesto i w dodatku
thusto, wszyscy badacze wskazujg zgodnie nadmiar ingredien-
cji, ktory ostatecznie stat sie charakterystyczny dla kuchni
staropolskiej XVI i XVII wieku. Stosowano gtdwnie sdl, octy,
chrzan, musztarde, czosnek, cebule, ostre marynaty, kiszong
kapuste czy ogorki. Duze znaczenie szczegélnie wsréd za-
moznych warstw (ze wzgledu na ceng) odgrywaly korzenie:
pieprz, imbir, szafran, gatka i kwiat muszkatotowy, cynamon,
anyz zagraniczny, migdaty, pistacje, kapary. Sposréd wymie-
nionych najwieksza popularnos¢ zyskaty sobie pieprz i sza-
fran, o czym pisze Krystyna Bockenheim w rozdziale ,,Pieprz-
no i szafranno74. Swiadectwa znaczenia tych przypraw moz-
na znalez¢ takze w utworach literackich m.in. Wiadystawa
Stanistawa Jezowskiego w Zabawach ziemianskie czy Po-
tockiego w Drozsza zaprawa niz potrawa, w ktérym ku-
charka odpowiada na prosbe pana, ktéry kaze przygotowac
sobie zajaca:

Nie zatuje gozdzikéw, pieprzu i Faryny,

Czego do kazdej, a c6z Smierdzacej zwierzyny,
Trzeba, sypie, o cudzej nie myslac szkatule.
Doda octu, powidta, dostatek cebule,

Wiozy w to i sél i drwa, ze wiecej niz kopa
Wyleci mu z kalety...

7,Z tymi stornami ungzalo sie takie modne rntedy przyslouiie ,,Pieprzno i sza-
franno moja moscia panno”.
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Soli i wszelkiego rodzaju korzeni zaden nardd nie
uz,}jwa tak obficie jak Polacy. Potrawy juz w kuchni tak
solg, ze dlatego nie stawiajg solniczki na stole’5 Podsu-
momuja¢, cechami charakterystycznymi sa: ostros¢, kujasnosc,
stonos$é. Warto zrurdci¢ uujage na to, iz przypraujy zacieraty
lutasciujy smak sktadnikduj, co zreszta 1u baroku uchodzito
za szczyt ujytujornosci. Cudzoziemcy niejednokrotnie narze-
kali na nadmiar korzeni 1u niedajacych sie przetknaé potra-
Luach.

WyglA) stotu

Jak 1w XVII Luieku ujygladata kuchnia, nie trudno sobie
Luyobrazi¢: obfita, ciezka, korzenna, nie zawsze smaczna;
przeciez wiekszy nacisk ktadziono tu na zewnetrzny wy-
glad potrawy anizeli na jej smak?. Uczty 1u epoce baroku,
zgodnie z przywigzaniem szlachty do splendoru i przepychu,
stawaty sie bardziej widowiskowe i ostentacyjne, nabieraty
coraz wigkszego rozmachu. A w zwigzku z tym podstawowg
role zaczynata odgrywac¢ dekoracja potraw i stotu. Zaczety
pojawia¢ sie kunsztowne dekoracje potraw, sztuczki w stylu
kaptona podanego wewnatrz flaszy czy tez atrakcje w postaci
upieczonych w catosci dzikéw, jeleni nadziewanych rozmaitg
zwierzyna, ptactwem, wedlinami. Istniata takze moda bar-
wienia potraw (ztocenie), podawania wielkich tortéw kryja-
cych zywe ptactwo, ktére po otworzeniu tortu raptem wyfru-
wato na salerl.

73 U. Werdum. W: X. Liske: Cudzoziemcy w Polsce. Lujéid 1876, s. 97.

76J. S. Bystron: Dzieje obyczajéw w dawnej Polsce, wiek XVI-XVIII, t. II,
Warszauia 1960, s. 479.

71 Patrz takze Z. Kuchouncz: Obyczaje..., s. 26-28; zuiyczaj z uiyfru majacymi pta-
kami przytoczony ze mzgledu na pemne pomigzanie z obyczajem dotyczacym
postu, 0 czym m nastgpnym punkcie.
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Do dekoracji stotu mykorzystymano gtéumie cukry. Skia-
daty sie one z cukru spajanego gumg draganouja (rodzaj gumy
arabskiej), urnozliudajacg formomanie masy. Z tej masy mia-
$nie mznoszono na stole rozmaite konstrukcje, ktére stanomi-
ty niezmykle misterng ozdobe: herby, piramidy, monogramy,
czyli tzm. cyfry, cate sceny m kolorach (draganty). Watpi¢
nalezy, by owe cukry byly wielkim przysmakiem, jednak
przesadzaty czesto o wytwornosci przyjecia. tamano je po
kawatku, nierzadko chowajgc do kieszeni ,,na wynos".
Istotny byt ich ksztatt, artyzm wykonania, mistrzostwo
cukiernikait. Wraz z rosngca popularnoscig cukrom posze-
rzono i stoly, ktére poprzednio mierzyty pottora tokcia, czyli
niespetna metr, do szerokosci trzech tokci. Zmiana ta migza-
fa sie gtéumie z tym, iz przez $rodek ustamiano cukierniczg
dekoracje, ktéra nadamata range przyjeciu. Cukry podawa-
ne byly na drewnianych taflach wysypanych kolorowym
piaskiem, a niekiedy kolorowym cukrem i ozdobionych
gipsowymifigurkami ludzi i zwierzat, wykonanymi przez
cukiernika-artyste, a z czasem porcelanowymi bibelota-
mi, ktore stuzyty diuzefd

Z kolei z pomigkszeniem stotu migzat sie problem nakry-
cia go obrusem odpomiedniej dtugosci. Pieknie haftomane
przykrycia nie zamsze starczaty na diugi stof, dlatego tez
konce przykrymano mtedy szarym ptdtnem, co byto zrodiem
pomiedzenia ,,siedzie¢ na szarym koncu”.

Warto przy tej okazji zmréci¢ umage na pemne pomino-
mactmo staropolskiego przymigzania do mygladu potramy
z dzisiejszym myobrazeniem o Kuchni dekoracyjnej. Bar-
thes pisze: Kategorig substancjalng dominujgcg w tej kuch-78 79 80

78 K. Bockenheim: Przy polskim.., s. 51.

79 Ibidem, s. 68.

80 Kuchnia dekoracyjna to tytut jednego z tekstouj Rolanda Barthesa zaujartego
tu Mitologiach. Pokazane uj tym tekscie zamitoujanie dzisiejszego cztourieka
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ni jest polewa (..) kuchnia Elle wyraznie jest kuchnig
czysto wzrokowa, wzrok jest zmystem wyréznionym(L
| zastanémmy sie chujile, czy wycinanki z grzyboéw szpiko-
wane wisniami, ozdobny wzér z cytryny, widrki trufli,
srebrne groszki, arabeski z kandyzowanych owocow!? nie
sq jakim$ dalekim echem najrozmaitszych dziujactuj i fantazji
ujyczynianych z potraujami przez cztoujieka baroku? Sam Bar-
thes podaje dalej, iz upiekszenia te majg by¢ strona, ,,z ktorej
czyta sie calg kuchnie z rokokowych wzoréwes,

Przy zasiadaniu do stotu oboujigzyujat réumiez Scisty ce-
remoniat. Kuchémiez za Vautrinem przekazuje nastepujacg
relacje:

Do stotu podaje sie na modte niemiecka, ktorejzrédtem
jest pycha potaczona z takomstwem. Pan domu obstugiwany
jest pierwszy, aby moc wybrac sobie najsmaczniejsze kaski,
i nikt nie tknie przed nim zadnej potrawy. Stét zastawiony
jest od razu wszystkimi daniami i dopiero kiedy goscie zaj-
ma miejsca stosownie do swojej pozycji spotecznej,
zwierzchnik stuzby siega po pierwsze danie, kraje mieso
i podaje je gospodarzowi domu, nastepnie temu, kto cie-
szy sie najwieksza estyma, i przechodzi tak od godniej-

do eksponowania w kolorowych czasopismach kuszacych suioim wygladem
potraw, (ktérych smak w konsekwencji niewiele ma wspdélnego z wygladem)
w pewnym stopniu pokrywa si¢ z pragnieniem barokowego gospodarza uczty,
ktory troszczyt sie w pierwszej kolejnosci o wytworno$c¢ i niebanalng dekora-
cje stotu; na drugim planie byty dopiero walory smakowe, niejednokrotnie
sptycane przez nadmiar stosowanych przypraw. Zatem mimo uptywu wiekéw
cztowiekiem zadza te same sktonnosci. | wypada sie cze$ciowo nawet zgodzic,
owszem, trzeba sprébowac potrawy, lecz moze niech przede wszystkim kusi
smak, a troska o wyrafinowany wyglad potraw nie zuboza jej szerokiej gamy
smakowej.

81 R. Barthes: Mitologie, Warszawa 2000, s. 165.

82 Ibidem, s. 165-166.

82 Ibidem, s. 166.
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szego do mniej godnego. W ten sposéb kolejnos¢ obstugi
wyraza stopienn powazania biesiadnikéw, czy to domow-
nikéw, czy gosci. Mozesz skrecac sie z gtodu lub tez chcie¢
poming¢ jakies danie, musisz jednak czeka¢, az stuzacy,
ktéry ma za zadanie oceni¢ twojg pozycje lub odgadna¢
opinie o0 niej swego pana, poda upragnionag potrawe tym,
ktérych uwaza za godniejszych od ciebie”M.

Pieruusza polska ksigzka kucharska

Podczas gdy me Francji mezczyzn 1u znacznym stopniu
zajmomaty spraujy przygotomymania potram, m Polsce goto-
maniem zajmomaty sie mytgcznie kobiety lub anonimomi
kucharze, bomiem zajecie to nie miescito sie¢ m etosie sar-
mackim. Dlatego tez postep m tej dziedzinie dokonymat sie
molnoi czesto nie przestrzegano pram autorskich. Warto doda¢
jednak, ze dobry kucharz charakteryzomat sie przede mszyst-
kim kunsztomng i oryginalng umiejetnoscig udekoromania
stotu. Ksigzki kucharskie zaczynaja pojamiac sie dopiero pod
koniec XVIII mieku. Za piermsza polska ksigzke kucharska
uchodzi Compendium Ferculorum napisana pod koniec XVII
mieku przez kuchmistrza Aleksandra Michata Lubomirskie-
go, Stanistama Czernieckiego. Warto mspomnieé¢, ze na niej
jej mzoromat sie Adam Mickiemicz, opisujac ostatnig uczte
staropolska m XII ksiedze Pana Tadeusza. Z punktu midze-
nig tej pracy dzieto to mazne jest gtémnie dlatego, ze razem
z nim m klocku zostat mydany Postny obiad albo zaba-
weczka Hiacynta Przytockiego.

Z. Kuchoujica: Obyczaje..., s. 31.
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CZAS POSTU - JEDZENIE | ZWYCZAJE

Ogdélne uwarunkowania postu w czasach staropolskich

Peuma specyfika polskiej kuchni od czas6uj najdawniej-
szych byto stosowanie okresowych postow. W Sredniowie-
czu byto 192 dni postu rocznie. Bardziej gorliwi poscili jesz-
cze w wigilie dni poswieconych popularnym $wietym, takze
poniedziatki, pigtki; liczba postow stale rosta. Mozna powie-
dzie¢, ze Wielki Post byt uwerturg Wielkanocy. Po rygorach
Wielkiego Postu i Wielkiego Tygodnia, w ktérym poszczono
szczegOlnie w $rode, pigtek i sobote, przychodzit czas na
Wielkanoc, najwazniejsze $wieto, takze i pod wzgledem kuli-
narnym.

Posty nie wszedzie i nie zawsze przestrzegane byly rygo-
rystycznie i zgodnie z zatozeniami. Poczatkowo nawet na dwo-
rze krolewskim pilnowano bardzo surowego postu. Nie trwat
on jednak zbyt dtugo. Jedynie uboga ludnos$¢ miejska oraz
chtopi poscili prawdziwie ,,po katolicku’, zaréwno ze
wzgledow religijnych, jak i materialnych” Najbardziej gor-
liwie poscili Mazurzy, o czym $wiadczy przystowie, iz Mazur
woli zabi¢ cziowieka anizeli ztama¢ post. Duze znaczenie
w kwestii postéw przypisuje sie Kosciotowi, gdyz udato mu
sie wprowadzi¢ surowe posty polegajace nie tylko na wstrzy-
mywaniu sie w okre$lonych dniach i okresach od potraw
miesnych, lecz od wszelkich produktéw pochodzenia zwie-
rzecego m.in.: od mleka, masta, jaj, seréow. W zwiagzku z tym
zwiekszata sie wtedy konsumpcja oleju i oliwy66. Ponadto sto-* 83

83 M. Lemnis, H Vitrjj: W staropolskiej kuchni i przy polskim stole. Warszauia
1979, s. 218.

83Z. Kuchoujica: Wptyw odzywiania na stan zdrowotny spoteczeristwa pol-
skiego w XVIII wieku. £6dZ 1966, s. 67.
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soiuano rézne kary i formy nacisku mobec grzesznikom, kt6-
rzy nie chcieli posci¢, poczaujszy od ujybijania zebouj za cza-
som Chrobrego, po kary pieniezne i stoume persmazje m XVIII
stuleciu.

W krajach Europy zachodniej Polska doby kontrreforma-
cji utrmalita sie jako surorno poszczacy kraj. Mémia o tym
relacje Smiadkdém zagranicznych (np. Tanner Czech, dmorza-
nin Michata Czartoryskiego). Takze szerokie sfery spoteczen-
stma obsermomaly rygorystyczny post, daleko suromszy niz
m innych katolickich krajach. Gorszono rémniez tych, ktérzy
nie przestrzegali tak suromo postu, o czym $miadczy, iz nie-
miecki post utrmalit sie m przystomiu z polskim mostem6’.
Suromo$¢ postom to jednak zbytnie uproszczenie, borniem
m kazdej z marstm spotecznych posty przebiegaty nieco ina-
czej. W zasadzie zarysomata sie myrazna granica, ktéra od-
dzielata rygorystyczny spos6b poszczenia najbiedniejszych
od nieco bardziej laickiego poszczenia moznych. Na magnac-
kich dmorach i m bogatych klasztorach post przebiegat
m nieco inny spos6b. Podamano mémczas przer6zne smako-
micie przyrzadzone dania rybne, niekoniecznie m postnych
ilosciach. Ponadto sfery dmorskie juz m XVII mieku udzielaty
sobie dobromolnych dyspens, jadajagc z mastem, a czasem
namet z miesem, napoje alkoholorne z postems6é nie kolidoma-
ty. Co miecej, Maria Lemnis i Henryk Vitry m cytomanej
pomyzej ksigzce mskazuja, iz niejednokrotnie pojecie postu
uzaleznione byto od posiadanych $rodkom materialnych6987 88 89

87J.S. Bystron: Dzieje obyczajow-., s. 488.

88 Zwraca uwage takt, iz wystarczy przestawi¢ jedng litere w ujyrazie post, za-
mieni¢ ,,0” z,,s" i otrzymujemy slouio psot- a, ktérego konotacje sg juz catkiem
dalekie od znaczenia postu.

89 M. Lemnis, H. Vitry: W staropolskiej kuchni i przsy polskim stole. Warsza-
wa 1979, s. 218.

62



Zatem ujspélne ztozenie sie czynnikom fmansomych i zaka-
zom religijnych mskazymato, iz grupa, ktéra najkarniej prze-
strzegata postom, byta najbiedniejsza, a zarazem najciemniej-
szg czescig spoteczenstmad. W rezultacie biedna czes$¢ spo-
teczenstma m czasie postu jadta pokarmy matomartosciome,
czesto takze stare i zepsute, ktére okreslane byty jako prymi-
tymne i odrazajace. Wobec stmierdzenia szkodlimego mpty-
mu bardzo suromych postom na stan zdromotny, oponentem
Komonieckiego czy Sierakomskiego byt Ignacy Krasicki, kt6-
ry malczyt o myrazne ztagodzenie postom. Podczas gdy bi-
skup Sierakomski midziat m tagodzeniu postom rozpomszech-
nienie niepramoscidl i kryzys patriotyzmu, o$mieceni mieli na
mzgledzie przede mszystkim kmestie zdromotna. W koncu
udato sie namet mymrze¢ taki mptym na miadze koscielne,
ze myjednatly one specjalne bulle papieskie zezmalajgce na
spozymanie nabialu m czasie postu (m Rzymie argumento-
mano, ze zbyt mysokie spozycie oleju stanorni przyczyne licz-
nych posréd chtopom kottunom). W zmiagzku z tym m mieku
XVIII posty myraznie tagodnieja. Jednakze znomuz nie jest to
rémnomierna zmiana, ktéra objetaby cate spoteczenstmo (bo-
miem z pomodu marunkém bytomych, ktore najbiedniejszych
zmuszaty mrecz do gtodomania, nimelomanie ostrych postom
nie miato zbyt duzego znaczenia). Chodzi tu przede mszyst-
kim o ludno$¢ zamozna, dla ktérej odpoczynek od spozyma-
nia miesa m nadmiernych ilosciach miat niemal zbamienny
mptym na zdromie. Jak pisze bomiem Ruchomicz, zarzucanie
postom przez moznych promadzito do jeszcze migkszego ob-

Z. Kuchouricz: Wptyw odzywiania na stan zdrowotny spoteczenstwa pol-
skiego w XVIII wieku, £6dz 1966, s. 68.

Jak podaje Z. Kuchounicz, picie karny z mlekiem traktouiano jako réumoznacz-
ne z obraniem drogi unodacej do moralnej zguby. (Wptyw.., s. 68).
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jadania sie miesem, co pomodoiuato choroby zmigzane z prze-
miang materii%2. Trzeba zruréci¢ uujage, ze dla bogatej czesci
spoteczenstwa post byt peuma rozryujka i urozmaiceniem.
Zamiast potrauj miesnych spozyujano ujtedy przede mszyst-
kim ryby, mieksza ilos¢ rakom, czesto $limaki, zdromszg oli-
me m miejsce ciezkostramnej stoniny. Zatem czas postu byt
dla bogatych raczej przyjemng odmiang anizeli suromym za-
kazem, bomiem juz Haur pisat: zaprawiwszy sobie szczupa-
ka z okoniem i karpia do korzenia, stanie im prawie jak
na sztuke miesa do rosotu®.

Od czasom rokoka popularne i modne zaczely by¢ takze
diety. Obzarstmo bomiem byto cechg pomszechng¥. Warto
zmroci¢ jednak umage na pemien praktyczny mymiar przeta-
domanych stotom i talerzy. Mam tutaj na mzgledzie fakt, iz
miekszos¢ ludzi pracomata fizycznie, stad tez przekonanie
0 potrzebie konsumpcji bardzo duzych ilosci jedzenia. Nie da
sie jednak ukry¢, ze liczyta sie przede mszystkim ilos¢, a nie
jakos$é. Jak przekazuje relacja Huberta Vautrina, Francuza
osiadtego na Litmie, mychomamcy Kazimierza Nestora Sapie-
hy Swoim dostatkiem popisuje sie Polak przede wszyst-
kim przy stole, tam sie wyzywa. Dba wiecej o wystawno$¢
stotu niz wykwintnos$¢ potraw, sam bedac raczej zarto-
kiem niz smakoszem®.

92 Ibidem, s. 69.

92J.K. Haur: Sktad abo skarbiec znakomitych sekretéw oekonomiey zie-
mianskiej... Krakéw 1693, s. 507.

% Krazyty plotki, ze ono wiasnie stato sie przyczyna $mierci francuskiego filozo-
fa La Mettrie.

93H. Vautrin: Obserwator w Polsce. W: Polska stanistawowska w oczach
cudzoziemcéw, t. |, Warszawa 1963, s. 770.

64



Momenty graniczne Wielkiego Postu

Z czasem Wielkiego Postu ujigzato sie kilka interesuja-
cych obyczajom, ktére myraznie zaznaczaly jego poczatek
i koniec. Karnamat konfczyta mielka zabama m nocy z mtorku
na $rode popielcoma, nazymana po dzi$ dzien ,Sledzikiem”.
Bamiono sie hucznie az do pétnocy. Tuz przed dmunastg
taficzono taniec zmany drabantem, po czym przechodzono
do jadalni, aby zje$¢ Sledzia i ryby. Kolacja ta nazymana byta
podkurkiem i oznaczata przejscie od miesopustu do potram
postnych. Ciekamym obyczajem byto stamianie na stole za-
krytej mazy z zymym mréblem m $rodku, ktérego ulecenie
symbolizomato rozstanie sie z miesem na caty post. W $rode
popielcomg podstamoma potrama byt $ledz, a jednym z pod-
stamomych mypramianych mtedy figli byta tzm. kioda po-
pielcoma. Zabama polegata na tym, ze mezczyzni chmytali
niezamezne niemiasty i zaprzegali je do kidd, ktére miaty
symbolizoma¢ matzenskie jarzmo®RLiczne zmyczaje taczyty
sie takze z potomg postu, czyli tak zmanym srédposciem lub
pétposciem. W tym dniu mtodziez miast i wsi obsypywata
popiotem przechodniéw. Zwyczaj ten traktowano jako za-
bawe, chodzito po prostu o ubrudzenie przechodniad’. W tym
dniu nastepomato tez topienie symbolu $mierci i zimy - Ma-
rzanny. Wiele zmyczajom migzato sie takze z koricem postu,
co ze mzgledu na dtugi okres myczekimania i pomstrzymy-
mania sie od mielu pokarmom byto catkiem zrozumiate. Do
obyczajom tych nalezato migdzy innymi: uderzanie przez ksigzy
trzymanymi m reku bremiarzami o tamki m Wielkg Srode na
pamiatke meki Chrystusomej, uderzanie kukly Judasza kija-

95 Z. Kuchouiicz: Z dziejéw obyczajéw polskich w wieku XVI1 i pierwszej poi.
XVIII. Warszarna 1957, s. 221-231
97 lbidem, s. 225.
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mi, bieganie z grzechotkami, symbolizujgce nieraz przepe-
dzanie Judasza, 1u Wielki Piatek uderzono r6zgg na pamiat-
ke meki Jezusa. Z punktu ruidzenia tej pracy najbardziej inte-
resujace byty zujyczaje zujigzane z potraujami. W Wielki Pia-
tek lub Wielka Sobote na cienkiej nici lub na drzemie miesza-
no $ledzia, karzac go m ten sposéb za to, ze przez tak dhugi
czas panomat nad miesem. Dokonymano rémniez pogrzebu
zuru, potramy, ktéra m czasie postu niemal co dzien goscita
na miekszosci stotom, tgczyto sie to z réznymi figlami; mielkg
rado$¢ spramiato oblanie kogo$ zurem. W Wielki Pigtek prze-
strzegano $cistego postu.

Potrawy postne

Jak mynika z pomyzszych relacji, m czasie postu jadano
gtomnie: kasze, kapuste, Sledzie, pézniej ziemniaki, a mszyst-
ko kraszone byto tylko olejem. Jeszcze bardziej rygorystycz-
ny post zabraniat konsumpcji masta, mleka, serom, jaj. Zatem
mida¢ myraznie, ze mybér produktom zostaje ograniczony.
Za Zbigniemem Kuchomiczem przymotam teraz przyktado-
my skfad obiadu postnego przeznaczonego dla pielgrzymom
m Krakomie: w dni postne: Barszcz z krupami. Porepja
hasz.}} z olejem. Porcpja kapusty. Czasem $ledzie lub rpbp.
Bochenek chleba. P6l garnca piwadi. Dla kontrastu opis obia-
du jednej z uczt ksiecia Karola Radzimita Panie Kochanku:

Nic sie nie pokazato na tym obiedzie, czego bp kazdp
zamoznp szlachcic nie znalazt w potrzebie i u siebie. Ad
libitum barszcz i rosét dpmek wonnp puszczatp z misfar-
furowpeh, a na ogromnpch p6tmiskach ijeszcze ogromniej-*

Z. Kuchoujica: Obyczaje..., s. 38.



szych blatach, wszystkiego ze srebra, pajuki roznosili woto-
wine z chrzanem, flaki z imbirem, kaczki z kaparami, in-
dyki z podlewka migdatowa, kaptony z serdelami, cietrze-
wie z buraczkami i rézne dziczyzny pieczone. A to wszyst-
ko przeplatane ze szczupakami ztoconymi szafranem, kar-
piami miodem zarumienionymi, jazgarzami i sielawg za-
prawionymi gozdzikami i kwiatem muszkatotowym. Byty
tez rozmaite przysmaczki w Litwie tylko widziane, jako
tapy niedzwiedzie z wisniowym sokiem, ogony bobrowe z
kawiorem, chrapy tosie z figatelami, jeze pieczone, garwi-
rujace naroki sarnie (podroby) przysmazone z pistacjami,
gtowy odyrica w korzennym sosie duszone. To wszystko za-
krapiatosie w zotgdku winem z Krélewca sprowadzonym®.

Wida¢ zatem ogromna rdznice. Jednak bardzo czesto by-
mato, ze postny stét ludzi zamoznych byt zastaujiony obficiej.
Jak pisze Bystron, ujytujorzyt sie z czasem namet zbytek po-
stnego obiadu®@ Post stamat sie kulinarnie pozadang okazja
do odmiany. Zresztg samo pojecie ,potrama postna’ miato
dos¢ szeroki zakres. | tak za potrame postng umazano takze
ogon bobra, bomiem bébr czesto trzyma go m modzie, $rodo-
misku naturalnym ryb. Compendium Ferculorum Czerniec-
kiego procz setki potram rybnych mymieniajeszcze inne, m.in.:
galareta na post. Czasem bymato i tak, ze kucharz, chcac
dogodzi¢ biesiadujgcym, jako postng podamat potrame, ktéra
mcale taka nie byfa. Spozymajacym mystarczato jedynie stom-
ne zapemnienie, ze jest to postne jedzenie.

Co by nie moémi¢ o postnym stole m staropolskiej kuchni,
jedno jest pemne - podstame zymieniorng m czasie postom
stanomity ryby.

99 Relacja Henryka Rzeuiuskiego; podaje za K. Bockenheim, Przy polskim...,
s. 83.
13J.S. Bystron, Dzieje..., s. 489.
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Staropolska kultura rybna

W dobie staropolskiej okresy postom przestrzegane byty
restrykcyjnie. Wigzato sie to z nasileniem religijnosci, mzra-
stajagcym dodatkoujo 1u czasach kontrreformacji. Publikacje
takie jak Postny obiad miaty znaczenie nie tylko artystyczne,
ale réumiez, a moze przede ujszystkim, praktyczne. Przetocki
obok scenek obyczajomych daje rady uzytkome - co i jak jes¢
m czasie postu. Zasady postu nie zamsze m praktyce byty
stosomane $cisle, jednak czestsze anizeli ich tamanie byty
mybiegi. Popularne byto méréd ,,poszczacej” szlachty przeko-
nanie, iz potramg postng, ktérej spozymanie nie $ciggatoby
na konsumenta pietna grzechu, byt ogon bobra. Orno danie
miesne charakter postnego zyskato dzieki teorii, medle ktorej
ryba, a mie¢ potramg odpomiednig m tym okresie, jest kazde
stmorzenie zyjagce m modzie. Cho¢ bébr rybg nie jest, to jego
ogon, przynajmniej z mygladu, lepiej przystosomany jest do
przebymania m modzie; przez to te cze$¢ smacznego, m cza-
sie pozapostnym, ssaka uznamano za rybe, a mie¢ za danie
jak najbardziej dozmolone. Przytaczajac 6m przykiad, nie
mozna mémi¢ o normie. Pramy katolik postu przestrzegat,
a mybiegi takie jak omémiony, $miadczg o czym$ innym. Abs-
trahujac od pominnosci religijnych, ryby i ogolnie rzecz bio-
rac dania bezmiesne nie cieszyty sie pomazaniem msrod kul-
turotmérczego, ksztattujgcego obyczaje i $Smiadomos$¢ marstm
nieuprzymilejomanych ,,obymatelstma”. Rozpomszechnione
byto przekonanie, iz sq po prostu niezdrome. Nie jest nie-
zgodny z pomszechng opinig sad przytoczony przez P.H.P.W.
me fraszce Recepta na flegme, gdzie konsument, mémiac
0 rybach, stmierdza:

...flegme we mnie rodza,

Musze kaszla¢, stad gtowie i piersiom mi szkodza.



Post by} Luiec 1u peiuien sposob formg niezbyt moze bole-
snego umeczania ciata na chujate Boza, aktem posujiecenia
na rzecz nakazom Kosciota. Takie postrzeganie potrauj ryb-
nych miato nieujatpliujie zujigzek z tradycja polskiego stotu,
gdzie prym ujiodty dania treScime i ttuste, a ryby byly, by-
najmniej niepopularng, odmiang.

Sciste przestrzeganie nakazom postu ruraz z rozujojem
spotecznym, ujigzacym sie z przyrostem demograficznym
i ujednolicaniem kultury - takze 1u kmestii elementom kultu
religijnego takich jak miasnie post - pomodomato mzrost po-
pytu na pokarmy bezmiesne, przede mszystkim na ryby. Roz-
mijajacy sie transport rzeczny na Wisle po czesci pokrymat
orno zapotrzebomanie poprzez regularne dostamy ryb z Bal-
tyku. Nie byt jednak zrodtem mystarczajagcym. Drugim maz-
nym zrédiem dostam ryb bylo stamarstmo. Na Slgsku
i m Matopolsce stamy rybne pomstamaty od przetomu XIlI
i XIV mieku, ich budoma najmigkszego rozmachu nabrata
jednak m mieku XVI. Smiadectma stanu rzeczy tej materii
daja fachome pisma Jana Dubraviusa i Olbrychta Strumien-
skiegolll. Dmoma gtémnymi osrodkami stamomej hodomli ryb
m potudniomej Polsce byty okregi: milicki i rybnicko-o$mie-
cimski. O tym piermszym, zaopatrujagcym m ryby stodko-
modne okolice Wroctamia, pisat m XVI mieku mistrz stamar-
ski z Mystomie - Strumienski. Z okregu rybnicko-o$miecim-
skiego pochodzity natomiast ryby trafiajgce na stot miesz-
kancom Krakoma z przylegtosciami, z catg pemnoscig takze
Hiacynta Przetockiego. Slask i zachodnia Matopolska byty
kraing obfitujaca m stamy i postne ,,omoce” ich funkcjonoma-
nia.

| 0. Strumienski: O sprawie, sypaniu, wymierzaniu i rybieniu stawdw, tak-
ze o przekopach, o wazeniu i prowadzaniu wody. Ksigzki wszystkim go-
spodarzom potrzebne. Opra¢. K. Kuiasnieujska-Mzyk, Opole 1987.



Dzieta Dubraviusa i Strumienskiego sg przyktadami li-
teratury fachoujej, namet biorac pod umage brak rozgrani-
czenia m ornym czasie literatury tak zmanej pieknej i pi-
$miennictma uzytkomego. Mamy do czynienia z dzietami
o charakterze techniczno-naukomym. Szczeg6lng umage zmré-
ci¢ nalezy przy rozpatrymaniu kmestii tematyki rybnej
m kulturze damnej Polski na tresci zamarte m dziele Stru-
mienskiego. W przecimienstmie do tacinskojezycznego, stricte
naukornego dzieta Dubraviusa, mistrz stamarski z Mystomic
dzieli sie miedzg nie tyle akademicka, ile zdobyta miasnym
do$miadczeniem, jak sam podkres$la, mszystko co mie, mie
z miasnej praktyki, nazyma siebie cztomiekiem niemyksztat-
conym. O scisle fachomym charakterze dzietka $miadczy juz
mydzmiek tytutu: O sprawie, sypaniu, wymierzaniu i ry-
bieniu stawéw, takze o przekopach, o wazeniu i prowa-
dzeniu wody. Ksiazki wszystkim gospodarzom potrzeb-
ne. Obok szczegétomych opisom kopania i oporzadzania sta-
mém rybnych m ksigzce jego odnajdujemy smoistg hierar-
chie ryb m kulturze staropolskiego stotu - rémniez mocno
zhierarchizomanego, o czym donosi miedzy innymi Kitomicz.
Przy radach tyczacych sie zarybiania stamém, Mistrz Olbrycht
mymienia miekszos$¢ ryb, ktére m formie potram spotyka-
my u Przetockiego. Naczelne miejsce zajmuje tam karp -
ryba krélemska. Informacje o hodomli, a takze marunkach
bytomania tego stmorzenia zajmujg tyle samo miejsca
m tekscie, ile dane o mszystkich innych rybach razem.
Karp szczego6lne pomodzenie zamdzieczat nie tylko sma-
komi (jako ryba dos¢ tlusta byt popularny mséréd smako-
szy staropolskiej, trescimej kuchni), takze rozmiarom -
dorodny egzemplarz mogt stanomic¢ obfite danie. W oby-
dmu utmorach pojamiajg sie ponadto: karas (karos), Szczu-
ka, okon (okun), leszcz (kleszcz), pto¢ (ptocica), jazie, uk-
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leja (ulija), certa, toso$, pstrag, ujegorz, sum, a takze lin.
Lina marto ruspomnie¢ ze ruzgledu na szczegélny stosu-
nek do niego Strumienskiego - pramdzimego szesnasto-
miecznego znarucy ryb i ,sprauj rybnych”. Stamia on te
rybe na réumi z popularniejszym i uruazanym za potrauje
godniejszg karpiem, tak pod ruzgledem smaku, jak i otoczki
kulturomej (o tym jak to panowie na stole wieksze ryby
maja, pisze Przetocki, odnoszgac sie do hierarchii spotecz-
nej midocznej takze przy stole).

Bardzo popularng, ale niezbyt pomazang m damnej
Polsce, ryba byt $ledz. Wsréd marstm ubozszych jadano
$ledzie niekoniecznie na okoliczno$¢ postu. Rozpomszech-
nienie Sledzia na stole szesnasto- i siedemnastomiecznej
Polski mozna mytlumaczy¢ marunkami geograficznymi
6mczesnego transportu, a takze zmyczajnymi malorami
smakoujymi $ledzi podamanych m czasach sarmackich.
W regionach potozonych blisko morza $ledz byt potramag
ogollnie dostepng, przez co stat sie pokarmem nizszych,
ubozszych marstm spotecznych - tatmos¢ transportu naj-
czesciej potamianej ryby pomodomata mzrost podazy, co
mptymato na obnizenie cen $ledzia, a m konsekmencji na
opatrzenie go etykietg positku ubogich. Tereny takie jak
Slask czy Matopolska m $ledzie zaopatrymaty sie dzieki
transportomi rzecznemu; $ledz jednak jako ryba tatmo
psujaca sie musiat by¢ konsermomany miekszg niz m przy-
padku innych ryb iloscig soli, co negatymnie mptymato
na jego malory smakome. O problemach z przechomyma-
niem Sledzi pisze takze Przetocki me fraszce Do Mazu-
row, pomtarzajac anegdote o sprzedaniu tytutomym Ma-
zurom S$ledzi zgnitych. W Postnym obiedzie znajdujemy
jednak praktyczna rade, jak rozroznia¢ $ledzie Smieze od
zepsutych:
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Sledzie z6He

Ktére sledzie najlepsze, ludzie sie pytaja
I méwia: ktoére biatg koszulke miewaja,
Ktory nie ma koszulki, ale z6ttg suknia,
Godzien we Gdansku wisie¢ tuz przed miejska kuchnia.

Bardziej ujysublimoLuane podniebienia ujyzszych, kultu-
rotiuérczych ujarstuj spotecznych potudnioiuej Polski nie ce-
nity miec $ledzia jako ryby dostepnej 1u formie przesolonej
lub zepsutej. Tam réumiez spozyruanie $ledzi stato sie dome-
ng postu ubogich.

Jak mierny z Kroniki Polskiej Galla Anonima, ryby jada-
no 1 Polsce juz i $rednioujieczu. Wtedy problemy z trans-
portem byty trudniejsze do pokonania i ryby pochodzenia
morskiego ogélnie cechoruat nadmiar soli badz brak $miezo-
§ci. Opis potouju Sujiezych ryb bezposrednio z Battyku zasto-
somat autor najstarszej polskiej kroniki jako metafore ujszel-
kich korzysci z bezposredniego dostepu do morza:

Naszym przodkom wystarczaty ryby stone i cuchnace,
My po $wieze przychodzimy w oceanie pluskajace!
Ojcom naszym wystarczato, jesli grodéw dobywali,

A nas burza nie odstrasza ni szum grozny morskiejfalili2

Nie mozna traktouja¢ figury retorycznej Galla absolutnie
serio; uiszelako nie spos6b pominag¢ faktu, ze banalna z pozo-
ru kuiestia niemoznosci konsumpcji $ujiezych ryb okazata sie
na tyle dokuczliujg i co ruazne zrozumiatg dla 6ujczesnych

: Przel. R. Grodecki, Anonim tzui. Gall: Kronika polska. Opra¢. M. Plezia.
Wroclauj 1989.
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odbiorcom, ze dla kronikarza byfa rzecza dostatecznie godna,
aby zamrze¢ ja m paraboli sytuacji mspétczesnych i ich przod-
kom.

Rzadkoscig byto potamianie stédkomodnych ryb m natu-
ralnych zbiornikach modnych. Jak zaumaza Bohdan Baranom-
skill3, zymiot mody byt dla ludzi prostych, niemyksztatco-
nych, ludzi mie¢ niezbednych do prac fizycznych takich jak
potom, groznym, niezbadanym. Relikty mierzeri m zamieszki-
manie rzek i jezior przez grozne utopce i zmodnicze rusatki
przetrmaty szczgtkomo do drugiej polomy XX mieku; m dobie
staropolskiej byty mciaz pomszechne, a zbiorniki modne omia-
ne byly niemal mistyczng tajemnica zabdjczej natury. Raczej
sporadycznie traktomano je jako miejsca zdobymania pozy-
mienia, na skale masomg za$ pramie mcale. Podstamomym
tedy zrédiem stodkomodnych ryb postnych byty sypane spe-
cjalnie do celom hodomlanych stamy rybne.

Staropolska technika stamarska stata na mysokim pozio-
mie. Zalecenia Strumienskiego, dotyczace gospodaromania
stamem rybnym, znajduja uznanie takze méréd mspotczesnych
znamcém m tej dziedzinie. Z problemem utrzymania stamu
na mysokim poziomie produkcyjnym migze sie uznanie Mi-
strza Olbrychta dla lina i karasia, popularnych ryb majacych
mniejsze anizeli krolemski karp mymagania odnosnie jakosci
bytomania.

Szesnastomieczny stam rybny stmorzony byt najczesciej
na glebach podmoktych i mato urodzajnych - domodzi to, iz
hodomla ryb ustepomata m popularnosci rolnictmu, stamy
lokomano tam, gdzie mysiem zbdéz byt zazmyczaj nieopta-
calny. Mankamenty podtoza m postaci skat lub dziur usuma-

B. Baranoujski: W kregu upioréw i wilkotakéw. £6dz 1980.
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no mzmacnianiem podtoza glebg nieprzepuszczajgcg mody.
Podobnie jak dzi$, korzystnym dla gospodarki rybnej byto
osuszanie stamdm raz na kilka lat celem mzmocnienia gleby
poprzez zasiem. Sposoby odpromadzania mody byty skom-
plikomane technologicznie, domodzity biegtosci stamarzy nie
tylko m technice, ale i m koniecznej przy mierzeniu poziomu
i ciezaru mody matematyce. Rady Strumienskiego odnosnie
koniecznosci zatrudniania przy sypaniu stamém nie chio-
pom panszczyznianych, ale pracomnikém najemnych myprze-
dzaly epoke namet politycznie. Rozmdj gospodarki stamo-
mej na terenach Slaska (zmanego podémczas ze mzgledu na
duzg ilo$¢ stamom rybnych ,,zabim krajem”) i Matopolski
zahamomata dopiero ekspansja przemystu na przetomie XIX
i XX mieku.
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Komentarz jezykomy

Ksztatt jezykoujy niniejszego ujydania opracoiuany zostat
medtug ujytycznych zaujartych 1 Zasadach wydawanie tek-
stéw staropolskich, pod red. K. Gérskiego, W. Kuraszkierui-
cza, J. Woronczaka. Wroctauj 1955, dla typu ujydaumiczego
B. Wszelkie nieokreslone i poujyzszych zasadach kmestie
oraz przypadki ujatplirue autorzy rozstrzygali Kierujac sie zna-
czeniem tekstu, przejrzystoscig ujydania oraz konsekruencja
1w stosunku do Luypadkéuj analogicznych 1u innej czesci tek-
stu. Objasnienia jezykome zaujarte 1. przypisach oparte zo-
staty 1u ujiekszosci na nastepujacych zrodtach:

1. S. Reczek: Podreczny stownik dawnej polszczyzny. Wro-

ctauj 1968.

2. Stownik staropolski. Pod red. S. Urbanczyka. Warszarua

1953.

3. Samuel Bogumit Linde: Stownik jezyka polskiego. War-

szauja 1994

4. Zygmunt Gloger: Encyklopedia staropolska ilustrowa-

na. Warszarua 1974.

5. Stownik jezyka polskiego. Pod red. W. Doroszeruskiego.

Warszarua 1958-1969.

6. Stownik jezyka polskiego i wyrazéw obcych. Warsza-

uja 1996.

Inne istotne zrodta zostaty przyujotane 1u przypisach Luraz
z opisem bibliograficznym. Gdy objasnienie ujyrazu nie byto
mozliuie 1 ogodle lub nie byto mozlirue ostateczne rozstrzy-
pretacji, aby czytelnik mégt poznaé zaruitosci tekstu Przetoc-
kiego. Wiele problemdéuj nastreczata autorom niniejszego
ujydania interpunkcja Postnego obiadu... Tekst oryginalny
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zamiera boiuiem liczne niekonsekiuencje i niespotykane za-
stosowania znakdw przestankowych. W razie watpliwosci
autorzy kierowali sie zasadami wymienionymi na poczatku
komentarza. Pragniemy réwniez zaznaczy¢, ze tekst Przetoc-
kiego zawiera bardzo swobodne zastosowanie pisowni wiel-
ka i malg literg. W niniejszym wydaniu uwzglednione zosta-
ty dzisiejsze zasady wedtug Nowego stownika ortograficz-
nego PWN pod red. E. Polanskiego. Warszawa 2002. Wszelkie
zmiany ortografii i interpunkcji dokonane w tekscie zostaty
przeprowadzone zgodnie z normami, ktoére podaje ten wia-
$nie stownik. W czasie pracy nad tekstem natrafiliSmy jed-
nak na pewne niekonsekwencje w wybranych partiach tek-
stu. W opisie ryb znajdujemy nastepujaca zalezno$¢ - gdy
positek jedzony jest przez szlachte, wyraz ryby pisany jest
wielkg literg. Gdy ryby spozywaja chtopi, nazwa positku
pisana jest matg litera. Zasada ta nie jest jednak stosowana
na tyle konsekwentnie, aby narzuci¢ jej uzycie w catym tek-
écie Postnego obiadu...
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Szczuk® SZRTQt
(EZcztika maigc przy fobie Hyb roznych
-\ gromzde,
Z gtodnerni przed Cbiadem, uczynili
. zwade*



IT matym Rybkom naprzod> kaic iv; pe-
tyMcs
Rzekng Goscie, % cola wprzdd trzeba %
przywitac,
Gdy znieiicmy Hetmara, wnet upacha,
drudzy,
Jak ikoro ra % mrv%rA rcze-luci studzy*
Scocz? bitwe, ri KRIiie,aimcme 2pilaw»,.
Szarku,tak b) ws-scbrb, kto 'ile zamyslawa,
L(monie wi SzeZukaeb.
Te pomoze Kapelnik co w nim fgezu-
®" ' ka chodii»
Gdy i% w stodkiey polewce, n$ putmiflL»
chtodzi,
Whet iey wara ©gonei-c, iz \cy imi
nie bywa;
Tak tco Phibus umie, gdy za kolem
fpoczywa*
P yWSzczuka rofohwa..
130 Niemiecko, w brousenych Szczuka
* Czatach chodzi,
Bo ma krezy a Cebule; & ”™ oliwie brodzi®
Juz kokt* jako kolet ; nkukazay pludefrs
Sp) taig cie Pclacv, z kg"e-$/Pirue brader«
Karp C't&rnd.
Ckimle to Karp w Cfearney zatobie
fIc 2100,
Oves mu uwarzono»-0 Kemem profi»
Whnctze bedZ e Requiem* 1ak zbiorat.éleis.
a pufmilki se pfy Maftalcnc«



Karp .SZi?r§«
IpRzyilol chtopilwu jfisro Bjho'diic* ho
A ziodzieie,
Lecz*ICarpZowi« ae fzaro chodil> co %-
d£kk;
Ze fie wyferase Rodaiy raz niemogf la-
menr.uk’;
Bar-dziey te®, co pulmifek tylko potknie».
Kary rcfalowy. )
K ‘ITP. % Vbratwc Zbroi¢* Chceik wie-
J . Niiec€ dia czego$
Boi %, do# oawas?jyfy brzucha wielkiego*
r2rfi5?é ibyc dat ptaci-' potowice
brzucha*
a&ryl pod iio.?; wafy przywiai obadw&da
oeka.,
RyTp zQihvkamn
Polizcie Ryby zrodzone,..z Wioika
¥ uwarzono;-
T wille Cytryn, oliwek, rozenkow wio-
zono.
Potknie fle stuga z:.aiiAs ali ryby wproshn
Czemu* rybom Gaiarde kazat zagrac*.
Wiochu.
Gfofum Ryby.
f~p if&i ie gldbwne Ryby bardzo- %
< mnie boisi?
A maluchb«'Ryb&es&i Titty przy mnie
aroin
Wola-



Woli brxucb« dny: 7<%hydnp w|iy %
n'xbaia,
Przed.toba, iék przed mécni?, bo fflfdc*-
fxe-> pierzchal?«
Gk%n mielki*
IKT iUwiec kopit Ok-unia na Rynka wid*
kiego*
Hicc*6 Zoai; kupitby$by? Chleba tfwia-
i:tego-»
Alecy Szwayce niem&fzx»daffize<: 2grzbie-
tu osci.* (kosci*
Zdigwfzy mfefb? m iglty» przydam ciy
mQkuttly Rozne.
OT! niegdy Nalewayko, Krzywonos, y

Ptachta?

WZaporoz* nie Herbem-, aie fzab?|
Sziachta#

Oktin ieftézc niebywaly Kozakiem ni
S'Wiécicj

BcZc badt z nami! ftrzaty iui oftrag méd
grzbiecie*

Lefutz.
Efzcz wFsawii.y ai Midielkiedy wiel«
k1, dobry*
Y matego mi nic gin,, gdy Gofpodarz
uczodry,

Z matego wielki bywa, 1 dobry % dobrego»
Kiedy wielkiego nieaiafa, nie pufzczzy
mileji
TaZmiec



yjizwééfi
I"Tec'ick? Ja2wiec do matnie» dI® prze-"
cle muiiaS,
Bomu dat wikrzde Rybak ttukiem az o-
gtu{kat*
Z gmewagjazwkc siwofa! gdy przyfzedt
do siebie:
Rybaku i wré¢ tervby,c<> <lyfVa u-ciebie*
ChUb w kiBki uh Rthy>  (porkja
pE»'flle te Ryby w koitki> tu ni miu©
N £toraod kogo ma HE?y Eiiy nie uy<ia-
Kx?gr*
Teiac komu Kdrisu; ieit iarteae 12*
derzycs
Za*{ wytowie FEdraSe«ieft w force ugodzie
Dopuficxam ¢i wycinac, ak niewyiawiac
Smier¢ wiafaa, kiedy nteaiaiz co na Hole
Stawiat®
Liny:
wvv Otamy, 7e obuwie drogo prsedg™
N\ vYaia,
Cho¢ téxe5 nd Ratufzach siuftns przy~

tmai?«

Szewcow mdio po Mi&ftacii, & w panwi
Ich wiek,

iochwUi b~dziem cboisi¢ bofo* rzeke
Smiele.

Bielec,

ielec Rybiko» linienia aie god2|en ie®
B p&ego*



Bo Bati oft-rg kole, w fobie mc mu nl$
geffckego,

Mk daway go Kucharzaf ao ftofé moiego

Kabawig ci¢ klopotuniesie musifc calego*

Jjffarzs,

INFcttze, widze $Sec héardzo* Jizgarzé
foaakuini

Lecz pierweysnicchAjgcbe feowalc okaig?

Y zotadek deizcxkimi Scotase obstoig,

AMukocbf liitf ktoty,gdy fie tuz tak froi|

IP&dvési.
Klic wzdfygay 1%, Ze Wsclregi ni obiad
* EOtniAf

Dla ciebie Karpia Siczubl, pewnie me

_zryfui?»

A let.dt nie zechseféa lese, warzoftey
wzdregb

Goaijene/v co przehaczafs&hi<e,° d©brej
dsgu’

Liftp
*Wf Przytyku, pewnie Jarmarit wStfte*
'*  dopO?'¢ie bywa.*

Mam inaks ise do Miaftaj. Szewczykow
przybywa*

Beczke ich peing widze, i Miftrtow nie
wiele.

f&mczom da fadiiwM? wedréwki %
«eide* "



Wegorii
Wegzé)rza itfprzo&fodt, abo ftra#

-~ fane Kaki»
Mogtby wagia iafzczoeke. y fmod'ie l1ésé
iiakis

Bo w ludzkich oc$ach, wj&yftko laedye©
potoze,
Odwaga* dilelicc rscyi» itashy, gysla®
ztoig™
'‘BietruBRski w koftk* RH*ck.
I"Ebuic y Piecrujfzk?, do ryb w.koftkg
— ferai%;
Pewnie mz to y rybyrady w koftk! graial
A pewnie ktéra niprzod méaftaacc ni Hole
Czy Sohoj czyi4 ftit'ol cez wroible?
Nadaremny frafuack; fceo iafco rad rida»
Kaze przym.ka.ic piatmilka*Rybom prze?
die bidda,
Plorw*
Maehyé&owi pfotkM pitt dobra mucha»
Do oboyga zwierzyny, dobra z wodf
sucha;
Aty cbceiz iefzctepkprz.il! Machyafxii,
mo”bg

Wtozdopfocek* " * *  feagg pitaiucbg

OWAks fobie Lina kupi¢ z Hdf$ ikore)
k-* aoftawit,
Aby i| ni robotg powoli wyprdwit.

?



T cey”™n» co "»nicy zrobic© Hle myil dtu-
go Bfiziie,
Zrob Faryriki tym Fanom, co chodzi do
iainié.
StckwilR*
'JIAwcy, bawey, piecucha! 1ak fig ryb na
33  piera.
To zaglada do izby, to w pancw zabiera«
Jesli co nie Przypadto.* Dfttniiaoiog tobie»*
T wiosto, w dzarncy iufzes bediieiz co

laci! obie«

&[ie miekfzyc morfki Scokwlfz gdy mu
miotem beki,

Oktada dobrze ni pniu, kucfaari iedno*
okic

IPyzim*
pod Warkg Wioch w Sobote gotowat
wyfing»

Mazur mniemat, ie to on warzyt dlelg~
ciog.

tlderzygpa’rka w garniec, & Wioch od ko-
minaj

Mazur za niem wcHiga owo cielecina!

'Rzecze  Wioch, o Mazurze? pctrawes
sepiowats

Zndé, iicity oboygaf nigdy oielofztcwaC

Zaby Z Zoimem»
ZAby, y Zolwia pad Stot, Wiocha z%
wotaycie»
mah



Miech r¢'gadiinepoije« Wy Stof nmyway*
cic.
Bedac mietigo we Wiofzeob» to iadafz?
pllroka v §
Bys by#, Salbys fie idda6 y ftratioego dm<*
ka*
Ryby w Vitfzte@is«
CO gorfze, do nafztctu rvby wigc mid
tai?;
Smaczne U$ btasnom widza, ie w cukrz®
ptywaty
Tcéa Krukiem, Sowg, Llfem, gdy 'b‘7a*
znoéw czeituifc,
RozcnkoW, y korzenia fypac nie iatma.!
Whynidicéiefz iuizcey fuchcy Wanny» mi-
te ryby®
Kto was bedzie Fmaczno ie$¢s Ibtaea
bez pochyby.
Ryba nt cieRaiih &att€ttRfa'b*
T\Q fztufmu Braciaj znoimy; ryby flg
przed nami.
Otoczyty w tyra Zamka, geftcmi rtauraml
Dach znuciwfty, ztyikdmi pbikoszmy
Odwaznie,
Pewnie nafzc. Bo przyfaty* wiasnie lak
. do faznie®
Mhntnfy»
\/ To Ry&f» %wldkicmi gtowami MI&d
*eo t«fy.

1 Czarne®



Czarne* wfaitaic iiifoby piekielne pofcufy;
Aon! % od chtopa, z kolta wyrywali»
Aby ic feto do liznie prowadzit, woMial
Poczkayciefz fukftiezd2|wfzy. w Panwl.
fie zmyiecic,
Ja was zarazem getre* lak %faim wyA«
dizeck.
IV&trolka Z Mhtwfg*
1NJ A watrobkach 2'Migtafow, w Poséat*.
o niu Matréna»
PrzeisdlaKéfiucnicc, all zebrze om»
Ktéra fie miata dobrze* Takci zawfze by#
wa?
Ktoragryzk -karnicnie; fi zebow pozbywa
Stiw*
RRoda; lik u Proroka, alewafy miles
~Aaeczc Sum;dam U tobie Pawle wg*
fy cale»
Wafy maigey brodgs mieyee teé y ersote?
Mydiie mnie® co wyrzadzam srybictoQi
niecnote.
K&vp kR3faj*

rmefz&nind>ca(h «le nic bywa

... dobrego, -
Jakoé ty Karpkarasii, zalecafi tai eego?
Drohne Rybki*

|UJAliifedluch rybeczek mife nawa-
* nono*
Ale ich dalacna Stoét, Jiicsxyc oie ¢miono;
& E.a«r



Rzecze leden; day lyCzkl» wnet ie pora-
chuiea \
Ten Ruchmiftrz,wcale piekny fpofob po»
mkazuie.
Ruh wysled? 'kac*
ILI Tte Ryby, shoscie wieza wysiadaty!
1 “AbosCie na fucaoty, dtugo choro-

waty?

Takescie chude bardzo: -Przeto -nic dla
goicie

AledU pfow z gotuycie tak ikoreiak kosci

iyf&v%?!
%(' Oziet kiedys Piikorzsw» nauczyt nas
iadic,,

i iakocs? krzepko zadek do tawy przy.
siadaé,

Prazno w nicocet leiefz* Smierdziec bto-
tem beda,

Choc miedzy woznicami,, w mafztalnt
,pobeda,

Szczuka Lupuse

OZczuke a Wilka, zowie iednéko tacina

N Zartoczny. brzuch»-obiema mzwifka
przyczyni.

Hlebuy iie Thomaizu; cho¢ wyfzczerza
zeby;

Na zimng frebre.komu, uczyn z nich ®-
treby.



JLis- yf&a'i JLfit* fowvfiZ*

T'yba Boga, nic mowie takj biadatem

ia Linyi

Bofickfj ze$ konopie, iadf zafwoie winy,

Gii'kie dobry foloyu?

TAObrzc- towi¢, nd fiawie, gdy go tod

przykrytes

Bo-przed wlokiem sybcczka zsdna'% nie
tkryic*

Lepky tednsk Ba Stok, gdy n& mnie

fiOiaf

Tam aie Sicci, lecz nok ©firego fig bo%

Ok.un Cztowiek.

OO Kon cztowiek? y ryba; oba zony maig-i
Oba $1zk¢h Te chodzg? i te zas ply-
wala.

Poczym peznim czy$ cztowiek»czyi ry-

ba Ok'onie?

Jeidi grzbiet mafz ©firy~fpyiam na u-
ftroniA

Awrp Czhwiet

_br Arp cztowit k- mé nad karpid, ktory

I~ witawk plywa.,

2k na wedzie, w wigcieifcu, y w matni

nic bywa.

Aie teito-karp rzeczny, ma md kéarpia
tego:

©la. gorzatki«c u Ducha ze nie bedzie



Karai Czfowhk*.
JLfNoiaa ryba ieft Kéral,, ba mite ka*
iTA  réfkix.
Spiacy y chodnic* rozmnozy¢ «joie be*
igrikki»
Za tikg ptodnos$¢, niecoay miedzy wiatry
by «a-,
prébe, day ma lofzko* ktorci w 4Gt
mu zbywa.

SJiZ*m pa>is, tficfZi fara*
nridiiat, m, (zesung drudzy ).iliza tak
~~ - wielkiego-

Jako.wielkie chtop-bywa, i fam?ca tego*
Czarno rzadkie, «a ludzi zeby wyfzcxc-
mia>
T cicho, gdy tcy palcem kto-rafzy?, pi:-
fzczata«
Nie mysly ktobyc tdkowych Sbiow mlat
aadarzyc,.
Te-dwie rybie, potmfea przy trzech dcé.
wnach warzy¢.
Gfucb Rybik
Lucfesdoftaf ryb. na rzece rozaych?
G bardzo iits-,
Cho¢ mu fi®@ gemieczla, wieb byta-.
wrazita. ¢ nego™
Nie dziw to utnnle? Bjby trunku pisa-
Swechawfzy 5 pogify %.y przyfzty do niej



Wicc’ytaieft przyezyaa elhoc zmozgu
proftego,

Gl«ch Tiiesuys ryby nleme fwoy IGZle

do fwego*
G/Jzte BJom naylepRyl

JP\Cbr»c csyoi,. kto Ryby towi-ni ic-*
iicrzcs.

Mie ile ? ten, co w rzecze pochwatkg ie
bderze.

Lecz caylcpky,. kto. w. mific po gotowc¢
brodzi,

Bles Niewodu, tes fobie robote rJgrcdzu

Rysy warzone,

pluwaty- W: byUrcy wodzie Ryby za

> zywota,

Ptywaty y. w Sadzawkach,, gdiie dodatek
biota,

Ptywac cez chca po, Smierci, gdy fdwé
wotaiij,

£ftritaf?c?a tamy gdzie Wegicrftich 04;

__ pojow nie znlice

I pfywalg w zotadku, ik w iakim potoku,

sdzie do $witania piwo, zhwaigoi mroku

Do czafuc t.o Rybecakis iéko ftaw fpi?“
4cleniv.

Wierze nkwiem&ipz dokad daley popty*
Kiemy.

Do Shty
liScia/ ni kmeu firotu, co rciaemfia-

dacie, T Nowi*



Nowine 2 tego rocwiych Mimacyl macie*

Jeden Miailaca do Fortu wielkiego przy-
dadza,

¥ Sledzie, wzodyako niebiefkirn poladzar

Podle ryb, 25a ce meki, co wkuchni def>
piaty,

Gdy sc kopg kuchark? piekty* y warzyty;

Dla Bogal coibedikcieiadaii przy chlebic

jesli to iu$ y Sledzie, bedag midzkac
wniebie.

Studzy do Fanow*

fCffecnotliwa przypowieS¢. Rowne z
rowsacm tho&li3

Bowiem siagom do Pandw » dyzgafty
wiec rodzi,

Panowie, gtdwne Ryby na Role miewaja*

A stugom do rofotu drobne rybki dalg»

Pdsiowiet. rozkazuyciefz robiC tez wie®
mdto,

Wfzak réwne, crownem chodzi* lik %
powiedziato.

Siedz fozchodny*

OLediia nigdy nie mozem miec¢ ptywa-

< igceqo,

Zaraz z matqgic bierzemy ». iuz mezy-
igcego,

Cd ftrachu zdrowia zbywa® CzyC wie*
ie bez niego,

Nk Siediic y ubogi zi ftot etafu fWego*

RRjf



Ryby rudy ptywata*
Ryby iadafz, wotali; Fly do nmlft
co' Zywo.
Jezeli wina niemafz; wiec wyflaie piwo.,
Bidy ryby ptywata/ Prawdaile w wodzie*
Ryze wode? ieft tu Scok zdrowy né ogro-
dzi&

Recepta né feéiégmt.
f~f.icchccfz Ryb, powiadajgc ? phlegme.
***% we mnie rodza,

I/iufze -feafzlac; zt$d gtowic* y pierfiom
mi fzko-dza,

2,il mi tte, Sle stuchay, . ffioicy gtupi
mowy,

Eietlz Rybyspbkgme wypluy. A tik be-
dziefz zdrowys3

Siedz furowy mie3anf
ClLedi ufnat, iSko iketo Swiat nowy o*

baczyt,
Zi co Dunczyk, Rebowg Wieie mu na~
zsieczyt,;
Krotko siedZ-iu, w tcy tursnie bediief§
pokutowat,
Mitofierny GdaiiAtczanlojbedzie cie wa®
cbtowat.
i Do Patufa*
XJ le dalcko- z grzvbami, daodag' fiebie
IL% .Ryby,
Bo ri tym k Réawiaia fiokico Y grzyby-,
Ir



Towftem wickizfi finaki* U Panow mie-
waib,

Ktonby czefco o ryby* choc tez. i% ni‘e.d-

ai'i».

mowift, Piwkj Toi Péaru, Wlec- ty
iada-y grzyby*

|& przyinic iiko siugaj iikic takie ryby®

1 £L BfSZ.na. Ry$y,

KTlewrem. w ktérym. Powis€ic,. btazno.
wie tniefzkai%,.

Ktoérzy Kybyy przyfmakow* zawfzc do.--
fy¢ mzg?..

B' btazna ryby méwig !' die~ nie warsone:-

‘Nie trny fie, wolifz gczanki». cho¢ nic.*
poma&ezonC’-

ik> SleMh

EC AtowBig Sicdzie. ma.Ciedi w Chfzcati«*

N 4éikim. iwiecie,.

.Gdy w kuchniach Tyncami w* Poftiwie*.
ty gmkcjci

A wkcicizv dlaczego' was ték tyranizeias,

GcCanikg wiare kucharze* pewnie u waiS;

Okoni Staffel
r-figit 4e Stary®; wielkie. Ryw

Homera tepy- frodzc wzrok?' niebozeta:
maig*

J&atychby nit do- yrzels* y eile nic nie
udtn Pomarli-



Pomarliby od gtédua prsy gufmiikioh

ficdzic, )
Slimaki,,

[Dktei ni itol Slimaki? dayie y pocho,
dnie*

Kazdego wiamie faukac, trzeba, film o-,
chtodnic,

JUx> ty iAT przcécrar™» z ¢? gtowg ognif%

Stanic ir-i twoy. icicy leh,, za fzczecc.
imcbibp

Shdile rozne*

CH-cd* w Poi-iacxe wicie cierpi! bo go.

N wartg pi-.kg.

Smazg w maceay drobno, r:d Sardele lieky

¥ hgtupie Siedzle | co Rek to w Folfecze.
cicrpicie»

Biiwria rzecz; ée- % przeci¢c do FoUkit
. kwapigc*

Chicfsy io Ryk.
TYLaczego Ryby Ra-rych. nigdy nie.mi«
N jans , ,

Przeto £e je Pacierza debrze nauczajg*
¥ my tti% nie nagoczy ioz Pacierz u**

mletny>
Podzcréfz Ryby? niech wzdy gp- zwam.lv

raz zircwiemy*

Fan do- Chiopca.
Rio-piee ftogc  Paaeifd's CO mhi

-~ S§tabe ,06zy»



Gdy daso ryby ni fiel, ? okalacy ikocsys
todiwaigc ie Panu* wzigt 2 putmiildem
I, ~yby,
ian poyrzy, ah przed mm, os piilmiiko-
_grzyby.
A Ryby chtopcze kedy? Tylko byty koscig
Wes$Ze cc okulary? bo'tu nicmafe oéch
Sledz-ie z6tte*.
fZ- Tore S$ledzie nayifcpfzeludzie He
pycsia ;
Y mowia: ktére bialg Kofzulke naiewaig#
Krory niema- kofiulki* ale zétcg fuknia:'-
-Godzien we Gdanfku wiiiec*. tui przed'
nhcyika kuchnia.
Do Mazurom.
fk/f Azurom Toruf-CZacie» zgnitych él&r
dii GilL
Ktérych oni nie widzac» ni wozy pobrali&
Toc¢ podobno m on czi% wyscie pewnie
byli * S _
Co za Zalgcz, Kota, wworzescle kupili*
Htore dzwono n&)lepRei
IQLuik, Sibo ogien w Rybie, madrzy nil
uczaig*
Jcit ttayiepfzyt zas dzwoni* kcore piorg
mata,
.Dowodzac seaitSwijii-e te czesci w robocie
adrugie cstonki k¢dy,p»zy takiey ochocie



Dzwono Z fiorkhrDI
fEdm zmé Matka Ftaftwo zrodzita z
nybsmi»
Bo y Rybywidiiemy, chodzace z pioramL
Latac iednak daleko cc piorg nicmoga,
Tylko za& drzwi gdzie Kucharz mé fwoie
| Ubqu>>
PoRfifresrnucss, m;mofine crimine vivita
A prawdafz to, co ten Wieriz tdk ndm
& -mwyspkwuie,
ICto k Ryby, Orzechy, ten zotgdek pimes
Prawda? poki nic bedzie Crimen, wikl&:
nym dzbanie.
Mie daleko¢ od Winy, WIso mity Janie*'
Znaczone Kyhy.
fmik raz miaty ryby, wsymich'Za«
garnio.no»
¥ w Sadzawki ich JsJadae3 ogonow. nar-'
snionot
Ont fie tak cCicfzytyl y nafi¢ Pinéw!e»
Nie cétc-geby maidsridzac w Rymanowie;
Ceny do pijaka.
CSrts; Ryba ts$¢fofta, z imienia do-
cbodzifz*
Gdy nas iefz, ledwo beczkg piwa % o-
chtodzif«*
Ody po tacinie iadafa 4 .po Poiiku piiefz?
To po Niemiecku posctfzi a po diable;
eyiefZi
micrkfe



Pcikh
Ys Pan Poscie: fg tara

Whnet rzecze beda; Pofzfa ukroita fzperki?
Potrzasneta ig pieprzem. KoSmiawfzy He
GO;Cic,
Rzeka} opaczne rzeczy, u ecy Piniey
poicie*
mSuche Ryhy.
fST To fuche Ryby iada, & nie przywa-
**e  rzene*
M®ie Smiele drwa ladac w csclusciach
fufxories
A gdy ich asie t pntwozs; mechie pra-
wde powie,
Ze leden fmakg kto watpi, niechay fie fam
. dowie*
Ploteczki.
CJtuchay co zywoJPtotklriiiypfr(cdmey«
fza Rybi,
Gdy tylko w rzadkim birfzttns wre put*
tora grzyba,
Dobréazolto, w rofotku, ftaro>ypteczcnt
©dite przy Barfzczu nieméafz nis,iedza
utrapiona.
Stara mw'rn»
ID Anie  Mnicha widziatem w Rdwie'
~ iloigeego, '
Czy”s uchwycC go gdy uyrcyf?« w ftawle
brodzgcegoa Sls*



SUttiae io'Kmfordl
"$EF Morwidimy fie zrodzity» W -btzsi*
chu nas fetowano,
'‘Choc nas iu« na .pul zgnitych» % Elblagi
postan os
mBrzuch Poliki, wiafnc Mortes bowyrzu-
ci tropa,
mlow, co mi&fz? ieft Sled&kswwtey tno«
:gile kupa,
/I, % mu
IJEf Tey przergbig Tyrana Rybigt TO-
"* piono-i
ihldkimlch u fwicj m co uwigzano?
Abyjezyk umilknat: & trap leiai n4 dnic«
Rybom poty* poki acierw, %koici nieo«
padole.
Wiec pod lodem» Wet i1 Wet, nlechay
ma takowy?
100kafa kogo? icft ten* co go zje gotowy«.
Na Obmome*
Obmoweco; ttiech cle rozni, roino tyts-
tu% (igC
Ja. mowie: is$ cy Wydra* Wydryryby pitt-
1'lan.i ii wydrze zelaza» otowie Cie Jutro,
te trzech liter ten Garbarz, co mcfymA
wi futro»
Jarzyny*
C?Winie, tik m zabiek, wogrodite m
u w»/



JPytatii? Ptot, co go wcsora dopiero u«rie©

Przebija, y idrzyny poiadta. Siuboie! 'n

Jarzyny lese nic bede; kiedy cs$k turbu;;*
-Rzf?**

8Wigjﬁ&z§pq zokiem« ma mjevice aa

Ziadley ta, wymyst fobie przechadzke na
I pole»
Gtosne to ztad, to z owad -ustyfzylz tam
wiatry;
Y rzeczefz: znac; ta rzepa rosia miedzy
Tatry?
KapttBa Zgrzybami-
itewikl pewnie przyfoiakj kapufta z
L grzybami: (milkami*
W wiluie ig itawiay na ftot, miedzy put-
Bo- w Polfzcze-grzyb w dabrowie; kap«»
lia w ogrodzie, , -(diie*
Wiec kedy jeden garnek» to tani nedza bo-
Rarego™*
O Ano ywieczOr ziadaifz garnek paller-
**  Baku»
Abys He?by raz»rozgrza! flary nieborak?! »
?ly zawfzewrzacy ttktop» ogien tyfzka
iadayi
Szczery$ trapiui, drewniany "ciekg cie
kon* Wsiaaay,
Sindty- do siebte*
pHImifek méarchwie wobiad* mkniono
-~ doczeladzig Bo



to Ryb w tericz&s nie byto. Onig fryg*
wce radzi»

Juz fie tez serdz Braéia* wadzie nie bj-
dztemy,

Bowiem noia biednego, su aie dobe*
dilemy*

Buraki*

£"*>Zego fig Litwie nieobce, to my zg
przyfmaki,

Mamy Pos¢ic, né fiole nie wdzi*czng
boraki

Wi{zytfeicgo nam doifcawa, iedoey rzeczy
mato,

Boéwiny iefzoze w Poliklef kuchni nie
doftato,

O Sliwach do Rucha?z®,
Wi? Te s’Iiw;/, nie wiozytes Senesu Kim
w charzu’
Bo lezeliby$ witoiyt, nowy Apeykarzu*
Co 2 garca ni putmhki, tekartlw* wy«
dawafz.
Wiec do itotu nagocay, w kuchni kedy
itiwdiz»
Rlufku
m) TRywaisjc tc Kiiaiki, rece popluwano»
O Sciane ich z Hiemiecka przedcytn
ucierano»
ICtoie robit, niech ie zie* z przyprawy
e lakierni®
€ WwWiem



Wiem* ieby ich ale kaiciy ladt miedzy

skpcmh
Caiki.

j£* Ocij i Kotkami; po tych cafkach %

**¢ wisciekali,

Gly Now Marcs pea dachem s gtodno
zaczynali*

Kie daymiich naobiad, bo S«ylaws$cltke

Weide te Figi Wfofi t& iVoic opieke*

FulLaBki % miodem«

f\Obre t miatem rklufzkL Mic onych
co dziatek«

Co ich Zotnier* Herodow zarsezst do-

ftatek,,

A'kC te widze, kucharz palofxki goto-
wat.

Nim w potnyiach) reczy¢ fobie wyfzo-
rowat.

rozne*
1/ dizas kafzka, fcafzcczka, SzlacheG™
&X> 't;e nofzsiii$»
Zwotaycie ze vdl dikci »a takte jedzenie
Kto brode ma.-, polewek’5am kafz nic iadas
Chiopcy nah ferzycz|* Sroka we krzu
biada*
Et estera*
Toco zi putmiiki, co to imie maial
Owe to, owe,co ftot niemi zatyka!?«
$»3iciedxmy d’ e&tera\ coby kdli w fienil
Wey iio izby zagi|dd Woznica w zielenig



WVWET T <<
Do gtodnego*
'"I'Rudiio chcefz powetowac* lellifa
N iefzcze n)c iadf
Podile rpa¢*.W«ow tcmu nie «kig$ co
nie iad¥ Cukry lodowate,
150 Rybach, lodowane Cukry na ftol

> daje» ) _
21 niewieiz, ie poci iodem” rady Ryby
graja?

Do chciwego*

VJicchcefz Képukys w Wieczor znowu

m**'  przywaraaoy,

A profifz nmiti o Biikokt, izcroko kraiany

? ten ci tez przy ogniu, byt w piecu dwg
razy,

Jak tam> tak y ta, boy He iotadka zarazy,

yDo Pro'ﬁttk&-,zt ? Y

Alo Fig ni talerzu, to ni mnie, n|
tobie,

Ma&m Ich dwie w iedney -rece| ktoff.
dhccfz bierz fobie.

Do Gosce,

W T lecey wPolfzczcKafztanowj mi we

-~ Wiofzcech iedtg)

Niech mi ttf. wfzyfby zgadna, co przy
Hole iledzg«

Etekg? Bo swiniom Wioizy feafztany
dawrfia,

Nie to. Ale fprochmate, najnctxpofylaif;

Cz fmkty



R P fikty rcEn?a
|>Ozliczncmi Frukty, toi dru&i zd-
" ftawioro.
Hie ieden fadj na takie Wety oberwana:
A przecie iefzcze gardziel., 'czego$ po«
trzebnic?'
Jais ziemia fmaczna, co tona wierzch u«
k&suiCa
Orzechy,
TSftzctts k»dy Dziadek, co gryzie
X rzechy?
Lcpita «ira Wiewidrkaa bo przyda a-
Ciechy.
Groch prazony*,
—= Le kiedy kogo prazag w Karczmie* y
® na Woycie,
Jak Grochf ték oai» poftdc nit moga.
fpokoynie*
Lecz co rdz» g Oboyga, -nd tnieyfou
WHttrsafaig,
Jednak obadwa rzadka, z rzgk % wymy*

lalg*
Ui2le ns Cukréach.
M icw.iiicczue mole, chciwg Marare
1 tamiecie,
Kiedy robione Cukry w zawarciu gry-?;
ziccie.



Lec? w>Bijy Ctnwa ludne, («osnaf/™)
file pnena/r
G O s C | b
2 kfit-Hé Ghtoa,
P O wielka, io ni»hifo [.fevai Uk u
— iCcoia»
Abc* o i*f ftt-fi* B) Ita.ilboOfCft Sfpnta.
Cg tu; Wsm iJn I'inoWKi i;~a r0 roxamul
Ug6Slic* m:ch tir ieno cifiric eu mor.B
kemu. *
2 typvfoitM ffnn»
lo mitoii€cTA)l (0ca> io Ciato gro*
bow»5.
Odliciztoiy ni fstor, | iru Kantorovi;
Wtuiifi. iik X wlo éw $fowi4o licietu
ctgi ita ?
Sétn«by Tcy diwonrcer, t*i 12t ; wonHé
zCzvp'jvt K*ryl~.
W/ Tvl VI ir-j'nry.Ni,otiy lié k-Jr
t'1 t-A*  Uo iudiit.! omr'adai*
wlicdi.
To icicim kjfcy ciolo, 1 priy grbic
brodo*
mrtectnyi c-htopJcctTiauift*, wfiinlc
<»a mi/C..-
8tvfx tv! icicli rytem nufz n& ois po-
«4/\*V
««ic Q¢ saprowadzi¢*cy, niroiM fielt*
g* ig<4d.

«Cl«™*



a Czutym vofbslit&B
M A col kite eych wfofcw™* zcftawil nid
czotem ?
Ogania¢ glowe Machem, gdy lcdg ik
ftotem«

Piekaa cakd ogonka; pieknievfza tacyaa
Aie trzas$¢ gtowa b dzac., glupiainwencya
Z Zofta glcrjck
CK to Pan powiadafz, kiedyz mi? to

~ %F;X/va? P Y

Wfzak gtowe ta kaidy dileh fzafranem
umywa*
Dla tych jego delicyi Cymesy %aroi?Jf~
Frzccicm ia widziatkrokofz; gdy x Bkm
ryby wrzaty.
Z tPrtelk/m czohw,,
W7 Lsinic Lkobycna nk, to czoto ze*
brano,
Muayczne Noty, obyc na nim popifaso!
Trgtkoby™ *F* r& »»*  ¢>%-¢i ndwyfcalyj
JSja tak ftraizne Hric, gdyby poglqda’ry«
« (fZieikismi Oszym/r"-:; -
iedzac oczy na wierzchu» iak dws$- bo”
S cbny chleba;. .
Wiec do zawarcia oaycla, okiennic po»
trzeba«
Bo lisko ie obaczg Fnizkarze* wnet cbtes
MiaU'o kul», do o$bicia dziata, wvim§

sobie®
Z miel*



Z mslhjml uftamu
Ak fzerokjie Tarcice, tak ta uizy twoie,
I Zéaézq figmiafto dachu, na owcze potoie.
Ba, cos rani« ZaL tuic kii % ucha twolego
Z najem dhtgmb
Zekan gtowe &rolcwlka,, tylko troche
C srsjii?* [ zgauifi,.
2staz wyrok Seysnowy wfzyrkiem te bron
Uinyit cie yéicte wKkdZzi? do pokutowania*
Teo ivu'kii ftraizny j~os, d&y dziadom d©
fchowansa»

Bo ifik oko wykolefe Plebanowi twemu,
Zakaz# i Nofem diodiic, ludowi &QTikicnm*
Z asfcm ferAim*
pOddsrHy eenizeroidewoy Nos Kosciotowi»

przyda ii¢ do gaizcnia $w i€£, W ytrykaiowj$
A iesti go zdniciz, day go do obozu?
Bedzie z niego Mainicaido iharbgaego Wozu«
jii - ZNofefndrew&knfM»
Tec. Zmystow, dar kazdctsm Faa BOG
P cziii-wiekowi>
Miedzy terni, Idi tei Ne8, gv-cis zapachowi?
Hewov nos» b© drewniany; oie ma powonienia
Mies®aiage qumumerfum, itrzss fi¢ pofiedzenia
- >UTAN Z Py TQYOHA4,
nft™trogf abo-aiekang Sale s pokrzywami?
J i1 "W dtatym- w-ickn, percgntefty iadai s kur-
czetami
Abo z mleka, owczego, m~cfceyka zachdfafa,
Fewsne jVUtfea wiywoéie.gdydK &onafeara*
Aba- kuchat d&rfeakkea tak. ci¢ aace»
ibowa?,



©dys flssi w ff'2-shn§, ©ko-fo fcotow-
N:e byway MICAZY Ludzmi bo rzeka diiw@ry
Igzyfc, ma len f-ego™os$c'» w-tey gebie dir©»-
pawy>. g t?i/"™ arsd.i.
liddi gc¢fta» za iImie lijme>*.
V ieue powinna sti¥ed iwe poizanowxsd©»
Jak poczute tu (am» &> tgm. oBa iobg rrssiacsi
Zimte piuik,lesk fcontor,.aie waiy fie.isaiac,
Z dinga keiis,
Ikhasz-fpalwizy washlarz, poega! 26 ras..
dvwac,
4K misi ki-os,. Mugé brodaaaogien wschloyiiSéO,
[.ziiawL p:c<ifro ryby, ait, Goscdoitby»
Uzec&4& kucharz; 'j a Broda.obawia fie cil by».
Z Cm& witsRkx&',.
Wafy chodil nfswiaas, ©goiiwfey b?c>de:
T> »-aiiic*. To pi.znas mlai, po Izitub
urudcs (obci,;..
Tocz kiedy, w duciinscb z okna wyiravcs©
N\l.Te pcswuon da$ w fient ob”ezg wa» dwueé«.
Z n-Bfi-mi n-UiAr*-sin.
1 y ndaifze rafy aos'i-z: T? zas'bardzo dfugie*
U cicsiiiie. Olar adfiawkttrzebanaiesc drugie»,
~‘dv'siac Zal.fby jjodzd c kioz wasbedzies
ZVIiir Wfofow-wieieys Waiow oidRfiwudj, a
i-S*vset.

MTT>> mifdzy Hile dlinkfy fiy, fe

Taki Animuiz mata, Niewlafty befpiccsrae..

Uchodzi im 10 WiC-taur. Tobie Penie miody*.
Nic IsEychvale pigcs4 wncsaesiumkn. Tagodys

z 4'fe}



Z MiéP* fwiri&o
t’\Zyity Maz*czy ATiewiafiaffrgdzemyflié
trzeba»
B0 zoc-ia» y poczekaé obiawlcBTit z NlleBa.
Przeto; giizie cle poiadiicnaobied&e pr»an*y$.
3Njim bgdiic cbiawiense, na 0o Ti¢ zdarny*
z welkiem
%.« ie »a miekkie *o ryby? te zeby tak wScHste'
AN\ Lecz na zelazo i narzeczy twarde wizdJKi«-
Przeciw ?wesK, $-wtaie zeb\j.i$ ziarnka ml?
kowe« (potowe».
Br£céie>-fcboway tych zebdéw« pecynaymmey-
Bet Z(tam*
To zebbébw aie ma, za ile?» p©C06-% pro*
wadzi ?- ( rzy- k»diu-
gkdife¢ mu wfasnle trzeba3 w Browarze
Chleb « niego Gerssitas-piwo» winem bfdzieg
Mis kden peskizyc¢ld do a;ego- przybedzie?.
Z wycisttm gtemh
Eby tobie wycieto, Y Zel miaRo-chleba*
Ludal iuirai: T® cie fu, u $ofu nic tizeba*>
Bo jesli czego rurzyiz,’ coici luz wy ckniemys$.
Itedz daley>z-Brytanami, n«e radli fiedziemy”™
Z ay&ium hetwm*
B= zebra gebe., nosifej & 'Sesyk zebaty,
B Z takimidz dziwowfikiefflt.nnediy wlep!
ikie Swi.eyv
Whnee ci gebe zatkali, ale nie pkogiemi
Jezyk n»oytisko X¥gzyc, FsSnie tiadoi rogiem>
Z melkim hzuam*
~sO Ufanku fie nosiizs wykrecal® obukietsb.
A tys tys «¢fzkaNuswisfiai 2 ZYyM wielko«-
feesa tetop, - Hadlie.



fcaist stau aaifazy Babf» t'am czeka) pufag»»
Weéa Jinndsicii pszadz ie mota».ifadfey w pieca
tOgu«
«a wiFil §2%tsih*
Z A 1zeséiu «iadafz, skdliiz tylko za k«
dsegoi
Takiedz lak 3kdailz;,. hrzodia pozbgdzkis-

wicikicgo.
Tioztmri'ny-
WSzyl'cy twoich powk.fFcis ale- ledzac slts*
chaia,

Ty aefzdobvze. DW&r**y n»qdregcflfechznaig™.
Uktf*»
Ezyk ewoy laka, bvtUy y rfka Ifkafa?
Hic tékby pastiko ryby z pulmlikaipfzaesla,.

1 Ukmwa.
Szyfcy asowiaj. Ty saikzyfz, fefo> plki%o
W cz;$ gl«pi» ftinilupli
Czys czys gfech? GZyti gFod cs§ crzy

Mast-1z rtt odpowkdileéi sppety t wascs cteynlei.
Dabriei To kdz2 charemi obiad po- Fadime».

) ZfowMSs*

Aiz zwyczay gkka zlewa¢'» nfia oFfwo*
M rzywizyi C «wywfzy™>.
Mogtbymdi lIczyk urlnad z isolera. przyiko:
PrzcftantcgfrzYryczaia, fttteche¢ dk kaliczyc»
Leca upewsiam- Ze piaika. n;e bedzlelz Jiiogr

ziicayé. Fi*»?
ladizy»zplwfzy,ten>geb;n? nlce w.ywr&«£.

M& Machy weibk» raawilzs pewnie ta,

le zWiraca,

BTiiey im. byfo g gfowy wykcled pizez ukyi -
&4 nOtymniép®koyT&gTyw» ficcU réysya.



1 Kalemie* , ‘

Tego Nes nié cary, eu gfowa pnedcts,,
A tu peba w osmioro, hawtand iclt Spieta,

Ten jednym okiem patrzy* ten Zgl nie ma

Tcn-damo pake «osi Weiec do siego ducha*

mPoizélk precz dc $pitala zuby Kaukovic,
Ta® wis niccb bywa karmi»; y cbro»i Dau*

dowie, v
A lezeli u rego fto?u chcecie udac i- N
MleyéUIZ ktabf was k&mii> bo.- bedawcio
biadac® .
D# zdlii»
<T> Dy B&ardfiey gadaact w tenesta dyCpu?
VX tuiefz». . .. r
Cadse piimay rythmy poprawia*«* mecuiei?*
Samzadawafz Kweilye, iam ie rozwiezuselzi
UmilkFy* Powiedz* cudze wiccix«™* czym.
izkaluie/z* e,
K«t vmU funt, O Tx, w# WC/iCra /«I»*
Mart.-;i* n Ejp. **
U ctzury, & tu zas Rythmu me doitaie«.
Tu'""koncept tu go nkmaiz* tu dowdlp,

WiIiVsie* . r
Tak mowiias Rynvobojrcof- Day -~ Wiensé

twoie, ) r-~
Twoie mowip So cudze, udawali za Swwe»

NMa&aRrift, ufbat. Ah n>?QI* na Mlttzmp*
ryAUC iobte fiedzi pod m?ed*a,
Z.*A Mysliwcy o oisni rul wiedz|.

Fo Chrdéscinie zakradano

gzcsuli, «i-ablls y w®iail8 13> >



.£?7W06 BlexyS rnowlzj, po fforftv
Choc® go nie Widziata prsy Zniw!lo*
Sliczna Ceres* gdy kopami*
Buyne I-jny 2 dalediicams, Sadsiifi*
Zai™c w geBey parowie dyfzyy
M mMyithvsy zmokli* iak rnyfzyz
Szkapy z wieidf* poradnislf,
Fiy co lepfes potracit, JNjd cbraRach*
TT« wiatr deizcs-em ouy wyffok.;,
T.u gic-d przykry Kiiztk przypieka’:.
Owdzie w-ftydi ze- nie weroczdl.
Ba sgoia ze nie zoczyli, Jtalaczk?”™
Wiec ta Bibe, wine ikueMh»
‘Aba, ic Mnifcha pos-ykaia.s '
Abo fobie przymawjafg,
Abo tez IU Ty zganiata, Kiefeczg&Ffr*-
Upatrz iledii cno pcd kniefa,.
Utobus sstcii; Z dobrg nidzfoja;
"W gole ~~ole ze wypadnie,
Uwiiaé-'EE£ poranie tadnie. Miedzy Ffy», -
Whnet go towczy zdali zakicka*
Siy zlwoois-: a Pan n~dicidza».
HarapRSkiens rufza Kofra,.
Mowiaci wftawsy, wflar M btotai v uciel%o,
’Bie’?y sladem PéKka z Siro feenaj.
Zabiega mu Cygan z ih diifzon,
itrzepadi Zaiac, & .Psi- w Siocse3
g-rzy z\V/*zieteyfwey ochock, Fowige&t,
m\Wymierna PS$iok, rozre Ogary,
fWofs* tnbij krzyczy bez miary ;e
Cytry Surmy, y Cymbalty,
W jdswaia.glos Siidiwsfyi  TaffF, esf>dC
k.

i«™



Fopraw! popraw Seits sicboéel
toypadr, przypart pedale we fcbolc%

Zawoia, Grzes, wiec trenne,

Ncdrittytn Chiopkom zboia,p£uk,.Cofifws$|
Tiuda w chfoikch balRem wyi«xyias
A nafe Kubas na tbie «tyka%

§(®m. ochoty dodiwal|cs

-k zUfzUzktfz! posrfla-rzaigs, W-cstrélfeiei/,
Helena ic¢ nA fresyczf irozy,

Gromifz SiiOcnf w Wikzey obro&y#

'Lelock $mie podilej kuk.

#A. Lotka sr.|be gotuje* Obrocie*'
'Szczwacz-e drudzy, lasyszj wefei-i*

Choé az chleba w gebie nie mieli,

Pan Siarofia z Charty czeka,

Pilne patrzy, y rad siucha, Mazykf»
Zaublwizy trop Krzykacze w Boffiss
"Wle?7?s|, ciekaia do Kmoru,

A Kohainik przytrebute»

Zafeidsa y poprawusc, Gofkzc Efyy
GfuSige ercby Echo wydalg
"Trabom doKny podrsesnfaffi

Powietrze famo przyfsesuwa-,

y Bfy draiH, gdy przeczuwa, Gdite Milal
Zab>c w kupe ikoki zwinjwizy,’
przypadt -we krzu, zty raz mkawfeyS

UTzy pa fobie potozyt,

Byi~f pilno, y iuz ozvt,  Trofzeczfcg*
~alas, Z Skrsypkiera Taclwie izukailc,
TpadU nén zaledwie dychate$

Ruizyli Kota chddling,

L i go p?2s-2 J&rzgigring» Ma Rgorg

iafe



JZk MurzynS, Sélac obSczyf»
Od ftrachu f«¢ sgofa zobaczyH

Wopypadi aicborak rsa pole,

Ali Scges» a Wedkag wdole* "OTU-go,
2idnego ziiich-Zaijc me
Al* ani o droge pytas

Wytvrawiay lie przez zagony?

giezy czwaiem, shod Urudzoay» Gdii® mole
Metena, go zarsko zgonita,

Meinte raz, po raz, obrociri,

Hadbegl Rozboy, fotra 2 niego.
Szarpnij Pieisezoch xemdioncgo>Ooerzymff,
Boiezdza FE®w Kobeanik chciwy,

Harap i lidrap! wola re¢ikiwyi

A chodziai Kp* konaje,

Tak fwoy Tefoment zmyslalje» Narzeka,
Siedse lobie w Boru iak v? domu,

Hie «czynig Czkody nikomuj

Miafdo "imeia, wrsolem kyig,

Miafto wody, I0lI¢ pile, Ni trawie,
w'Grochu me pottuke, ni Profal
|*od Brachen» tez lde do owfai

2 brzega tyiko ii?edoyirza?ych*

KofzutiC Harnj nie catych, Z porSnka,'
Gdy red da Tatarki przychodze,

Jak dryakwk wiigwfzy, odchodze:

JesH te$ w kapuscie siadam,

pt> iUlecska tylko zldam» Ma obiad,
W Jjeczmieniasl PUX&iCy, Y w Zycie,
JfPigey iedna Swina iowidie!

Uczyni feisad» NI1Z nas tyii™c#

*SU toatego, by y przyjac, Paornafa*

Ggsi



tScs'l, Kaczati Karow tffe trapia
jesli teZ sp;.e, pisccic aie chrapie*

Mie rateg Zwierza czutego,

Hie iplQii¢c Ptaizka maregQ»Z fersewiizjra
A przesle fe. title zli Psiakowie,
Na «slz nérod, se Piv a$ ziasmSf?

A me dacia y w prsyiOgy» )

Wy leze¢ iwega potogu,”™ samlfijw
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Postny obiad
albo
zabaineczka

Nim poscie in kuchni gotoino bedzie
0 jedenastej godzinie na péizegarzul,
Dla mtodych i starych a niecierpliinych
zotgdkom,
podczas moromego poinietrza,
Wypedzajac z glomy melancholig

Wymyslona
przez
P.HP.W.
Semissu Superioriim

Roku Panskiego 1754. Daj Boze szczesliiuego.

Zegar dzielacy dzien po 12 godzin, od pétnocy do potudnia.
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Do STAREGO | MtODEGO CZYTELNIKA

Bracie, co przed obiadem dzujigasz pochadzajac,
A suszysz darmo jezyk i gardziel spluujajac,
Czytaj te ujiersze proste, teskno cie nie bedzie,
Nim obiad z kuchnie na stét gotoujy przybedzie.

A jesli nie naujykites czytac, id22 do stajnie,
Dodaj koniom ochoty, zaptaca¢ gruizdanie3.

Obiad postny i goscie na nim.
Polewkil, *1jidji, jarzony, wet f.

POLEWKI

Migdaidwa
Migdatouja poleuika z ryzem, z rozenkami6,
Ma pierujsze miejsce poscie miedzy polerukami.
To zle, ze cudzoziemcy pierujsze miejsce maja,

10 Dobrze, bo ich Polacy sobie pomykaja.

oo

*

3

o

Tekst oryg. - powtérzone duta razy ,,idz”.

By¢ moze jest to zwrot przystowiowy; mozna go interpretowac: dodaj ko-
niom ochoty, a odptaca sie chyzoscia, predkoscia, bedg $wietnymi wierzchow-
cami (gwizdz - tylnia cze$¢ siodta) - albo tez - bedg ochoczo i ciezko pracowa-
1y, niemalze do pochorowaniasie (gwiidi- choroba koni, wystepujacam.in. wsku-
tek nagtego wychtodzeniarozgrzanego, spoconego zwierzecia).

Sos, ktérym podlewano mieso lub ryby, niekiedy podawany w osobnych sala-
terkach lub zupa jarzynowa albo owocowa, wywar z jarzyn, owocéw, migsa,
odpowiednio przyprawiony, inna spotykana forma: podlewka.

Potrawy podawane pod koniec obiadu, zazwyczaj owoce (jabtka, gruszki, orze-
chy, figi, daktyle).

Forma staropolska, dzisiaj rodzynek.
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Winna

Pimniczny date$ garniec na poleujke ruina,

A tu ledujie z pie¢ tyzek. Trefnal 8o przyczyna.

Z garnca mina tak miele jezeli umiera,

To¢ m panmib kilka dzmon rybi dla ciebie przymiera.

Kaparowad

15 Kogo $ledziona boli, niechaj przymknie sobie
Kaparornej polemki, lecz ja radze tobie,
Wez cepy albo pracuj na zartkieml) rumaku
I nie pragnij kaparém, bo$ nie Wioch Polaku.

Siemiernna

Brull Siemieniec, nie chce cie, bo$ kita konopi

20 | miejska cie olimg nazymajg chtopi,
Wopromadzasz dusznos¢ m piersi, a chrapke m gardziele,
Kto cie chce jes¢, niech sie mprzdd spomiada m kosciele.

Barszcz

Z czego barszcz, tylko z mody mlany na otreby,

Gdy przechtodnie, przecedz go, na ptukaniel? geby,
25 A iz matachem byma, drugi raz drygantem?3

Niechajze m stajni stama, m garncu pod chomontem.

7 Pobudzajaca do $miechu, zabauma, zartobliwa.

8 Plytkie metalowe naczynie o duzej powierzchni, w ksztatcie kociotka, uzywa-
ne dawniej do gotowania i smazenia

9 Kapar - roélina z rodziny kaparowatych, wystepujaca w wielu gatunkach
drzew, krzewéw, pnaczy, gtéwnie w strefie tropikalnej. Paki kwiatowe lub
miode owoce kaparu ciernistego, uprawianego w strefie $rédziemnomor-
skiej, uzywane sg jako pikantna przyprawa do potraw.

10 Rzeski, chyzy, predki.

1 Odgtos przykrego uczucia, markotnosci, niecheci, obrzydzenia.

12 Tekst oryg. - ptokanie.

12 Drygant - ogier, stadnik.

14 Chomato - cze$¢ uprzezy, w ksztatcie drewnianego pétkola na miekkim pod-
ktadzie, wktadana na szyje koniowi pociggowemu.
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30

35

40

45

CZIDWIEK BARSZCZ

W barszczu marza kaptony!5 i sztuke ujotouja,
Kietbasy, szperki, jajca i $ledzie potouja,

Ktada krupy, $mietane, mietke, ruiedte ryby,

Ja cie 1u barszczu co rutoze: olej, s6l, dujg grzyby.

Kisiel szlachecki

Kisielu, zakruasites nam zotadek zdroujy,
Pognoiieé Iu nas kiszki i brzuch do potoujy.
Bodaj cie psi teptali za taka robote,

Ale$ nas uczestoujat, sobie na sromote.

Kisiel chtopski

Precz kisielu, poleruka migdatouja idzie,

U drzuji czekaj, stajenna az czeladka przyjdzie.
Tmoja chtopy nadyma¢, bos$ chiopska potrama,

Juz drzeujo 1u rekach, predka bedzie z tobg sprauia.

Zur

Zuru chcecie, parobcy, na zujykle $niadanie,
A czy dzi$ na robote bedzie nakazane?
Przecie ty, gospodarzu, kaz zuru naleruaé,
BoLuiem i to robota, po $niadaniu zieujaé.

Grucalb

Oujsy tanie, ujiec gruce kazcie ruarzy¢ czesto,
Lecz po doktorsku trzeba, rzadko, a nie gesto.
W tym cie jednak przestrzegam, gdy gruce je$¢ bedziesz,
Mijaj stajnie z daleka, bo zdroujia pozbedziesz.

lo Mitode, uiykastrouiane dla lepszej tlustosci, kurczaki.
16 Ouiies, oujsianka, krupy.
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50

55

60

Grochowka
Grochomka jesli ma pieprz i chleb przysmazany,
Moze bezpiecznie stangé na stole przed pany.
A cho¢ bedzie bez pieprzu, chtopieta je zjedza,
Bo to, ze groch nie spada z ujgsouj panskichll,*miedza.

Birembrutlf

Do birembrutu z Niemiec kucharza nie trzeba,
Zrobi go lada kuchta z tazbieruld i chleba,

Dasz go dzieciom z poranku garniec na $niadanie,
Za nalepszy im obiad ten birembrut stanie.

Sledzie w barszczu

Stong m morzu, na misie kmasna mode maja
Sledzie, lecz niejednako tam i tu ptymaja.

Tam gdzie chcg, tu na talerz dobre¢ i surorne,
Chyba ze$ z manny gladsze, a przy tym gotome.

RYBY

t.0s0$

Brzozome od tososia szpilki na pétmisku
Zaniesiono do kuchnie, kuchmistrzomi m zysku.
Widzac to kuchta rzecze: to jedza panomie,
Kosci drma, to ryby drma, to sami dremnomie.

PI’ZyStoinie: ,.CO z masa drugiemu spadto”, in: J. Krzyzanowski: Nowa ksiega
przystéw i wyrazen przystowiowych polskich. warszawa 1972.

Z j. niem. - ztozenie st6in: das Bier (pilno) i das Brot (chleb), stoumiki jezyka
polskiego i stowniki niemiecko-polskie nie odnotowujg tej nazwy. Wielki
stownik niemiecko-polski. Red. J. Piprek, J. Ippoldt. Warszawa 1976.

Z j. niem. - das Tischbier, cienkusz, podpiwek. Wielki stownik...
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70

75

PsttrAji

Pstry bywa pstrag, to i pstra kreuj zywotnig rodzi,
Nic grzeczy, kiedy pstra kreuj u starych i mtodzi.
Poptacajac taranty?, ale do Karety,

Btazenes, jezeli masz Zupan 1u rézne brety22

Brzany23

To i tobie 1u tym kacie zachciato sie brzany,

A luiesz, ze nie kazdy pan zna jg miedzy pany?

Barany peumie ruidzac, chceé sie skopoujiny24,

Bo$ ty, bracie, nie ruidziat nigdy tej noujiny.
Lipienie25

Lipien ryba bez kosci. Dziatkom przyzujoita.

A ktérymze: co u nich siwizna soujita.

Dma razy stary dzieckiem, przeto chce lipienia,
Lecz tobie lepszy lipief 1u pierzu, bez grzebienia.

BaRWANY26

Barmanie, haruje kucharz iu donicy gotowat,
Ze na pamieé - korzenia réznego napsowat,
Przeto go napomniawszy, kijaszkiem wyprano:
Na te ryby z Wieliczki barwy zaciagano.

2 Do rzeczy, nalezycie, czyscie, stusznie.
2 Kon tarantoujaty, czyli czarno-biato nakrapianej masci, cetkowany czarno-bia-

to.

22 Kawatek materiatu, sukna, ptat, pasmo.

2 Ryba z ksztattu podobna do karpia, inna nazuia to np. barmana.

21 Baranina; migso czyszczonego barana nazywane jest skopa.

20 Ceniona ryba, doréwnujaca pstraggom.

25 Vide przypis 23; autor wprowadza inng nazwe niz poprzednio w celu wyzy-
skania efektu gry stoéw.
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SL1ZE2Z

Nieujdzieczne ryby S$lize, nie poslesz to marzy¢,
Nie bedzie co, az zona chce sie z tobg smarzy¢.
Kto na rynek ugeszcza#,28 2arp2ze ktipuje,

Ten bardzo na te $lize m miastach utyskuje.

CZECZUGI29

Kucharzu! do rosotu umarz tam czeczuge.

Nie dostyszat i mniemat, ze kazal papuge.

Whnet jg zarznat i z pierzem do ognia przystamit.

Pan krzyknie: zdrajco, mojej pociechy$ mnie zbhamit3)
Ozmie sie kucharz: panie rozkazuj myraznie,

Co kucharz myrozumiesl, to n6z jego zarznie.

Kietbie32

Jednej brzemiennej paniej kietbiém sie zachciato,
Dosta¢ ich nie mozono. Chtopig raz styszato,

Ze ma pan kietbie me tbie33, mie¢ to paniej pomie.
Rzecze pani: Utdm ich, bedzie mistrz m potomie.

Jesiotry

Nie maszci, nie masz, jako mislny jesiotr.
Kt6z to przyznama? W Gotebiu34 pemnie Piotr.
Ale¢ on zamsze tylko gryzie kosci,

21 Mata rybka, mniejsza od kietbia, bardzo do niego podobna, vide przypis 32.

28 Inaczej uczeszczaé, czesto gdzie bywac.

29 Ryba, gatunek jesiotra.

20 Pozbawia¢ kogo$ czegos.

2 Obja¢ rozumem, zrozumiec.

2 Mata ryba, przebywa gtéumie na dnie rzek.

22 By¢ nieodpowiedzialnym, mie¢ pstro w glouiie.

2 Wie$ nad Wista w powiecie nowoaleksandryjskim lub wie$ w powiecie lu-
bartowskim. Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego, t. 2. Warszawa 1881,
s. 663-665.
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Kiedy talerze zbierajg od gosci,
Bo moli przeda¢. Mnie pytaj, nie Piotra,
Lecz pierujej sztuke przyszli mi jesiotra.

Ninogid

Dzieuiie¢ ma oczy nindg, a ty dmie, daremnie

100 Chcesz go na stole ruidzie¢, umkniec3 sie foremnie3l,*
A tobie i poleujki3 tyzki nie zostauji,
Gtodnemu, o jak smaczny chleb, kiedy sie zjaiui.

Szczuka39 2fofero z panska

Szczupak z6to na misie z panska tryumfuje,
Ze ziuojoujat rybiatka, lecz tego nie czuje,

105 1z bicz chlebny#) chiopieta, 1u tyle ruesotego,
Bedg sie ze psy ruadzi¢ o kosci onego.

Szczuka 2fofero po szlachecku

Szlachcice$ czyli tez chtop, poujiedz mi szczupaku?
Chtop mOLuisz. To nie ujdziesz karania chudakudl,
Bo chiopstuju 1u safianie®2 chodzi¢ zabroniono.

110 P6dz na talerz, kraja¢ cie za to dozruolono.

o Inaczej mindg, ryba rzeczna, ksztattem podobna do wegorza.

36 Umkna¢, uciec, pierzchnac.

37 W dobrym stylu, wedtug form lub regut.

3t Vide przypis 4.

3S Inna nazwa szczupaka, dlugiej i smagtej ryby, z charakterystyczng ostro za-
koriczong gtouja i dtugimi, ostrymi zebami.

40 Na chleb, od chleba.

11 Okreslenie dostoume osoby szczuptej lub metaforyczne cztowieka ubogiego,
mizernego, pozbawionego majatku.

42 Metaforyczne okres$lenie obuwia wykonanego z luksusowej kozZlej skory, bar-
wionej na zywe kolory, zwanej safianem.
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Cytryny na Szczukach

Kucharz na mise ktada¢ starg gtdbuma szczuke
Bat sig, by ujcale na stot przyszta. Nalazt sztuke,
Wihozyt jej okulary z auzonskiej cytryny,

Cho¢ ci masz czujoro oczy, nie ujdziesz druzyny.

Szczuka szaro

115 Szczuka, majac przy sobie ryb réznych gromade,
Z gtédnemi przed obiadem uczynita zruade
I matym rybkom naprzéd kaze sie potykac.
Rzekng goscie: z tobg ujprzdd trzeba sie przymitac,
Gdy zniesiemy hetmana, umet upadng drudzy.

120 Jak skoro na sie mrugng rezoluci$3 studzy,
Stocza bituje na misie, az nic nie zostaiua.
Szarkud4, tak byuja temu, kto zle zamyslaiua.

LIMONIE45 NA SZCZUKACH

Nie pomoze kapelusz, co 1u nim szczuka chodzi,

Gdy sie 1 stodkiej poleujce na potmisku chtodzi.
125 Whnet jej tujarz ogorzeje, az jej znac¢ nie byma,

Tak ten Febus umie, gdy za stotem spoczyma.

Szczuka rosoidwa

Po niemiecku, m brunatnych szczuka szatach chodzi,
Bo ma krezyi z cebule, a m olimie brodzi,

15 Cztowiek szybko podejmujacy decyzje, nie namyslajacy sie dtugo, odwazny.

4 Moze by¢ rozumiane na dwa sposoby: 1. zwrot do szczupaka w szarym sosie,
2. zwrot do osoby ubranej w szarg suknig, symbol ubéstwa, obdartusa, ob-
szarpanca.

40 Cytryny, limonki lub inne owoce drzewa nalezacego do gatunku cytrynowego
lub rodzaj ziela.

45 Rodzaj marszczonego lub gtadkiego kotnierza noszonego dla ozdoby.
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Juz Kkoletd7,jako kolet, nie ukazuj pluders,
130 Spytaja cie Polacy: skade$ panie bruder?

Karp czarno

Po kimze to karp 1u czarnej zatobie sie nosi?
Ojca mu uujarzono, o Requiem prosi.
Whetze bedzie Requiem, jak zbiorg talerze,
A potmiski uliza, ze psy masztalerzeS(.

Karp szarob!

135 Przystoi chtopstum szaro chodzi¢, bo ztodzieje,
Lecz karpiouji, ze szaro chodzi, co sie dzieje?
Ze sie ujykrasé siodmy raz nie mogt lamentuje,
Bardziej ten, co pétmisek tylko polizuje.

Karp rosoidwy

Karp sie ubrat rue zbroje, chcesz ruiedzie¢, dlaczego?
140 Boi sig, bo$ odruazny i brzucha ruielkiego.

Wiec radze, aby¢ dat plac, pototuice® brzucha

Skryj pod stét, ujasy przyruigz obadrua do ucha.

41 Kroétka, skoérzana suknia jezdziecka.

44 Szerokie, bufiaste, moromate spodnie.

49 Z j. niem. - der Bruder - brat. Wielki stownik niemiecko-polski. Red.
J. Piprek, J. Ippoldt. Warszama 1976.

80 Starszy stajenny

61 Okreslenie szaro dotyczy sposobu przyrzadzania ryby; pisze o tym Z. Kucho-
uiicz: Obyczaje staropolskie XV11-XV111 wieku. £6dz 1975, s. 39; ,,Ryby np.
podamano uj szarym - tj. cebulomym sosie, m zéttym - szafranomym, czarnym
- pomielanym.”; takze K. Bockenheim: Przy polskim stole. Wrocfam 2004,
s. 46.

32 P oloma.
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Ryby z oliwkami

W Polszcze ryby zrodzone, z udoska uuiarzono53
| 1u nie cytryn, oliruek, rozenkoujs udozono.

145 Potknie sie stuga z misg, aliss ryby 1u prochu.
Czemus$ rybom Galarde kazat zagra¢ Wiochu?

Gtownebl ryby

Co jest, ze gtoume ryby bardzo sie mnie bojg,
A maluchne rybeczki zarty przy mnie stroja.
Wota brzuch: daj! zeby drza, ujasy sie ruchaja,
150 Przed toba, jak przed matnig, bo medrsze pierzchaja.

Okun wielki

Kraujiec kupit okunia na rynku uiielkiego,

Rzecze zona: kupitby$ byt chleba SujiattegoS.
Aleé i szLuajcedd nie masz, damze¢ z grzbietu osci,
Zdjaujszy mieso na igly, przydam ci i kosci.

0S Gotowaé, przygotowywaé do podania.
Vide przypis 6.

33 Oto.

03 Galarda - staropolska nazuta galiardy; gagHarda (tuk), gaillarde (fr.), taniec
pbéznego renesansu i baroku, o wesotym, skocznym charakterze, w takcie
tréjdzielnym.

07 Gtéwne, przednie, wyborne; pozostawiono forme gtéwne, aby zachowac¢ gre
jezykowsa ze stowem medrszy opartg na etymologii stowa gtdwny.

08 Jasny, czysty, okres$lenie rodzaju pieczywa.

09 Forma staropolska, dzisiaj szewc.
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Okunie ROZNIE

155 Byt niegdy Nalemajko6), Krzyujonosél i Ptachtab,
W Zapo6rozu63 nie herbem, ale szablg szlachta.
Okun jeszcze nie bymat Kozakiem na $miecie.
Boze badz z nami! Strzaty juz ostrza na grzbiecie.

Leszcz

Leszcz m panmib4 i na misie, kiedy mielki dobry,
160 |1 matego mi nie gan, gdy gospodarz szczodry.

Z malego mielki byma, a dobry z dobrego.

Kiedy mielkiego nie masz, nie puszczaj mategotb.

JaZwiec
Nie chciat jazmiec do matniet6, ale przecie musiat,
Bo mu dat m skrzele rybak tlukiem, az ogtuszat.

165 Z gniemu jazmiec zamotal, gdy przyszedt do siebie:
Rybaku! Wro¢ te ryby, co dyszg u ciebie.

60 Semen Natymajko, hetman kozacki, przywédca powstania przeciw Kozakom
1594. Kazat tytutowac sie hetmanem zaporoskim. W 1597, gtéwnie za ucieczke
w czasie walki, zostat Sciety i pocwiartowany. Polski Stownik Biograficzny.
Red. W}, Konopczyniski, Krakéw 1977, t. XXII, s. 489-492.

61 Najprawdopodobniej Bazyli Stefanowicz, ziemianin mécistawski, zeznat 1659
roku testament (pod hastem Krzywonosowie). Adam Boniecki: Herbarz pol-
ski, Warszawa 1909, t. X111, s. 42.

62 Seceminias (Szendziejowic lub Sendziejowski w lit. Seceminski, czasem Kwiat-
kowski); zyt w latach 1560-1634; minister kalwiriski, senior checifisko-krakow-
ski; w 1596 r. obrano go na konseniora dystynktu checifiskiego. Polski stow-
nik..., t. XXVI, s. 763-764.

61 Kraina stepowa obejmujaca cate dolne dorzecze Dniepru, obszar siegajacy od
Bohu, na rozciggtosci od Siniuchy do ujscia niemal, poprzez Dniepr, az do
wododziatu z dorzeczem Donca i Katki Stownik geograficzny..., t. X111,
s. 402-412.
Metalowe naczynie kuchenne, stuzace do gotowania lub smazenia, rodzaj ron-
dla, patelnia, kadz, kociot, brytfanna.
Dzisiejszy odpowiednik ,,Lepszy wrébel w garéci niz gotgb na dachu”.

66 Sie¢, sidto.
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175

180

Chleb w kostke na ryby

Peumie te ryby 1u kostki, tu na misie péjda,
Ktora od kogo ma i$¢? | kiedy nie ujdab7.68

Karas

Wycig¢ komus karasia jest zartem uderzyc,

Zas$ ujyloujic¢ karasie, jest 1u serce ugodzic.
Dopuszczam ci 1uycinac, ale nie Luylaujiaces,
Smieré rutasna, kiedy nie masz, co na stole stauiiac.

Liny

Wotamy, ze oburuie drogo przedaruaja6d,

Cho¢ taksell na ratuszach stuszna przybijaja.
Szeujcouj mato po miastach, a 1u panuji ich Luiele,
Po chudli bedziem chodzi¢ boso - rzeke $miele.

Bielec

Bielec rybsko, imienia nie godzien lepszego,

Bo nad ostrg kos¢ 1u sobie nie ma nic gestszego.

Nie daujaj go, kucharzu, do stotu mojego,

Nabaujie cie ktopotu, zjes¢ musisz catego.
Jazgarze

Pietrze, ruidze, ze¢ bardzo jazgarze smakuja,

Lecz pierujej niech ci gebe koLuale okujg

| zotadek deszczkamiil stolarze obtoza.
Ach! Jakoc¢by cie ktuty, gdy sie juz tak sroza.

67 Uciekna.

68 Tekst oryg. - wyjawia¢, prawdopodobnie btad w druku.
69 Sprzedawac.

70 Szacowanie, cena, okreslanie wartosci.

71 Forma staropolska, dzisiaj deska.
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W2zDREGI

185 Nie mzdrygaj sie, ze ujzdregi na obiad gotuja,

Dla ciebie karpia, szczuki peumie nie zrysuja.

A jezeli nie zechcesz je$¢ marzonej mzdregi,

Godzienes$, co przebaczasz sobie dobrej degi72.

Liny

W Przytykul3 peumie jarmark m $rzodoposcield byma,

190 Mam znak, ize do miasta szemczykdm przybyma.

Beczke ich petna midze, a mistrzém niemiele.
Partaczom do sadzamki, medromka sie Sciele.

Wegorz

Co megorza naprzod jadt, abo straszne raki,

Maogtby meza, jaszczurke i smoczeTs jes¢ flaki.
195 Bo m ludzkich oczach mszystko, kiedy to potoza,

Odmaga, dziesie¢ racyj, strachy tysiac ztoza.

Pietruszka w kostke na rybach

Cebule i pietruszke do ryb m kostke kraja,
Pemnie tez to i ryby m kostki grajg?
A pemnie ktéra naprzéd ma stana¢ na stole
200 Czy zohol6, czyli szaro tez m rosole?
Nadaremny frasunek, kto jako rad jada,
Kaze przymkna¢ potmiska, rybom przecie biada.

72 Blizna, prega, szrama.

72 W XVI mieku Przythyk, Przithik; osada miejska, damniej miasteczko nad rzeka
Radomka m pomiecie radomskim. Stownik geograficzny..., t. X, s. 240-241.

71 Srodek postu; vide takze mstep do niniejszego mydania - rozdziat: Momenty
graniczone Wielkiego Postu.

70 Pochodzacy od smoka; mozlime odmotanie do istoty tantastycznej, ale takze do
smoka morskiego - ryby o oscistym grzbiecie i obtaczystym brzuchu, uzyma-
nej m kuchni francuskie;j.

76 Vide przypis 51.
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Ptocie

Matyaszowi ptotka, a psu dobra mucha.

Do obojga zujierzyny, dobra z mody jucha?’.78
205 A ty chcesz jeszcze pieprzu? Matyaszu, muche

W16z do plotek, bo zéta dtugo’s pita juche.

Lin w rosole

Suiiec79 808k d2ria *ktipit, zjadt skore, zostawit,

Aby ja na robote powoli wyprawit.

I mysli, co z niej zrobié. Nie mysl dtugo, bfaznie,
210 Zrob patynkifl tym panom, co chodza do faznie.

Stokwisz

Bawej, bawej, piecuchalfl Jak sie ryb napiera,
To zaglada do izby, to w panew zaziera62
Jesli co nie przypadto, dam ja 0z6g8 tobie
| wiosto w czarnej jusze, bedziesz to jadt obie.
215 Nie miekszy¢ morski stokwisz, gdy mu miotem boki
Oktada dobrze na pniu kucharz jednooki.

Wyzinab4

Pod Warkafs Woch w sobote gotowat wyzing,
Mazur mniemat, ze to on warzyt cielecine.
Uderzy patkg w garniec, a Woch od komina,

71 Polewka, sok, sos, wywar z migsa, zupa z krwi, sok roslinny.

78 Tekst oryg. - dtuga, prawdopodobnie btad drukarski.

79 Vide przypis 59.

80 Rodzaj obuuuia, pantofel, sandat.

81 Cztowiek lubigcy wygodeg, leniuch.

82 Zaglada.

82 Drewniany kij do poprawiania ognia w piecu, pogrzebacz, ogarek.

8 Ryba albo mieso wyza.

80 Miasto w powiecie grajewskim, nad rzeka Pilica w lewym brzegu. Stownik
geografiC7”ny..., t. XIlI, s. 954-956.
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220 Mazur za niem ujotajac: oujo cielecina!
Rzecze Witoch: O Mazurze, potrarue$ zepsomat,
Znadé, ize$ ty obojga nigdy nie kosztoujat.

Zaby z Zdbwiem

Zaby i z6tujia pod st6t, Wiocha zaujotajcie,

Niech te gadzinet6 poje. Wy st6t umyujajcie.
225 Bedac miesigc rue Whoszech to jadasz? Pétroka

Bys$ byt, jatbys$ sie jadac i strasznego smokas’.

Ryby w pasztecie

Co gorsze do pasztetu ryby mieé miotajass,
Smaczne sie btaznom ruidza, ze v cukrze ptymaja.
Tez krukiem, souja, lisem, gdy btaznduj czestuja,
230 Rozenkduj6d i korzenia sypac nie zatuja.
Whynidzciez juz z tej suchej ruanny, mite ryby,
Kto uias bedzie smacznie je$¢, btazen bez pochyby%.87 88 89

Ryba na ciastach francuskich

Do szturmu, bracia, z nozmidl, ryby sie przed nami
Otoczyly 1. tym zamku gestymi mlrami.

235 Dach zrzuciuiszy, z tyskami® poskoczmy9 oduiaznie.
Peumie nasze, bo przyszty uitasnie jak do taznie.

% Mate auiierze, dréb, gad.

87 Vide przypis 75.

88 Rzucac.

89 Vide przypis 6.

90 Bez ujatpienia.

91 Z nozami.

92 Btyski.

92 Pospieszy¢, predko pobiec.
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Mietusi"

| to ryby, z ujielkimi gtomami mietusy
czarne, mtasnie jakoby piekielne pokusy.
A oni sie od chtopa z kosza ujyryujaja,
240 Aby je kto do tazni proujadzit, ujotaja.
Poczekajciez, suknig zdjaruszy, 1u panuji¥% sie zmyjecie,
Ja mas zarazem zetre, jak z fazni ujyjdziecie.

WAtR6bka z mietusa

Na ujatrobkach z mietuséuj, 1u Poznaniu matréna
Przejadta kamienice, ali%S zebrze ona,

245 Ktora sie miata dobrze. Tak ci zamsze byma!
Ktéra gryzie kamienie, ta zebém pozbyma%.

Sum

Broda jak u proroka, ale masy mate.
Rzecze sum: dam ja tobie, Parnie, masy cate.
Wasy majac i brode, miejze tez i cnote,

250 Ujdzie mnie, co myrzgdzam rybietom niecnote.

Karpkaras

Gdzie mieszaninad7, % m nie byma dobrego,
Jakoz ty karpkarasia zalecasz mi tego?

Drobne rybki

Maiutenkich rybeczek mise namarzono,
Ale ich dajac na stot, liczyé nie umiono,
255 Rzecze jeden: daj tyzki, mnet je porachuje.
Ten rachmistrz mcale% piekny sposéb pokazuje.
9 Vide przypis 8.
90 Vide przypis 55.
9% Tracic.
97 Chaos, zamieszanie, batagan.
98 Catkiem.
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260

265

270

Rybi" wysiedziane""
Mite ryby, alboscie ujiezg ujysiadaty(?
Alboscie na suchotylll dtugo choroujaty?

Takiescie chude bardzo, przeto nie dla gosci,
Ale dla pséuj zgotujcie tak skore, jak kosci.

Piskorze

Koziet kiedy$ piskorzéuj nauczyt nas jadaé.

A jakoz? Krzepko zadek do tamy przysiadac.
Pr6zno uj nie ocet lejesz, Smierdzie¢ btotem beda,
Cho¢ miedzy ujoznicami u; masztalnill? pobeda.

Szczukall3 1upuslld

Szczuke a milka zoujie jednako tacina,
Zartoczny brzuch, obiema nazuriska przyczyna.
Nie boj sie, Tomaszu, choC ujyszczerzg zeby,
Na zimng febrells komu uczyn z nich otreby.

Lin ryba, 1lin powréz
Dla Boga, nie méujcie tak: zjadatem ja liny,
Bo rzeke, ze$ konopie jadt za sujoje ruiny.
Gdzie dobry potéw?
Dobrze touji¢ na staujie, gdy go 16d przykryje,
Bo przed udokiem rybeczka zadna sie nie skryje.

Lepiej jednak na stole, gdy na misie stoja,
Tam nie sieci, lecz noza ostrego si¢ boja.

® Ostacsie, zachouiac.

100 Wysypy uiac sie.

01 W tym kontekscie post, poszczenie, suszenie.
102Stajnia.

102 Vide przypis 39.

104Z j. lac. - uiilk.

10iGoraczka, dreszcze.
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Okun czidwiek

275 Okun cztoujiek i ryba oba zony maja,
Oba dzieci. Te chodza, a te za$ ptymaja.
Po czym poznam, czys cztoujiek, czy$ ryba okuniu,
Jezeli grzbiet masz ostry? Spytam na ustroniul06.

Karp czidwiek

Karp cztoujiek ma nad karpia, ktory .. stamie ptyrua,
280 Ze na ujedziell?, 1.08ujiecierzullb i . matni nie byuja.

Ale tez to karp rzeczny ma nad karpia tego,

Dla gorzatki u Ducha, ze nie bedzie ztego.

Karp czidwiek

Mnozna ryba jest karas, bo mate karaski

Spigc i chodzac rozmnozy¢ moze bez igraszki.
285 Za taka ptodnos¢ niechaj miedzy Luiatry byuja.

Na probe daj mu t6zko, ktére¢ ... domu zbyuja.

Si1iZdw para, ludzi para

Widziatem (ze mng drudzy) $liza tak wielkiego,
Jako Luielkie chtop byuja, a samica jego
Czarno rzadkie na ludzi ujyszczerzata
290 | cicho, gdy jej palcem kto ruszyt, piszczata.
Nie mysl, ktoby¢ takoujych $lizéuj miat nadarzy¢,
Te dmie ryby, potrzeba przy trzech dreumach marzy¢.

15 Miejsce na uboczu.

107 Hak, haczyk lub narzedzie zakonczone hakiem; narzedzie do louiienia ryb.

108Sie¢ na ryby uj ksztatcie uiorka rozpietego na obreczach lub na koszu uiiklino-
uiym.
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GhLuch rybak

Ghuchll9 dostat ryb na rzece roznych bardzo sita,
Cho¢ mu sie gorzateczka .. teb byta rurazitalll
295 Nie dziuj to u mnie, ryby trunku pijanego
Zujachaujszy, popity sie i przyszty do niego.
Wiec i ta jest przyczyna, cho¢ z mdzgu prostego,
Ghuch niemy, ryby nieme, sruéj idzie do smego.

Gdzie potdw najlepszy?

Dobrze czyni, kto touji ryby na jezierze,

300 Nie zle i ten, co i rzece pochujatkalll je bierze.
Lecz najlepiej, kto .. misie po gotouje broa=:
Bez nieujodull?, ten sobie robote nagrodzi.

Ryby warzone

Plyujaty 1u bystrej ruodzie ryby za zyujota,
Plyuiaty i .. sadzamkach, gdzie dostatek btota,

305 Ptymac tez chca po $mierci, gdy pima motaja,
Zmiaszcza tam, gdzie megierskich napojémll3 nie znaja.
| ptymajg m zotgdku, jak m jakim potoku,

Gdzie do $mitania pimo zlemajg od mroku.
Do czasu¢ to rybeczki, jako stam spusciemy,

310 Wierzeg, nie miem juz dokad dalej poptyniemy.

Do stijg

Bracia! na koncu stotu, co roznem siadacie,
Nomine z tegorocznych minucyjill4 macie,

Cztounek gtuchy.
110Whié€, ujetknaé.
111 Pochinyci¢, ztapaé.
“2Rrodzaj sieci rybackiej.
113Wina.
n< Kalendarze z przepowiedniami na dany rok.
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Jeden miesigc do Postu Wielkiego przydadzg
| $ledzie 1u zodiaku niebieskim posadzag

315 Podle ryb. Za te meki, co 1 kuchni Scierpiaty,
Gdy je kopalls kucharki piekty i marzyty,
Dla Boga! c6z bedziecie jadali przy chlebie,
Jesli to juz i Sledzie bedg mieszkac iu niebie.

SEjDZY 1X) PANOW

Niecnotliuja przypoujies¢: réujne z réujnem chodzi,
320 BoLuiem stugom do panéuj dyzgusty ujiec rodzi.
Panoujie gtéujnells ¥y na stole mieujaja,
A stugom do rosotu drobne rybki daja.
Panoujie, rozkazujciez robi¢ tez ujiec mato,
Wszak réujne z réujnem chodzi, jak sie poujiedziato.
StedZ ROZCHODNY

325 Sledzia nigdy nie mozem mieé plyujajacego,
Zaraz z matnie bierzemy juz niezyjacego.
Od strachu zdroujia zbyrua. Czy¢ Luie, ze bez niego
Nie siedzie i ubogi za st6t czasu sruego?

Ryby rady ptYWAjA

Gdy ryby jadasz, ujotasz: pij do mnie, co zyruo!
330 Jezeli ruina nie masz, ujiec ujystate piujo

Rady ryby plyujaja. Praujda - ale 1w modzie,

Pijze ujode, jest tu stok“7 zdroujy na ogrodzie.

113 Duza ilos¢; 60 sztuk.

116Vide przypis 57; uj tym przypadku zastosouiano pisoumie bez pochylenia,
ze uizgledu na gre ze slomem réwnem.

117 Strumien, zrédto.
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335

340

345

350

Recepta na flegme

Nie chcesz ryb, pomiadajac: flegme me minie rodza,

Musze kaszla¢, stad gtoujie i piersiom mi szkodza.

Zal mi cig, ale stuchaj mojej gtupiej moujy:

Zjedz ryby, flegme ujypluj, a tak bedziesz zdroujy.
SLEDZ SUROWY MIESZANY

Sledz usnat, jako skoro $ujiat notuy obaczyt,

Za co Dunczyk debouja ujieze mu naznaczyt.
Krétko, $ledziu, 1u tej turmiells bedziesz pokutomat,
Mitosierny gdanszczanin bedzie cie ruachloujat.

Do Pawia

Niedaleko z grzybami chodzg siebie ryby,
Bo na tym je staujiajg stole, co i grzyby.
| oiuszem, mieksze smaki u paném miemaja,
Ktdrzy czesto o ryby, choc tez sg, nie dbaja.
Tak moémisz, Parnie, to$ pan, mie¢ ty jadaj grzyby,
Ja przyjme, jako stuga, jakie takie ryby.
U BIAZNA RYBY
Nie miem, m ktérym pomiecie btaznomie mieszkaja,
Ktorzy ryb i przysmakém zamsze dosy¢ maja.
U btazna ryby momia, ale nie marzone:
Nie truj sie, molisz grzankifl8cho¢ niepomaszczone.

Do $LEDzI

Katomnig, $ledzie, macie m chrzescijanskim $miecie,
Gdy m kuchniach tysigcami m post $miety giniecie.

118 Forma staropolska, dzisiaj uiieza.
119 Kaski.
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A Luieciez, dlaczego tak mas tyranizujg?
Gdanska miareld) kucharze pemnie u mas czuja.

Obrona starych
355 Nie dzimuj sie, ze starym mielkie ryby daja,
Borniem tepy srodze mzrok niebozeta maja.
Matych by nie dojrzeli i tak, nic nie jedzac,
Pomarliby od gtodu, przy pétmiskach siedzac.
Stimaki

Date$ na stot slimaki, dajze i pochodnie,

360 Kazdego m jamie szuka¢ trzeba nim ochtodnie.
Abo ty idz przede mng z tg gloma ognista,
Stanie mi tmdj zo6ty teb za szczape smolista.

Sledzie ré6Zne

Sledz m Polszcze miele cierpi, bo go marza, pieka,
Smaza m mace i drobno na sardele sieka.

365 Ach, gtupie Sledzie! Co rok to m Polszcze cierpicie,
Dzimna rzecz, ze sie przecie do Polski kmapicie.

Chidpcy do ryb

Dlaczego ryby starych nigdy nie mijajg?
Przeto, ze je pacierza dobrze nauczaja.
I my tez nienajgorzej juz pacierz umiemy,
370 Podzciez, ryby, niech mzdy go z mami raz zmémiemy.

Pan do chtopca
Chtopiec, stojac za panem, co miat stabe oczy,
Gdy dano ryby na stét, z okulary skoczy,
Podamajac je panu, mzigt z pétmiskiem ryby,

Protestantyzm rozmijajacy si¢ na ziemiach polskich m.in. m Prusach
na Pomorzu.
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Pan pojrzy, alilll przed nim na pétmisku grzyby.
375 A ryby, chiopcze, kedy? Tylko byty kosci,
Wezze te okulary, bo tu nie masz osci.

Stedzie Zdtte

Ktore Sledzie najlepsze, ludzie sie pytajg
I moujig: ktore biatg koszulke mieiuaja.
Ktory nie ma koszulki, ale zéta suknia,
380 Godzien rue Gdansku ruisie¢ tuz przed miejska kuchnia.

Do Mazurew

Mazurom torunczanie zgnitych $ledzi dali,
Ktérych oni nie ruidzac, na ujozy pobrali.
To¢ podobno na on czas ujyscie peumie byli,
Co za zajgca kota 1u ruorzescie kupili.

Ktére dzwono najlepsze

385 Plusk!2 albo ogien 1u rybie, madrzy nauczaja,
Jest najlepszy, za$ dzruona, ktére pioral23 maja,
Doruodzac, ze ustaumie te czesci wu robocie,

A drugie cztonki kedy, przy takiej ochocie.

Dzwono z piérkiem

Jedna, zna¢, matka ptastruo zrodzita z rybami,
390 Bo i ryby ruidzimy chodzace z piérami.

Lata¢ jednak daleko te pidra nie moga,

Tylko za drzrui, gdzie kucharz ma sujoje uboga.

12 Vide przypis 55.
1220gon rybi.
““*Skrzydta, boczne pletuiy.
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395

400

405

Post pisces, nuces, nemo fine erimine vivitl24 12

A prarudaz to, co ten ujiersz tak nam ruyspieruuje,
Kto je ryby, orzechy, ten zotadek psuje?

Praujda, péki nie bedzie crimenlzi 1v szklanym dzbanie,
Niedaleko¢ od ruiny ruino, mity Janie.

Znaczone ryby

Sejmik raz miaty ryby, 1. syml% ich zagarniono
| 1 sadzaujki ich kiadac, ogonéru narzniono.
One sie tak cieszyty i nasi¢ panoruie

Nie cate geby maja radzac 1« Rymanoruie.

Certy do pijaka

Certa - ryba facinska, z imienia dochodzisz,
Gdy nas jesz, ledruo beczka pirua sie ochtodzisz.
Gdy po facinie jadasz, a po polsku pijesz,

To po niemiecku poscisz, a po diable zyjesz.

Perkil27 128

Rzek}t do paniej pan poscie: sg tam kedys$ perki.
Whet, rzecze, beda. Poszta, ukroita szperki,i%
Potrzasnetal) ja pieprzem. Roz$miaruszy sie goscie,
Rzeka: opaczneld) rzeczy u tej paniej poscie.

1) Po rybach, orzechach nikt az do uiiny nie zyje - ttum. wiasne.

10Z j. tac. - przestgpstwo, zbrodnia, wina.

1S tac. syn-, sym-, ,,wspot’ - z (czym); razem z ,jednoczesnie z”.

121 Suszone sole - J. Rostafinski: Wstep do Postny obiad abo zabaweczha...
Krakéw 19I1.

18Stonina.

129 Przyproészy€, posypac.

120 Dziwaczne.
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Suche ryby

Kto suche ryby jada, a nie przyujarzone,3l

410 Moze $miele druja jadac .. czelusciach suszone,
A gdy ich zje z pdl ujozul®, niechze praujde pomie,
Ze jeden smak, kto ujatpi, niechaj sie sam domie.

PIOTECZKI

Stuchaj co zyujo! Plotka, najprzedniejsza ryba,

Gdy ko su rzadkim barszczu rureld3 péttora grzyba,
415 Dobra z6to, .. rosotku, szaro i pieczona.

Gdzie przy barszczu nie masz nic, jedza utrapiona.

Stara nowina

Panie, mnicha r.idziatem .. staujie stojacego,i3
Cytl¥, uchujy¢ go gdy ujrzysz ... staujie brodzacego.

Stedzie do kursora

W morzuchmy sie zrodzity, .. brzuchu nas schoujano,
420 Cho¢ nas juz na poét zgnitych z Elblaga postano.

Brzuch polski rutasne morze, bo ujyrzuca trupa,

Meru, <o Mijasz: jest $ledziduj .. tej mogile kupa.

Wet za wet

W tej przerabli tyrana rybiatl3 utopiono,
Ale kamien u szyje na co uujigzano?
425 Aby jezyk umilknat, a trup lezat na dnie

1 Przegotowane.

132 Ttekst oryg. - uroza.

133Wrze, gotuje sie.

133 Nazwa MNICh oznaczata takze urzadzenie stuzace do regulowania odpiywu
urody uj staujie. J. Rostafinski: Wstep do Postny obiad abo zabaweczha...
Krakéuj 1911.

130Tekst oryg. - czyt. Prawdopodobnie btad drukarski.

13sMowa o kocie.
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Rybom poty, poki Scierujlid? z kosci nie opadnie.
Wiec pod lodem, met za met, niechaj ma takomy:
Kto kasa kogo, jest ten, co go zje gotomy.

Na obmowce

Obmémco, niech cie rézni rézno tytutuja,
430 Ja momie, ze$ ty mydra, mydry ryby psuja.
Mam ja mydrze zelaza, utomieg cie jutro,
Ze trzech liter ten garbarzl¥ co tme sprami futro.

Jarzyny

Sminie tak na zabicie m ogrodzie raz bito.

Pytam, ptot, co go mczora dopiero umito
435 Przebifa i jarzyny pojadta. Slubuje!
Jarzyny jes$¢ nie bede, kiedy tak turbuje.

Rzepa

Smieza rzepa z olejem ma miejsce na stole.

Zjadiszy ja, mymysl sobie przechadzke na pole.

Gtosne to stad, to z omad ustyszysz tam miatry
440 | rzeczesz: znac€ ta rzepa rosta miedzy Tatry.

Kapusta z grzybami

Litemski pemnie przysmak, kapusta z grzybami,

W Wilnie ja stamiaj na stot miedzy pétmiskami,

Bo m Polszcze grzyb m dagbromie, kapusta m ogrodzie,
Wiec kedy jeden garnek, to tam nedza bodzie.

DO stareco

445 Rano i mieczér zjadasz garnek pasternaku.
Abys sie, by raz, rozgrzat stary nieboraku,

® Mieso.
188 Kij.
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Pij zamsze rurzacy ukrop, ogien tyzka jadaj,
Szczerys$ trup juz, dreumiany czeka cie kon, ujsiadaj.

SUDZY IX) SIEBIE

Pétmisek marchujie 1u obiad mkniono do czeladzi,
450 Bo ryb rutenczas nie byto. Oni, straruce radzi,

Juz sie tez teraz, bracia, ujadzi¢ nie bedziemy,

Bouiiem noza biednego tu nie dobedziemy.

Buraki

Czego sie Litmie nie chce, to my za przysmaki
Mamy poscie, na stole nie rudzieczne burakil3).
455 Wszystkiego nam dostarua, jednej rzeczy mato,
Boéminy jeszcze 1u polskiej kuchni nie dostato.

O SLIWACH 1X) KUCHARZA

W te $liujy nie ujtozytes senesuld) kucharzu?

Bo jezeliby$ rutozyt, nomy aptekarzu,

Co z garca na potmiski lekarstLua Luydaujasz,
460 Wiec do stotu nagotuj, 1u kuchni kedy staujasz.

Kiruski

Uryujajac te kluski, rece popluLuano,
O Sciane ich z niemiecka przed tym ucierano.
Kto je robit, niech je zje z przypraujy takiemi,
Wiem, zeby je nie kazdy jadt miedzy Slepemi.
Cat kildl
465 Koci z kotkami po tych catkach sie rusciekali,
Gdy néuj marcal®2 pod dachem gtosno zaczynali.

Tekst oryg. - boraki.
HoSrodek przeczyszczajacy.

11 Rzepa suszona.

1.2 Kocie gody.
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Nie daj mi ich na obiad, bo sie i ja wscieke.
WeZcie te figi Whosilf3 na sujoje opieke.

Paluszki z miodem

Dobre z miodem paluszki. Nie onych to dziatek,
470 Co ich zotnierz Herodsu; zarzezat dostatek.

Ale¢ te, ujidze, kucharz paluszki gotowat,

Nim w pomyjach reczyska sobie wyszorowat.

Kasze roZne

Kasza, kaszka, kaszeczka, szlacheckie noszenie,
Zwotajcie ze wsi dzieci na takie jedzenie.

475 Kto brode ma, polewek ani kasz nie jada,
Chiopcy nan krzycza: sroka we Krzu bladais,

Et caeterald

A to co za po6tmiski co to imie majg?

Owe to, owe, co stdt niemi zatykaja.

Nie jedzmy et caetera, coby jedli w sieni?
480 Wej do izby zaglada woznica w zielenild.

143 Fragment ten Rostafinski rozpoznatjako aluzje do Figlikdw Reja o wiochach. J.
Rostafinski: Wstep do Postny obiad abo zabaweczka... krakom 1911.

14 Przystoujie.

140Z j. fac. - tu uj znaczeniu przystaujki.

14s Przystoujie.
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485

490

495

WETYHW *

Do GIDDNEGO
Trudno chcesz poruetoujaé, jeslisz jeszcze nie jadt,
Podzze spaé. Wet6uj temu nie daja, co nie jadt.
Cukry lodowateld
Po rybach lodoujate cukry na stét daja,
Za nie ujiesz, ze pod lodem rady ryby grajg?
Do CHCIWEGO

Nie chcesz kapusty Iu ruieczOr znoum przyruarzany,
A prosisz mnie 0 biskoktl4 szeroko krajany.

| ten ci tez przy ogniu byt 1u piecu dujg razy,

Jak tam, tak i tu, bdj sie Zotgdka zarazy.

Do pProsTAKA
Mato fig na talerzu, to ni mnie, ni tobie,
Mam ich druie 1u jednej rece, ktdéra chcesz, bierz sobie.
Do GOSC

Wiecej 1u Polszcze kasztanouj, niz rue Wioszech jedza.
Niech mi to ujszyscy zgadng, co przy stole siedza.
Rzeka: bo Sujiniom Wioszy kasztany daruaja.

Nie to, ale sprochniate nam tu posytaja.

Fruktyl50 ré6Zne

Rozlicznemi frukty st6t drugi zastauiiono,
Niejeden sad na takie ruety oberujano.

Vide przypis 5.
““Naziua staropolska, dzisiaj lody.
19 Biszkopt pieczony duia razy.
iaj Ouioce.
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A przecie jeszcze gardziel czego$ potrzebuje,
Jak ziemia smaczna, co to na ujierzch ukazuje.

Orzechy

Jestze tu kedy dziadek, co gryzie orzechy?
500 Lepsza stara ujieujidrka, bo przyda uciechy.

Groch praZdny
Zle, kiedy kogo praza lu karczmie i na ujojnie,
Jak groch, tak oni posta¢ nie moga spokojnie.
Lecz co raz, to obojga na miejscu rustrzasaja,
Jednak obydma rzadko z rgk sie ujymykaja.

Mole w cukrach

505 Nierudzieczne mole, chciujg nature tamiecie,
Kiedy robione cukry lu zamarciu gryziecie.
Futro rzecz masza psomac i zmykie mam rzeczy,
Lecz mam i gloma ludzka doznama¢ nie przeczy.
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GOSCIE

Z wielhAgtowA

Co mielka, to tez ruielka gtouja, jak u konia,
510 Abo$ miat stryja byka, albo ojca stonia.

Co sie Luam zda panomie? Sita tu rozumu?

Uznacie, niech sie jeno ozujie tu mézg komu.

Z wygolonAgtdwA

Kto mitosierny, oddaj to ciato groboiui,
Odlicz ztoty na saluje panu kantoroiuill
515 Widzisz, jak z ujtoséuj gtouja do szczetu ognita?
Sama by jej dzujonica zaraz zadzujonita.
Z czuprynAw tyle
W tyle ujisi czupryna, a oczy za$ kedy
W tyle takze, bo ludzie poujiadajg ujszedy,
To tez tam jest i czoto, a przy gebie broda.
520 Grzeczny$ chtop, lecz tatarska udasnie tuja uroda.
Stysz ty! Jezeli tylem masz na nas pogladac,
Gdzie cie zaproiuadzimy, nie masz czego zadac.

Z czuprynApospolith
Na co$ kite tych ujtosouj zostaujit nad czotem?
Ogania¢ gtouje muchom, gdy siede za stotem.

525 Piekna taka ogonka, piekniejsza racyja,
Ale trzas¢ gtouja jedzac - gtupia inmencyja.

Z ZdEtAgldwA

Skapy to pan, poujiadasz, kiedyz mu to byuja?
Wszak gtouje na kazdy dzieri szafranem umyiua.l

ot Spieuiak koscielny.
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Dla tych jego delicji cymentyl5? zdrozaty,
530 Przeciem ja ujidziat krokosz153, gdy z niem ryby ujrzaty.

Z WIELKIM CZOtEM

Wiasnie jakoby¢ na nic to czoto zebrano
Muzyczne noty, oby¢ na nim popisano!
Predko by ut, re, mi, fa dzieci naujykaty
Na tak straszne linie gdyby pogladaty.

Z WIELKIEMI OCZYMA

535 Siedzac oczy na ujierzchu, jak dma bochny chleba,
Wiec do zamarcia onych okiennic potrzeba.
Bo jako je obaczg puszkarzel®, umet obie
Miastol% kul do nabicia dziata, myjma tobie.

Z WIELKIEMI USZAMI

Jak szerokie tarcicel, tak sa uszy tmoje,
540 Zdadzg sie miasto dachu na omeze pokoje.

Ba, co$ mnie zalatuje juz z ucha tmojego,

Zda mi sie, ze tam juz jest co$ baraniego.

Z NOSEM DtUGIM

Czekanl! gtome krélemska tylko troche zranit,
Zaraz myrok sejmomy mszystkiem te bron zganit.
545 Umyst cie, poscie, miedzie do pokutomania,
Ten mielce straszny nos daj dziadom do schomania,
Bo jak oko mykolesz plebanomi tmemu,
Zakaza z nosem chodzi¢ ludorni polskiemu.* loS * 107
1% Cynamon.
loSSzafran polny.
1% Kanonier.
133 Zamiast.

133 Deska tarta pila.
107 Kilof, narzedzie podobne do obucha
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Z NOSEM SZEROKIM

Poddamy ten szeroki tujoj nos kosciotouri,
550 Przyda sie do gaszenia $mie¢ ujytrykusoLuils,

A jesli go zatujesz, daj go do obozu,

Bedzie z niego maznicaf9 do skarbnego ujozu.

Z NOSEM DREWNIANYM

Pie¢ zmystom dat kazdemu Pan Bog cztoujiekou;ji,
Miedzy terni jest tez nos, gujoli zapachouji.

555 1z tujéj nos, bo dreumiany, nie ma poujonienia,
Nie majac quintum sensumlf’, strzez sie posiedzenia.

Z popapranA twarzA
Tuiarogi abo siekane jaje z pokrzyujami
W matym udeku peumie$ ty jadat z kurczetami,
Abo z mleka oujczego madrzyka zachciata,

560 Peiunie matka lu zyruocie, gdy cie donaszala,
Abo kucharz durszlakiem tak cie nacechouiat,
Gdy$ mu 1u kuchni okoto kottouj zastepoujat.
Nie byujaj miedzy ludzmi, bo rzeka: dziurauiy
Jezyk ma ten jegomos$¢, 1u tej gebie chropauiy.

Z gestAbrodA
565 Broda gesta za futro podczas zimy stanie
I lecie poujinna mie¢ srue poszanoujanie.
Jak pocznie to sam, to tam ona soba trzagsac,
Zimie pluski6l, lecie komar, nie ruazy sie kasac.

““ Koscielny.

109 Puszka na katamarz.
Isi Quintum sensum?
161 Pluskuia.
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570

575

580

585

Z dtjgAbrodA

Kucharz, spaliruszy ujachlarzif?, poczat sie radoujaé,
Ze miat kto$ dtuga brode na ogien ujachloujaé.
Zastaujit predko ryby, alilf3 gos¢ do izhy,

Rzecze kucharz: ta broda obaujia sie cizby.

Z brodA wtcolonA
Z ujasy chodzi nieruiasta, ogoliruszy brode
Ty takze, to pozna¢ mam po szatach urode.
Lecz kiedy ru duchnachléé z okna ruyjrzycie oboje,
Nie poznam, az ru sieni obacze ruas druoje.

Z wA;ami wielkimi
Ty migzsze ruasy nosisz=, ty za$ bardzo dtugie,
A cienkie, dla nadstaruki trzeba znalez¢ drugie.
Nie szukajac zagebylf5 potuiedzaé, kto z ruas bedzie
Miat rutosoru ruiecej, ruaséru nadstaruia¢ u sedzie.

GotowA>

Miodys, a miedzy ludzi ci$niesz sie stateczne,

Taki animusz maja nieruiasty bezpieczne.

Uchodzi im to ruieczér, tobie, panie miody,

Nie sztych, ale pies¢, umet ze zarumieni jagody.
Z babiA twarzA,

Czy$ ty maz, czy nieruiasta, mocno mysle¢ trzeba,

Bo zgota i poczeka¢ objaruienia z nieba.

Przeto gdzie cie posadzi¢ na obiedzie mamy?
Nim bedzie objaruienie, na oko sie zdamy.

1 Tutaj narzedzie z piér stuzgce do podsycania ognia.
Ist Vide przypis 55.

164 Poduszka, zagléuiek.

16iZa gebe trzymad, zuiigzac.
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590

595

600

605

Z WIELKIMI ZEBAMI
Nie na miekkie to ryby te zeby tak ujielkie,
Lecz na zelazo i na rzeczy tmarde ujszelkie.
Przeciuj trnem Sruinie zeby sg ziarnka makoiue.
Bracie, schoujaj tych zebéuj przynajmniej potouje.

Bez zebow

Kto zebduj nie ma, za stét po co sie proiuadzi?
Siedzie¢ mu miasnie trzeba 1u broujarze przy kadzi.
Chleb u niego, gorzatka, piruo ruinem bedzie,

Nie jeden pocieszyciel do niego przybedzie.

Z WYCIETYMI ZEBAMI

Zeby tobie wycieto i ze§, miasto chleba,
Ludzi kasat, to cie tu u stotu nie trzeba.
Bo jesli czego ruszysz, c6z ci juz wytkniemy,
P6jdz dalej, z brytanamilif nie radzi siadziemy.
Z WYBITYMI ZEBAMI
Bezzebng gebe nosisz, a jezyk zebaty,
Z takim idz dziruoLuiskiem miedzy miejskie smaty.
Wnet ci gebe zatkaja, ale nie pirogiem,
Jezyk trndj jako ksiezyc stanie na dét rogiem.
Z WIELKIM BRZUCHEM
Po husarsku sie nosisz, mykrecasz obuchem!§,
A ty$ ciezka niemiasta z tym mielkosnem brzuchem.
Pojdzze stad miedzy baby, tam czekaj potogu,
Wez kadziel, przadzze moja, siadtszy m pieca rogu.

165 Duzy pies.
167Siekiera na dtugim toporze, stuzyta za laske, takze bron.

166



Lekarstwo na wielki brzuch

Za szesciu zjadasz, siedzisz tylko za jednego.

610 Tak jedz, jak siedzisz, brzucha pozbedziesz mielkiego.

615

620

625

Rozmowny

Wszyscy tujoich pomiesci, nie jedzac, stuchaja,
Ty jesz dobrze. Dma razy madrego niech znaja.

JAkata
Jezyk tmoj jaka, bodaj i reka jakata,
Nic tak by predko ryby z pétmiska sprzatata.

Niemdwa

Wszyscy momia, ty milczysz, jesz, pijesz. Czy$ ghupi?
Czy$ madry? Czys ghluchy? Czyli gtéd cie trzy dni tupi?
Musisz tu odporniedzie¢: apetyt mam czynie.

Dobrze! To jedz z chorymi obiad po tacinie.

ZIEWACZ

Masz zmyczaj gtosno ziemac, usta otmorzymszy,
Mogthbym ci jezyk urznaé, z nozem przyskoczymszy.
Przestan tego zmyczaju, nie chce cie kaleczyé,

Lecz upemniam, ze piasku nie bedziesz maogt zliczycl6b.

Pijany dziwak

Zjadtszy, spimszy, ten gebe na nice mymraca,
Ma muchy me thie, médmisz: pemnie to je zmraca.
Blizej im byto z glomy mylecie¢ przez uszy,

Na potym, niespokojna gtomo, $ledz nie suszy.*

Wykonyuia¢ daremng prace, J. Krzyianouiski: Nowa ksiega przystow
i wyrazen przystowiowych, polskich. Warszauia 1972.
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Halikowiel69

U tego nos nie caty, tu glouja przecieta,

A tu geba o$mioro haftami jest spieta,

Ten jednym okiem patrzy, ten za$ nie ma ucha,
630 Ten darmo palce nosi, ruiec do ztego ducha.

P6jdzcie precz do szpitala z izby, katikomie,

Tam mas niech byma karmig i chromi dziadomie.

A jezeli u tego stotu chcecie jadac,

Miejciez, kto by mas karmit, bo bedziecie biadac.

Do zoita

635 Gdy nabardziej gadaja, mtenczas dysputujesz,
Cudze pisma i rytmy popramiasz, nicujesz,
Sam zadamasz kmestie, sam je rozmigzujesz,
Umilkly, pomiedz, cudze miersze czym szkalujesz?

Haec mata sunt, sed tu, non meliora facis.lll

Mart. c. z. Ep. 8

Tu cezurylll, a tu za$ rytmu nie dostaje,

640 Tu koncept, tu go nie masz, tu domcip ustaje,
Tak momisz, rymobdjco, daj mi miersze tmoje,
Tmoje momig, bo cudze, udamasz za smoje.

19 Ludzie kalecy.

10,,Sa zte wiersze, lecz przez to czyliz beda lepsze?” - werset z Epigramatu 6
z Ksiegi XII - ttumaczenie za wydaniem M. Waleryus Marcyalis: Epigramatow
ksigg XlI. Przet. Jan Czubek. Krakéui 1908, s. 49.

111 Tekst oryg. -cezury, poprawka dokonana w oparciu o tre$¢ utworu; w kolejnym
fragmencie (wers 644) wystapit podobny btad drukarski.
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NaJADSZY SIE, TO SPAC. Abo W POLE NA UPATRZONEGO.172

Zajac sobie siedzi pod miedzalid2
A myslimi o niem nie miedza,

645 Po chrosciniellt zaktadaja,
Szczuja, trabig i motaja: orno biez.

Orno biezy! mémig, po nimie,
Choc¢ go nie midziata przy znimie
Sliczna Ceres!?, gdy kopami,

650 Bujne tany z dziedzicami sadzifa.

Zajac m gestej paromiells dyszy,

A myslimcy zmokli jak myszy,
Szkapy zmieklil?l, 1@8sadnielilTs,

Psy co lepsze potracili na chrostach.

655 Tu miatr deszczem oczy mysieka,
Tu gtéd przykry kiszek przypieka,

MUtwoér ten byt wydawany zaréwno jako cze$¢ Postnego obiadu..., jak i jako
osobny druk. Szerokie studium na jego temat przynosza m.in. artykuty -
Z. Mocarski: Kto jest autorem epigramatéw..., Lwéw 1933, W. Dynak: ,,Siedzi
sobie zajac pod miedza..." czyli w kregu parodystycznej liryki tacinskiego
Sredniowiecza. W: Ibidem: Z dziejoéw polskiej piesni mysliwskiej. Wroctaw
1991, s. 36-87, a takze liczne opracowania polskich piesni ludowych.

172Tekst oryg. - miedza, przypuszczalnie btad drukarski, Stownik staropolski
pod red. & Urbariczyka nie podaje w zadnym z przytoczonych zabytkéw formy
tego stowa z noséwka.

17 Zaro$la, pochodzi by¢ moze od chrostu czy szeleznika, krzewy; inna forma
chruscina, chrascina.

110 Rzymska bogini urodzaju, odpowiednik greckiej Demeter.

176 Mtoda trawa rosnaca jesienig na podoranym $ciernisku, wyrazenia gwarowe,
M. 1 poj. paréwka.

111 Zmeczyli.

178Poranili, pokaleczyli.
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Oiudzie ujstyd, ze nie uitroczylil? 180 181 182 *
Ba, zgota, ze nie zoczylilfl zajaczka.

Wiec na babe mine sktadajaltl,
660 Abo ze mnicha potykajale,
Abo sobie przymaujiaja,
Abo tez na psy zganiajg nieszczescie.

Upatrz, siedzi onolf3 pod knieja,
Kobuzl65 siedzi z dobrg nadzieja,

665 W gote pole, ze ujypadnie,
Umija¢ sie pocznie tadnie miedzy psy.

Irs Wigzac u) troki, wyrazenie charakterystyczne dlagwary mysliwskiej. Jak podaje
J.S. Bystron, na polowaniach i w czasie rozméw migdzy znajacymi tajniki
myslistwa uzywano swoistego kodu, ktéry obejmowat szereg wyszukanych
terminéw. Na potwierdzenie cytuje Nowe Ateny ksiedza Chmielowskiego:

»~Zajaca uszczwac, ugonic,

sarna i zajac okrome, nie tluste

zwierza z kniei rusza¢, wystawia¢, a nie wygania¢

Utroczy¢ zwierza (...) a nie przywigzac”
J.S. Bystron: Dzieje obyczajéw wdawnej Polsce. Wiek XV1-XV111. Warszawa
1960, t. 2, s. 236.

180Zobaczy¢, spostrzec.

181 Popularny przesad mysliwski méwit, ze spotkanie kobiety z petnymi wiadrami
w czasie drogi na polowanie wrézy nieudane towy. O zwyczaju tym informuje
Bystron, ilustrujac przesad wiasnie tym fragmentem ,,Postnego obiadu...”
J.S. Bystron, op.cit, t. 2, s. 237.

182 Réwniez pecha na polowaniu miato zapowiadac¢ spotkanie duchownego. Bystron
moéwi o tym przesadzie powotujac sie na utwoér Przetockiego, por. Tegoz,
op.cit., t. I, s. 279.

1820n, zajac.

18,Stowo to oraz wszelkie jego derywaty wystepujace w utworze Przetockiego
budza liczne kontrowersje ws$réd komentatoréw. Dostownie ttumaczac,
nalezatoby powiedzie¢, ze chodzi tu o ptaka mysliwskiego z rodziny
sokotowatych, jednak watpliwosci pojawiajg sie, gdy zapoznamy si¢ z uwagami
Z. Mocarskiego zawartymi w broszurze Kto jest autorem epigramatow—
(Z. Mocarski, Kto jest autorem epigramatéw— Lwéw 1933.) Otéz w wydaniu
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Whet go toiuczy z dala zajezdzalf,
Psy zaujodzilés, a pan nadjezdza,
Harapnikieml§7 rusza kotalf,

670 Moujiac: ujstaujaj, ujstat na btota i ucieka.

Biezy $ladem Polskalf) z Stroszem#(18 * * * *
Zabiega mu Cyganlil z Budziszeml1%,
Przepadt zajac, a psi u;i btocie

Przy zaujzietej siuej ochocie pouiiezlil%,

Heco abo zajaczek... z roku 1650 konsekwentnie zamiast kobuz pojawia sie
mysliwy, mysliwiec. Takie ttumaczenia tego terminu dodatkowo umotywowane
jest realiami mysliwskimi, na co wskazat W. Dynak. (W. Dynak: Z dziejow
polskiej piesni towieckiej. Wroctaw 1991). A zatem najbardziej trafnym
tlumaczeniem wydaje sie przyjecie znaczenia terminu kobuz jako mysliwego.
Nie sposéb podac jednak motywacji zmiany dokonanej przez Przetockiego.
By¢ moze ma to zwigzek z ranga kobuza jako ptaka mysliwskiego. Jest to
bowiem najmniejszy z sokotowatych uzywany do polowan. Kobuz bytby wiec
okresleniem niskiej rangi mysliwego.

180 Podjecha¢, zblizy¢ si¢ do zwierzyny; & Hoppe: Stownik jezyka mysliwskiego.
Warszawa 1981

18 Wota.

187 Bicz mysliwski na psy, krotka rekojes¢ i dtugi rzemien.

188 Zajac, kot lesny - wyrazenie z gwary mysliwskiej.

189 Nazwa psa mysliwskiego. Nazywanie pséw mysliwskich byto takze elementem
kultury towieckiej. Jak podaje Bystron, imiona pséw nadawano najczesciej od
cech charakteru lub wygladu. Mogty to by¢ takze krétkie zwroty bedace
zawotaniem. Lubiano takze nazwy karciane lub antyczne. Przetocki w swym
utworze prezentuje niezwykte bogactwo tych nazw. J.S. Bystron, op.cit, t. 2,
s. 233. Szerszych informacji na temat nazewnictwa pséw mysliwskich dostarcza
rozprawa W. Ziembickiego: J. Ostroroga ,,Nomenklatura ogaréw”. ,,Jezyk
polski” 1934, z. 2.

19 Imig psa.

191 Imie psa.

192 Imig psa.

192Zawies$¢, oszukad.
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675 Wymienia psiok&i186zhe sgary,
Wota, trabi, krzyczy bez miary,
Cytry, Surmy i Cymbatyl1%,
Wydaujajg gtos zuchujaty taf, taf, taf.1%

680 Poprauj! poprauj Seitald7 188boze!
Przepadt, przepadH peumie uje zboze,
Zamota Grze$, miec tretujeld,

Nedznym chtopom zboza psuje co zywo.

Duda uj chrostachl® basem ujykrzyka,
685 A nasz Kobus na tbie utyka,
Psom ochoty dodaujajac,
Lalasz200! Lalasz! poujtarzajgc uj czujatlll biezy.

Melena? sie na smyczy srozy,
Gromisz23 teskni uj ujilczej obrozy24,

~ Cztowiek zajmujacy sie psami na polowaniu.

190Znaczenie nazw uzytych w wersie jest ciekawym zabiegiem poetyckim. Mozna
je traktowac jako nazwy pséw, ale o szczegélnym znaczeniu. Oznaczajg one
bowiem takze instrumenty, co wzmacnia wymowe tekstu i wpltywa na liczne
niejasnosci w dotychczasowych opracowaniach piesni Przetockiego. Vide
W. Dynak, op.cit.

1950dgtos, szczekanie pséw. W. Koztowski: Pierwsze poczatki terminologii
towieckiej. Wroclaw 1996.

197 Nazwa psa.

198Z j. niem. - treten - deptac tratowac.

199Vide przypis 174.

700Zawotanie mysliwskie do ogaréw.

01 Cwatem, okreslenie szybkosci biegu konia

702 Imig¢ psa.

202 Imig psa.

“““Obroza spetniata dwie funkcje; stuzyta mysliwym do trzymania pséw,
a jednoczesnie chronita charty przed atakami wilkéw, stad nazwa wilcza obroza.
Obroze w celu ochronnym nabijano ostrymi ¢wiekami. W. Koztowski, op.cit.
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690 Leloch25 mile podskakuje ,
A Lotka2)t trgbe gotuje obroécic.27 208

Szczujacze drudzy krzycza meseli,
Chociaz chleba 1u gebie nie mieli,
Pan starosta z charty czeka,

695 Pilno patrzy i rad stucha muzyki.

Zgubiujszy trop, krzykacze 1u boru
Wietrzg, ciekajg do urnoru,206

A kobuznik29 przytrebuje,
Zajezdza i popraumje goncze psy.

700 Gtosne traby echo 1uydaja,
Tragbom doliny podrzezniaja.
Poujietrze samo przyszczurua,
| psy drazni, gdy przeczurua, gdzie siedzi.

Zajac 1u kupe skokil0 zujinaujszy,

705 Przypadt rue krzu2ll, zty raz minaujszy,
Uszy po sobie potozyt,
Dyszy pilno i juz ozyt troszeczke.

““Imie psa.

206 Imie psa.

207 Wydanie rozkazu przez towczego pozostatym uczestnikom polowania;
wyrazenie z gwary mysliwskiej, tutaj w znaczeniu metaforycznym.

208 Biegaja do utraty tchu.

29 Vide przypis 184.

20 Nogi zajaca, wyrazenie z gwary mysliwskiej, W. Koztowski, op.cit.

AL'W krzewach, w krzakach.
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Zalas)? z Skrzypkiem213, chcimie szukajac,
Wohadli nan zaledruie dychajac,

710 Ruszyli kota2ld chudzing,
Parujag go2l5 przez krzeruing na ugor.

Jak Murzynallé zajac obaczyt,
Od strachu sie zgota zobaczyt.
Whpadt nieborak na pole,

715 Ali Segetl7 218Vedkal6 1u dole ruita go.

Zadnego z nich zajac nie ruita,

Ale ani o droge pyta,

Wyrujaujszy sie przez zagony,

Biezy czujatem?219, cho¢ strudzony, gdzie moze.

720 Melena2l go zartko2! zgonita,
Meznie raz po raz obrécita.
Nadbiegt Rozb6j22, futra z niego
Szarpnat, Pieszczoch23 zemdlonego dotrzymat.

212 Imig psa.

22 Imig psa.

214Vide przypis 188.
20Kieruja na ugér, zaganiaja u) kierunku ugoru.
216 Imig psa.

A7 Imig psa.

28Imig psa.

29Vide przypis 201.
201Imig psa.

21 Raczo, predko, szybko.
22 Imie psa.

22 Imig psa.
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Dojezdza pséiu kobuznik chcimy,
725 Harap24! Harap! ruota teskliujy,
A chudzina kot2S konajac,
Tak sujoj testament zmyslajac narzeka:

Siedze sobie 1u boru jak 1 domu,
Nie uczynie szkody nikomu,

730 Miasto22f miesa Lurzosem zyje,
Miasto mody, rose pije na tramie.

Grochu nie pottuke, ni prosa,
Pod strachem tez ide do oujsa,
Z brzegu tylko niedojzrzatych
735 Kosztuje ziarna i nie catych z poranku.

Gdy tez do tatarki27 2#&ychodze,
Jak drjakujie2t ujzigujszy, odchodze,
Jesli tez 1u kapuscie siadam,

Po listeczku tylko zjadam na obiad.

740 W jeczmieniu, pszenicy i zycie
Wiecy?2 jedna $ujina230 soujiciejl

m Nazwa psa lub okrzyk mysliwski nawotujacy psy, szczegélnie dla odpedzeniaich
od ubitej zwierzyny. Koztowski, op.cit.

23 Vide przypis 188.

23 Vide przypis 155.

21 Roslina z rodziny rdestowatych, gatunek gryki.

28 Roélina zielna z rodziny szczecinowatych o kolorowych kwiatach zebranych
w koszyczki, ro$nie w zaroélach i na skatach.

29 Wiegcej.

20Swinia.

21 Bogato, obficie, z nadwyzka, hojnie
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Uczyni szkdd, niz nas tysiac,
Na samego by i przysigc Faunusa?3

Gesi, kaczat, kurduj nie trapie,
745 Jesli tez $pie, przecie nie chrapig,
Nie rusze zmierza czutego,
Nie sptosze ptaszka matego z krzeminy.

A przecie sg tak Zli psiukomie?3,

Na nasz naréd, ze psy na zmomie,
750 A nie dadzg i m przytogu2i

Wyleze¢ smego potogu samicy.

Bedzie czasem zajgczek maty
Na paszy gtupie pozostaty,
A | temu nie przepuszcza,
755 Gdy na niego charty spuszcza kobuznik23b,

Nie miem, cochmy to uczynili,
Co$my tym panom zaminili,

Tak miele ich, z nas jednego

Gonig zmierza ubogiego, jak zhojce.

760 Gonigc nas sme majg radosci,
Jakby nas juz piekli dla gosci,
Lecz gdy pos$rzdd26 psom mypadnie,
Zajac i do chrustu2di mpadnie, az on pan.

2i! Mitologiczny bozek lesny, tu tacinska forma Faunus.
23Vide przypis 194.

234Nie uprawiany kawatek ziemi.

23Vide przypis 184.

233 Posrod.

21 Vide przypis 174.
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Ja juz konam. Wy psy pomieszac¢
765 Kazcie, a psiuchom otrgh zmieszaé,

Ze kopa psouj, nas jednemu,

Nie radzg uriec ubogiemu kotorni.

Czemu Panstujo mioski zaujodzisz,
| do straty zdroujia przychodzisz,
770 Wielka kupe pséuj choujajac,
Szyje famiac, nas nie majac i sierci2b.

Nie zrobity oujsy na polu,
Inszych tez zb6z mato 1u zépolu,
Psy do diabta, kon do stajnie,
775 Bo mas ruielu zgubi marnie myslistujo.

Sier$¢, moze tei funkcjonouiac jako abiorouie okreslenie
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